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Wstep

Przeglad

Niniejszy dokument opisuje gtéwnie informacje o produkcie, instalacje i okablowanie,
konfiguracje i debugowanie, rozwigzywanie problemow oraz konserwacje w systemie
magazynowania energii sktadajgcym sie z falownikéw, systeméw bateryjnych i
inteligentnych licznikéw. Przed instalacjg i uzyciem produktu nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje, aby zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktu oraz jego funkcjami i cechami. Dokument moze by¢
okresowo aktualizowany; w celu uzyskania najnowszej wersji i dodatkowych
informacji o produkcie, prosze odwiedzi¢ oficjalng strone internetowsa.

Przewodnik dla produktow
System magazynowania energii obejmuje nastepujgce produkty:

Typ

produktu Informacje o produkcie Opis

Falownik ET G2 6-15kW Znamionowa moc wyjsciowa od 6kW

do 15kW.
System Pojemnos$¢ magazynowania
akumulator pojedynczego modutu od 9.6kWh do
ow 28.8kWh.

Lynx Home F G2 : L.
Maksymalna pojemnosc

magazynowania w konfiguracji
rownolegtej do 230.4kWh.
Pojemnos$¢ magazynowania
pojedynczego modutu od 6.6kWh do

Lynx Home F, Lynx Home @ 16.38kWh.

F Plus+ Maksymalna pojemnos¢
magazynowania w konfiguracji
rownolegtej do 131.04kWh.



Typ

produktu Informacje o produkcie Opis

Pojemnos$¢ magazynowania
pojedynczego modutu 5kWh.
Lynx Home D Maksymalna pojemnos¢
magazynowania w konfiguracji
rownolegtej do 40kWh.

GM3000 Modut monitorujgcy w systemie
Licznik magazynowania energii, moze
energii GM330 wykrywac informacje takie jak napiecie
robocze, prad itp. w systemie.
Moze przesytac¢ informacje o dziataniu
WiFi/LAN Kit-20 systemu do platformy monitorujgcej za
posrednictwem sygnatu WiFi lub LAN.
LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN, Moze przesytac¢ informacje o dziataniu
Modut 4G Kit-CN-G20 lub 4G Kit- systemu do platformy monitorujgcej za
komunikac | CN-G21 (tylko Chiny) posrednictwem sygnatu 4G.
yjny W scenariuszu pracy réwnolegtej,
podtgczony do gtdéwnego falownika.
Ezlink3000 Moze przesyta¢ informacje o dziataniu
systemu do platformy monitorujgcej za
posrednictwem sygnatu WiFi lub LAN.

Definicje symboli

Oznacza sytuacje z wysokim potencjalnym ryzykiem, ktéra w przypadku

nieunikniecia doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen.

Oznacza sytuacje z umiarkowanym potencjalnym ryzykiem, ktéra w przypadku
nieunikniecia moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen.

&UWaga

Oznacza sytuacje z niskim potencjalnym ryzykiem, ktéra w przypadku nieunikniecia
moze doprowadzi¢ do umiarkowanych lub lekkich obrazen.




Podkreslenie i uzupetnienie tresci, moze rowniez zawierac¢ wskazowki lub triki
dotyczgce optymalnego korzystania z produktu, ktére mogg pomaoc w rozwigzaniu
problemu lub zaoszczedzi¢ czas.
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1 Srodki ostroznosci

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa zawarte w tym dokumencie nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ podczas obstugi urzgdzenia.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i przetestowane zgodnie z surowymi
przepisami bezpieczehstwa. Jednakze, jako sprzet elektryczny, przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukgji
bezpieczenstwa. Nieprawidtowe postepowanie moze spowodowac powazne
obrazenia lub szkody materialne.

1.1 Bezpieczenstwo ogolne
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+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢
dokumentacji jest okresowo uaktualniana. O ile nie uzgodniono inaczej, tresc¢
dokumentacji nie zastepuje Srodkoéw ostroznosci podanych na etykiecie
produktu. Wszystkie opisy w dokumencie stuzg wytgcznie jako wskazowki.

* Przed montazem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszy dokument,
aby zapoznac sie z produktem i Srodkami ostroznosci.

+ Wszystkie operacje na urzagdzeniu musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany, kompetentny personel elektryczny, ktéry zna obowigzujgce
normy i przepisy bezpieczeristwa w miejscu instalacji.

+ Podczas pracy z urzadzeniem nalezy uzywac narzedzi izolowanych i stosowac
srodki ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste. Podczas
kontaktu z podzespotami elektronicznymi nalezy nosi¢ rekawice antystatyczne,
opaske uziemiajgcg, odziez antystatyczng itp., aby chronic¢ urzadzenie przed
uszkodzeniami na skutek wytadowan elektrostatycznych.

* Nieautoryzowane rozbieranie lub modyfikowanie urzgdzenia moze spowodowac
jego uszkodzenie, ktére nie bedzie objete gwarancja.

+ Uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia oséb wynikajgce z niewtasciwego
montazu, uzytkowania lub konfiguracji urzadzenia, niezgodnych z wymaganiami
niniejszego dokumentu lub odpowiedniego podrecznika uzytkownika, nie sg
objete odpowiedzialnoscig producenta urzgdzenia. Wiecej informacji dotyczacych
gwarancji na produkt mozna uzyskac¢ na stronie internetowe;j:
https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 Wymagania dotyczace personelu
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Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, zgodnos¢ z przepisami i efektywnos¢ podczas
catego procesu transportu, instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji
urzadzenia, prace muszg by¢ wykonywane przez personel wykwalifikowany lub
upowazniony.

1. Personel wykwalifikowany lub upowazniony obejmuije:

+ Osoby, ktore posiadajg wiedze na temat zasady dziatania urzadzenia, struktury
systemu, zwigzanych z nim zagrozen i ryzyk, oraz ktére przeszty odpowiednie
szkolenie w zakresie obstugi lub posiadajg bogate doswiadczenie praktyczne.

+ Osoby, ktore przeszty odpowiednie szkolenia techniczne i bezpieczenstwa,
posiadajg pewne doswiadczenie operacyjne, sg Swiadome zagrozen, jakie dane
zadanie moze stwarzac dla nich samych, i potrafig podjg¢ srodki ochronne w
celu zminimalizowania ryzyka dla siebie i innych.

+ Wykwalifikowanych technikéw elektrycznych spetniajgcych wymagania prawne
obowigzujgce w danym kraju/regionie.

+ Osoby posiadajgce tytut inzyniera elektryka/zaawansowany dyplom z
elektrotechniki lub rownowazne kwalifikacje/zawodowe uprawnienia w
dziedzinie elektryki, oraz posiadajgce co najmniej 2/3/4 lata doSwiadczenia w
testowaniu i nadzorowaniu zgodnie z normami bezpieczenstwa urzadzen
elektrycznych.

2. Osoby wykonujgce zadania specjalne, takie jak prace elektryczne, prace na
wysokosci, obstuga urzgdzen specjalnych, muszg posiadac¢ wazne certyfikaty
kwalifikacyjne wymagane w miejscu instalacji urzadzenia.

3. Obstuga urzgdzen Sredniego napiecia musi by¢ przeprowadzana przez
uprawnionego elektryka wysokiego napiecia.

4. Wymiana urzgdzen i komponentoéw moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez
upowazniony personel.

1.3.1 Bezpieczenstwo szeregu fotowoltaicznego
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* Prosze uzywac dostarczonych wraz z opakowaniem zaciskéw pradu statego do
podtgczenia kabli DC falownika. Uzycie innych modeli zaciskédw pradu statego
moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji, a uszkodzenia urzgdzenia
wynikajgce z tego powodu nie sg objete odpowiedzialnoscig producenta.

+ Upewnij sie, ze rama komponentu i system wspornikow sg dobrze uziemione.

+ Po podtaczeniu kabli DC upewnij sie, ze potgczenia sg mocne i nie ma poluzowan.

+ Za pomocg multimetru zmierz dodatni i ujemny biegun kabla DC, upewnij sie, ze
biegunowos¢ jest prawidtowa, nie ma odwréconej polaryzacji; i napiecie miesci
sie w dopuszczalnym zakresie.

* Nie podtgczaj tego samego ciggu PV do wielu falownikéw, w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie falownika

1.3.2 Bezpieczenstwo inwertera

+ Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia do sieci sg zgodne
ze specyfikacjg inwertera.

+ Po stronie AC inwertera zaleca sie instalacje urzadzen zabezpieczajgcych, takich
jak wytaczniki lub bezpieczniki. Ich specyfikacja musi by¢ wieksza niz 1.25 razy
maksymalny prad wyjsciowy AC inwertera.

+ Jesli inwerter wyzwoli alarm tuku elektrycznego mniej niz 5 razy w ciggu 24
godzin, alarm ten moze zosta¢ automatycznie wyczyszczony. Po 5 alarmie tuku
elektrycznego inwerter przechodzi w stan zatrzymania ochronnego. Aby inwerter
mogt ponownie normalnie pracowac, nalezy usungc usterke.

+ W systemie fotowoltaicznym, jesli nie skonfigurowano akumulatora, nie zaleca
sie korzystania z funkcji BACK-UP, poniewaz moze to spowodowac ryzyko
przerwy w zasilaniu systemu.

« Zmiany napiecia i czestotliwosci sieci mogg prowadzi¢ do ograniczenia mocy
wyjsciowej inwertera.



1.3.3 Bezpieczenstwo akumulatora

ANiebezpieczer’Istwo

* Ten system akumulatoréw jest systemem wysokiego napiecia, podczas pracy
urzadzenia obecne jest wysokie napiecie. Przed obstugg jakiegokolwiek
urzadzenia w systemie upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od zasilania, aby
unikng¢ porazenia pragdem. Podczas obstugi urzadzenia nalezy Scisle
przestrzega¢ wszystkich sSrodkdéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukgji
oraz oznaczen bezpieczehstwa na urzadzeniu.

+ Bez oficjalnego upowaznienia producenta urzgdzenia nie demontuj, nie
modyfikuj ani nie naprawiaj akumulatora lub skrzynki sterowniczej, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub uszkodzenia urzgdzenia.
Straty wynikajgce z tego powodu nie mieszczg sie w zakresie odpowiedzialnosci
producenta urzadzenia.

+ Nie uderzaj, nie ciggnij, nie przeciggaj, nie sciskaj i nie deptaj urzadzenia. Nie
umieszczaj rowniez akumulatora w ogniu, poniewaz grozi to wybuchem.

* Nie umieszczaj akumulatora w srodowisku o wysokiej temperaturze. Upewnij sie,
ze w poblizu akumulatora nie ma zrédet ciepta i ze nie jest on wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Pozar moze wystgpi¢, gdy
temperatura otoczenia przekroczy 60°C.

+ Nie uzywaj akumulatora, jesli akumulator lub skrzynka sterownicza majg
widoczne wady, pekniecia, uszkodzenia lub inne nieprawidtowosci. Uszkodzenie
akumulatora moze spowodowac wyciek elektrolitu.

+ Podczas pracy akumulatora nie przemieszczaj systemu akumulatorow.

+ Jesli konieczna jest wymiana lub dodanie akumulatora, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

+ Zwarcie akumulatora moze spowodowac obrazenia ciata. Nagty duzy prad
spowodowany zwarciem moze uwolni¢ duzg ilos¢ energii, co moze spowodowac
pozar.
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+ Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, nataduj go $cisle zgodnie z
instrukcjg obstugi akumulatora dla odpowiedniego modelu.

* Prad akumulatora moze by¢ ograniczany przez czynniki takie jak temperatura,
wilgotnos$¢, warunki pogodowe itp., co moze wptyngc na zdolnos$¢ do zasilania
obcigzenia.

+ Jesli akumulator nie uruchamia sie, skontaktuj sie jak najszybciej z centrum
serwisowym. W przeciwnym razie akumulator moze ulec trwatemu uszkodzeniu.

Srodki zaradcze w sytuacjach awaryjnych

+ Wyciek elektrolitu z akumulatora

Jesli modut akumulatora wycieka elektrolit, nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajgcym

ptynem lub gazem. Elektrolit jest zrgcy, a kontakt moze powodowad podraznienia

skéry i oparzenia chemiczne. W przypadku przypadkowego kontaktu z wyciektg

substancjg nalezy postepowac nastepujgco:

- Wdychanie: Opusci¢ skazony obszar i natychmiast zwrdcic sie o pomoc
medyczng.

- Kontakt z oczami: Przeptukac czystg wodg przez co najmniej 15 minut i
natychmiast zwrdécic sie o pomoc medycznag.

- Kontakt ze skérg: Doktadnie umy¢ dotkniety obszar mydtem i wodg, a nastepnie
natychmiast zwrdécic sie o pomoc medyczng.

- Potkniecie: Wymiotowac i natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc medyczna.

+ Pozar

- Gdy temperatura akumulatora przekroczy 150°C, istnieje ryzyko zaptonu
akumulatora, a po zaptonie akumulator moze uwalnia¢ toksyczne i szkodliwe
gazy.

- Aby zapobiec pozarowi, upewnij sie, ze w poblizu urzgdzenia znajduje sie gasnica
z dwutlenkiem wegla, Novec1230 lub FM-200.

- Podczas gaszenia pozaru nie uzywaj gasnicy proszkowej ABC, a personel
gasniczy musi nosic¢ odziez ochronng i samodzielny aparat oddechowy.
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1.3.4 Bezpieczenstwo licznika pradu

Jesli napiecie sieciowe przekracza 265V, diugotrwata praca z przepieciem moze
uszkodzic¢ licznik. Zaleca sie zainstalowanie bezpiecznika o prgdzie znamionowym
0,5A po stronie wejscia napiecia licznika w celu jego ochrony.

1.4 Wyjasnienia symboli bezpieczenstwa i znakéw
certyfikacji

+ Po zainstalowaniu urzgdzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na obudowie muszg
by¢ wyraznie widoczne. Zabrania sie ich zastaniania, przerabiania lub
uszkadzania.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na obudowie stuzg wytgcznie jako
odniesienie. Nalezy kierowac sie etykietami faktycznie uzywanymi na urzgdzeniu.

Podczas pracy urzgdzenia istnieje potencjalne
niebezpieczenstwo. Podczas obstugi urzagdzenia nalezy
stosowac srodki ochronne.

Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia. Podczas pracy
urzgdzenia obecne jest wysokie napiecie. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci przy urzgdzeniu
nalezy upewnic sie, ze jest ono odtgczone od zasilania.
Powierzchnia falownika jest gorgca. Nie dotykac podczas
pracy urzgdzenia, grozi to oparzeniem.

4 ‘ﬂ Nalezy uzywac urzgdzenia prawidtowo. Uzywanie w
ekstremalnych warunkach wigze sie z ryzykiem wybuchu.
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Bateria zawiera materiaty tatwopalne. Uwaga na pozar.

Urzadzenie zawiera zracy elektrolit. Nalezy unikac kontaktu
z wyciekajgcym elektrolitem lub jego oparami.

Opoznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania
urzadzenia nalezy odczeka¢ 5 minut, az catkowicie sie
roztaduje.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od otwartego ognia i
zrédet zaptonu.

Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nalezy uzywac urzgdzenia prawidtowo. Uzywanie w
ekstremalnych warunkach wigze sie z ryzykiem wybuchu.

Bateria zawiera materiaty tatwopalne. Uwaga na pozar.

Nie podnosi¢ urzgdzenia po zakohczeniu podtgczania
okablowania systemu bateryjnego lub gdy system
bateryjny jest w trakcie pracy.

Nie gasi¢ wodga.

Przed obstugg urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z
instrukcjg obstugi produktu.

Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy nosi¢ srodki
ochrony indywidualne;j.
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Urzadzenia nie nalezy wyrzucac jako zwykte Smieci. Nalezy
postepowac z nim zgodnie z lokalnymi przepisami prawa
lub odesta¢ do producenta.

Podczas pracy urzadzenia nie odtgczac ani nie wigczac
bezposrednio zaciskédw pradu statego.

Punkt potgczenia przewodu uziemiajgcego ochronnego.
Symbol recyklingu.

Znak certyfikacji CE.

Znak TUV.

Znak RCM.

1.5 Deklaracja zgodnosci z normami Europejskimi

1.5.1 Urzadzenia z funkcjg wirelessowej komunikacji

Urzadzenia z funkcjg wirelessowej komunikacji, ktére mogg byc¢ sprzedawane na
rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Dyrektywa dotyczgca urzgdzen radiowych 2014/53/UE (RED)

+ Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym 2011/65/UE i (UE) 2015/863
(RoHS)

+ Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2012/19/UE

* Rozporzadzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczeh w zakresie chemikaliéw (WE) nr 1907/2006 (REACH)

1.5.2 Urzadzenia bez funkcji wirelessowej komunikacji (z wyjatkiem
akumulatorow)

Urzgdzenia bez funkcji wirelessowej komunikacji (z wyjgtkiem akumulatoréw), ktére
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mozna sprzedawac na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania
dyrektyw:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.3 Bateria

Baterie, ktére mogg by¢ sprzedawane na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce
wymagania dyrektyw:

Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
Dyrektywa 2014/35/UE w sprawie niskiego napiecia dla sprzetu elektrycznego (LVD)

Dyrektywa 2011/65/UE i (UE) 2015/863 w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji (RoHS)™"

Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 Artykut 12 - Bezpieczenstwo stacjonarnych
systemdw magazynowania energii bateryjnej

Rozporzgdzenie (UE)2023/1542 Artykut 10 - Wymagania dotyczgce wydajnosci i
trwatosci dla akumulatoréw przemystowych nadajgcych sie do ponownego
tadowania, akumulatoréw LMT i akumulatorow do pojazddéw elektrycznych
Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 Artykut 14 - Informacje o stanie zdrowia i
oczekiwanej zywotnosci baterii

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE)

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczeh w zakresie chemikaliow (REACH)

*1: Produkty bateryjne naszej firmy spetniajg wymagania dotyczgce limitow
substancji niebezpiecznych okreslonych w tym rozporzadzeniu.

Wiecej deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac na stronie internetowe,;.
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2 Opis systemu

2.1 Przeglad systemu

Rozwigzanie inteligentnego falownika do uzytku domowego integruje urzgdzenia
takie jak falowniki, baterie, inteligentne liczniki, inteligentne moduty komunikacyjne
itp. W systemie fotowoltaicznym przeksztatca energie stoneczng w energie
elektryczng, zaspokajajgc potrzeby energetyczne gospodarstw domowych.
Urzadzenia IoT energetyczne w systemie zarzgdzajg urzgdzeniami elektrycznymi
poprzez identyfikacje ogolnej sytuacji energetycznej w systemie, umozliwiajgc
inteligentne zarzgdzanie energig do uzycia przez obcigzenie, magazynowania w
bateriach lub przesytania do sieci itp.

+ Dob6r modelu akumulatora nalezy przeprowadzi¢ na podstawie listy
kompatybilnosci falownika i akumulatora. Wymagania dotyczgce akumulatoréw
uzywanych w tym samym systemie, takie jak mozliwo$¢ mieszania modeli,
spojnos¢ pojemnosci itp., nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi odpowiedniego
modelu akumulatora lub skontaktowac sie z producentem akumulatora w celu
uzyskania odpowiednich informacji. Lista kompatybilnos$ci falownika z
akumulatorem:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Co
mpatibility%200verview-EN.pdf.

+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢
dokumentacji jest okresowo aktualizowana. Odniesienie do zgodnosci falownika
z produktami IoT mozna znalez¢ pod adresem:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-
list-of-GoodWe-inverters-and-loT-products-EN.pdf.

+ System fotowoltaiczny nie jest odpowiedni do podtgczania urzadzen
wymagajgcych stabilnego zasilania, np.: medycznych urzadzen podtrzymujgcych
zycie itp. Nalezy zapewni¢, aby awaria systemu nie powodowata obrazen ciata.

+ W systemie fotowoltaicznym, w ktorym nie skonfigurowano akumulatora, nie
zaleca sie uzywania funkcji BACK-UP, poniewaz moze to spowodowac ryzyko
przerwy w zasilaniu systemu.
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+ Port BACK-UP nie obstuguje podtgczania transformatoréw
autotransformatorowych lub izolacyjnych.

* Prad akumulatora moze by¢ ograniczany przez czynniki takie jak: temperatura,
wilgotnos¢, warunki pogodowe itp., co moze prowadzi¢ do ograniczenia pradu
akumulatora i wptyng¢ na zdolnos$¢ obcigzenia.

+ Maksymalny prad roztadowania i tadowania akumulatora jest ograniczony przez
podtgczony do niego falownik.

+ Falownik posiada funkcje UPS z czasem przetgczania < 10ms. Nalezy upewnic sie,
ze obcigzenie BACK-UP < mocy znamionowej falownika. W przeciwnym razie, w
przypadku zaniku zasilania sieciowego, funkcja UPS moze nie dziatac.

+ W systemie fotowoltaicznym, w ktorym nie skonfigurowano akumulatora, nie
zaleca sie uzywania funkcji BACK-UP, poniewaz moze to spowodowac ryzyko
przerwy w zasilaniu systemu.

+ Falownik pracujacy w trybie wyspowym (off-grid) moze normalnie zasila¢
standardowe domowe obcigzenia. Jednak nastepujgce typy obcigzen wymagajg
ograniczen, np.:

- Obcigzenia indukcyjne: moc obcigzenia indukcyjnego < 0,4 x moc znamionowa
wyjsciowa falownika.

- Obcigzenia pojemnosciowe: moc catkowita < 0,66 x moc znamionowa
wyjsciowa falownika.

- Falownik nie obstuguje obcigzen poétfalowych. Obcigzenia pétfalowe: niektore
starsze lub niespetniajgce norm EMC urzgdzenia AGD (np. suszarki do wtoséw,
mate grzejniki wykorzystujgce prostowniki potfalowe) mogg nie dziatad
poprawnie.

+ W systemie pracujgcym catkowicie w trybie wyspowym (off-grid), jesli akumulator
przez dtugi czas znajduje sie w warunkach niskiego nastonecznienia lub
pochmurnej/deszczowej pogody i nie jest mozliwe jego terminowe dotadowanie,
moze dojs¢ do nadmiernego roztadowania, prowadzacego do degradacji
wydajnosci lub uszkodzenia akumulatora. Aby zapewni¢ dtugotrwatg stabilng
prace systemu, nalezy unikac¢ catkowitego roztadowania akumulatora. Zalecane
Srodki ostroznosci:

1. Podczas pracy wyspowej ustawi¢ prég ochrony minimalnego SOC. Zaleca sie
ustawienie dolnej granicy SOC akumulatora w trybie wyspowym na 30%.

2. Gdy SOC zblizy sie do progu ochrony, system automatycznie przejdzie w tryb
ograniczenia obcigzenia lub ochrony.
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3. Jesli przez kilka kolejnych dni nastonecznienie jest niewystarczajgce, a SOC
akumulatora jest zbyt niski, nalezy w odpowiednim czasie uzupetni¢ energie w
akumulatorze z zewnetrznego zrédta (np. generatora lub poprzez pomocnicze
tadowanie z sieci).

4. Regularnie sprawdzac stan akumulatora, aby zapewnic¢ jego prace w
bezpiecznym zakresie.

5. Zaleca sie przeprowadzanie petnego cyklu tadowania i roztadowania
akumulatora co p6t roku w celu kalibracji doktadnosci SOC.

« Szczegotowe schematy konfiguracji sieci i podtgczen dla réznych scenariuszy
mozna znalez¢ w: 5.2.Szczegétowy schemat podtgczenia systemu(P.90).
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Typ
urzadzenia

Falownik

System
baterii

Model

GW6000-ET-20
GW8000-ET-20
GW9900-ET-20 (tylko
Australia)
GW10K-ET-20
GW12K-ET-20
GW15K-ET-20

Lynx Home F G2
LX F9.6-H-20

LX F12.8-H-20

LX F16.0-H-20

LX F19.2-H-20

LX F22.4-H-20

LX F25.6-H-20

LX F28.8-H-20

Lynx Home F,
Lynx Home Plus+
LX F6.6-H

LX F9.8-H
LXF13.1-H

LX F16.4-H

Opis

Obstuguje maksymalnie 4 falowniki w
systemie rownolegtym. Obstuguje
maksymalnie 4 falowniki w systemie
rownolegtym. Obstuguje mieszanie
falownikéw o réznych mocach.
Wszystkie falowniki w systemie rownolegtym
muszg miec te samg wersje oprogramowania.
W scenariuszu sprzezonym, uzycie
podwdjnego licznika umozliwia jednoczesny
monitoring produkcji falownika on-grid i
zuzycia energii przez obcigzenie.
- Wersja oprogramowania ARM falownika:
15.441 lub wyzsza.
- Wersja oprogramowania DSP falownika:
03.30009.

System baterii Lynx Home F nie obstuguje
klastrowania.

Baterie Lynx Home Plus+ oraz Lynx Home F G2
réoznych modeli tymczasowo nie obstugujg
rozbudowy przez klastrowanie. Rozbudowa
przez klastrowanie jest dozwolona dla tego
samego modelu w ciggu roku od zakupu, po
roku jest niedozwolona.

W systemach baterii Lynx Home Plus+ i Lynx
Home F G2 obstugiwane jest maksymalnie

8 klastrow baterii.

Systemy baterii o réznych wersjach nie mogag
by¢ mieszane.

24



Typ
urzadzenia

Inteligentn
y licznik

Modut
komunikacy

jiny

Model

Lynx Home D
LX D5.0-10

GM3000
(zakupiony od
Growatt)
GM330
(zakupiony od
Growatt)
Licznik
wbudowany w
falownik

WiFi/LAN Kit-20

LS4G Kit-CN, 4G
Kit-CN, 4G Kit-
CN-G20 lub 4G
Kit-CN-G21
(tylko Chiny)
Ezlink3000

Opis

Bateria LX D5.0-10 obstuguje klastrowanie i
rozbudowe.

W systemie baterii obstugiwane jest
maksymalnie 8 klastréw baterii.

Licznik wbudowany: Uzyj dostarczonego w
zestawie czujnika CT do podtaczenia falownika.
- Przektadnia CT: 90A/90mA.

- Gdy wbudowany licznik falownika jest
niewystarczajacy, skontaktuj sie z dealerem
w celu zakupu inteligentnego licznika
GM330 lub GM3000.

GM3000: CT nie mozna wymienic, przektadnia

CT: 120A:40mA

GM330: CT mozna zakupi¢ od Growatt lub

samodzielnie, wymagana przektadnia CT:

NA/5A

- nA: pragd wejsciowy pierwotny CT, zakres n:
200-5000

- 5A: prad wyjsciowy wtérny CT

W konfiguracji pojedynczego urzgdzenia
uzywaj modutdéw WiFi/LAN Kit-20, LS4G Kit-CN,
4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 lub 4G Kit-CN-G21.
W systemie réwnolegtym, tylko falownik
gtébwny wymaga podtgczenia Ezlink3000,
falowniki pomocnicze nie wymagajg modutu
komunikacyjnego.

Wersja oprogramowania sprzetowego
Ezlink3000 musi by¢ 04 lub wyzsza.

25



2.2 Opis produktu

2.2.1 inwerter

Inwerter w systemie fotowoltaicznym, poprzez zintegrowany system zarzadzania
energig, kontroluje i optymalizuje przeptyw energii. Moze dostarczac energie
wytworzong w systemie fotowoltaicznym do obcigzen, magazynowac jg w bateriach
lub przekazywac do sieci elektroenergetyczne;.

Wyglad falownikéw w réznych zakresach mocy moze sie roznic, prosze kierowac sie
stanem faktycznym produktu.

Num

er . .
y4 y4 .

porz | Model namlorl,O\.Na "a'f"".’"°""?, . Liczba MPPT
moc wyjsciowa  napiecie wyjsciowe

adko

wy

1 GW6000-ET-20 | 6kW 2
2 GWS8000-ET-20 | 8kW 2
, GW9900-ET-2.0 5 9kW 3

(tylko Australia) 400/380, 3L/N/PE

4 GW10K-ET-20 10kW 3
5 GW12K-ET-20 | 12kW 3
6 GW15K-ET-20 | 15kW 3
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Nu
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owy

Komponent

Wytgcznik pradu
statego

Zawor
odpowietrzajgcy

Port wejsciowy
pradu statego PV

Port podtgczenia
baterii

Port komunikacyjny

Rysunek2 Opis czesci

Opis

Steruje podtgczeniem lub odtgczeniem wejscia pradu
statego.

Mozna podtgczy¢ przewdd wejsciowy pradu statego od
modutow PV.

« GW6000-ET-20 i GWB000-ET-20: MPPT x 2

« GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3

Podtgcza przewdd pradu statego od baterii.

Potgczenie przewodow komunikacyjnych, obstuguje
komunikacje z CT, licznikiem energii, DRED, zdalne
wytgczanie, szybkie wytgczanie, RCR, EMS,
generatorem i BMS.
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Nu

mer
porz Komponent Opis
adk
owy
* Mozna podtaczy¢ modut komunikacyjny, obstuguje
Port modutu podtgczenie modutu 4G, Wi-Fi/LAN.
komunikacyjnego + Uzyj pamieci USB do aktualizacji oprogramowania
systemowego.
Port pradu , :
7 orzemiennego Podtgcza przewdd pragdu przemiennego.
8 Wskazniki LED Wskazujg stan pracy falownika.
9 Zacisk uziemienia Podtgcza przewdd uziemiajgcy ochronny obudowy.

ochronnego
10 Elementy mocujgce | Do zawieszania/mocowania falownika.

11 Radiator Chtodzenie falownika.

2.2.2 Bateria

System baterii moze przechowywac i uwalnia¢ energie elektryczng zgodnie z
wymaganiami systemu magazynowania energii fotowoltaicznej. Porty wejsciowe i
wyjsciowe tego systemu magazynowania energii sg wysokonapieciowym prgdem
statym.

2.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

Lynx Home F Seria systemoOw bateryjnych sktada sie z jednostki sterujgcej i modutéw
bateryjnych. System moze magazynowac i uwalnia¢ energie zgodnie z wymaganiami
fotowoltaicznego systemu magazynowania energii. Porty wejsSciowe i wyjsciowe tego
systemu magazynowania energii sg wysokiego napiecia pradu statego.
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2.2.2.2 Lynx Dom F G2

Lp.

600mm 380mm
 a—
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— N 230mm
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I 155mm ap
— A
3 155mm i
o L J
3 T 155mm aD
3 L J
: 155mm ap
| 155mm aD
vl lr 85mm |
LXF10DSC0001
Rysunek3 Wymiary baterii
Liczba modutow . ..
Model baterii Dostepna pojemnos¢ (kWh)
LX F6.6-H 2 6.55kWh
LX F9.8-H 3 9.83kWh
LX F13.1-H 4 13.1kWh
LX F16.4-H 5 16.38kWh
600mm ;| 380mm;
—
— LX F9.6-H-P20 | 715mm
LX F12.8-H-P20| 871mm
LX F16.0-H-P20 | 1027mm
LX F19.2-H-P20| 1183mm
LX F22.4-H-P20 | 1339mm
—/ LX F25.6-H-P20 | 1495mm
LX F28.8-H-P20 | 1651mm

LXF20DSC0002

Liczba modutow

Model baterii
LX F9.6-H-20 3
LX F12.8-H-20 4
LX F16.0-H-20 5
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Liczba modutéw Dostepna pojemnos¢

Lp. Slose baterii (kWh)

4 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
5 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
6 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
7 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

W systemie bateryjnym Lynx Home D, BMS i moduty baterii sg zintegrowane w jedng
catosc.

Opcjonalny montaz na podstawie lub uchwycie.

Opis wygladu:
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Komponent Opis

mer

« Wskaznik SOC: Wyswietla stan SOC (State of Charge)
baterii.
« Wskaznik przycisku wielofunkcyjnego

- Funkcja czarnego startu z baterii: Gdy w systemie
fotowoltaicznym nie ma produkcji energii z PV, a
sie€ jest nieprawidtowa, jesli falownik nie moze
normalnie pracowa¢, przytrzymaj przycisk
wielofunkcyjny przez 2 sekundy, aby uruchomic
system bateryjny i falownik. Falownik moze
przejs¢ w tryb pracy wyspowej (off-grid), a bateria
zasila obcigzenie.

- Przytrzymanie przycisku wielofunkcyjnego >5
sekund powoduje wytgczenie systemu
bateryjnego.

« Kombinacja wskaznika SOC i wskaznika przycisku
wielofunkcyjnego moze wyswietlac stan pracy, stan
alarmowy i stan awarii systemu bateryjnego.

Wskaznik przycisku
wielofunkcyjnego

Otwor mocujacy

miedzy bateriami Stuzy do mocowania dwdch baterii wzgledem siebie
lub zacisk lub do podtgczenia przewodu uziemiajgcego.
uziemienia

Uchwyt Stuzy do przenoszenia baterii.

Otwdér mocujgcy

baterie do &ciany Stuzy do mocowania baterii do sciany.

Otwor mocujacy

ostone boczna Stuzy do montazu ostony bocznej.

Zebro chtodzace

(radiator) Stuzy do chtodzenia systemu bateryjnego.

Otwdér mocujgcy

ostone boczna Stuzy do montazu ostony bocznej.

32



Nu

mer Komponent Opis

9 Ot.wor mocuy'a]cy. Stuzy do mocowania dwdch baterii wzgledem siebie.
miedzy bateriami
Zacisk potgczeniowy . . ,

10 dodatni (+) baterii t3czy dodatni biegun baterii lub falownika.

11 Zacisk potaczeniowy kaczy ujemny biegun baterii lub falownika.

ujemny (-) baterii

Wentyl
12 bezpieczehstwa
(odpowietrznik)

Stuzy do wyréwnywania cisSnienia wewnatrz i na
zewnatrz baterii.

Wytgcznik zasilania

13 bateri Wytacznik wejscia/wyjscia zasilania baterii.
14 Port potgczenia kaczy kabel komunikacyjny lub rezystor korncowy
komunikacyjnego miedzy baterig a falownikiem oraz miedzy bateriami.

Wprowadzenie do wymiaréw pojedynczej baterii:

700mm 170mm
A
[IATNONOIE
IHIE
MO
[
E
[ ... N £
b
) IIHOIOMERIE
IR
dmi
[t
y
LXD10DSC0005

Wprowadzenie do wymiaréw pakietu baterii:
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Wall-mount rack

LXD10DSC0008

Base

2.2.3 Inteligentny licznik

Inteligentny licznik moze mierzy¢ parametry takie jak napiecie sieci, prad, moc,
czestotliwos¢, energie elektryczng itp. i przekazywac informacje do falownika, aby
kontrolowac¢ moc wejsciowg i wyjsciowg systemu magazynowania energii.

GM3000i CT
T6mm L\j\
Y e
€
£ E 5|3
5 I
<
<> 1< >« > EEEE]
35mm 2m | 32mm — =
< >
36mm 66.5mm
GMK10DSC0004
GM330
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85mm
|35 5mm
=

P =T T
) 72mm ) 72mm
GMK10DSC0003|
rNume Model Zastosowanie
1 GM3000 CT wymiana nieobstugiwana, przektadnia CT : 120A: 40mA
CT mozna zakupi¢ od GoodWe lub samodzielnie,
wymagana przektadnia CT : nA: 5A
2 GM330 * nA: CT prad pierwotny wejsciowy, zakres n wynosi 200-

5000
* 5A: CT prad wtérny wyjsciowy

2.2.4 Inteligentny modut komunikacyjny

Inteligentny modut komunikacyjny stuzy gtéwnie do przesytania w czasie
rzeczywistym roznych danych generacji energii z falownika do zdalnej platformy
monitorujgcej oraz do tgczenia sie z inteligentnym modutem komunikacyjnym za
pomocag APP w celu testowania i konfiguracji urzadzen lokalnych.

WiFi/LAN Kit-20 Ezlink3000
4G Kit-CN 4G Kit-CN-G20
LS4G Kit-CN 4G Kit-CN-G21
I
o
D
o o)
&/
P
M@ U ;bn &
o o @
o o O (@]
L o o o
. / @ o

Smart dongle 0003 Smart dongle 0004

Smart dongle 0006 Smart dongle 0008

35



WIiFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, Bluetooth
4G Kit-CN
2 - 4G
LS4G Kit-CN scenariusz pojedynczego falownika
3 4G Kit-CN-G20 4G, Bluetooth
4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth, GNSS
4 Ezlink3000 WiFi, LAN, Bluetooth gtdwna jednostka w scenariuszu wielu

falownikoéw

2.3 Obstugiwane formy sieci elektrycznej

TN-S TN-C TN-C-S TT

— N L1 L1 L1 L1

[ L2 L2 L2 L2

Il | L3 1 L3 L3 0 L3
Mk N h—rh PEN A 1 N l M

PE I PE §
L PE l PE Jé PE |PE 1
Inverter Inverter Inverter Inverter
TNNET0003
2.4 Tryb systemu
Autokonsumpcja

+ Podstawowy tryb dziatania systemu.

+ Energia z PV jest w pierwszej kolejnosci wykorzystywana do zasilania obcigzenia,
nadmiar energii taduje akumulatory, a pozostata energia jest sprzedawana do sieci.
Gdy energia z PV nie zaspokaja zapotrzebowania obcigzenia, akumulatory zasilajg

obcigzenie; gdy energia z akumulatoréw réwniez nie zaspokaja zapotrzebowania,
obcigzenie jest zasilane z sieci.
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Self-Use Mode

Grid power ()

Battery fully charged
Battery discharge .

Battery charge
PV cannot cover
load needs Selfuse @

Remaining power export
PV covers

load needs / PV curve

Battery insufficient
Load consumption = - - ==

JOU0DUEHEEEEB BEE EE M

Standby Charge Standby Discharge

SLGOONET0009|

Rysunek4 Autokonsumpcja
Tryb awaryjny

+ Zalecane do uzytku w regionach z niestabilng siecia.

+ Gdy siec jest wytgczona, falownik przetgcza sie w tryb pracy poza siecia,
akumulatory roztadowujg sie, aby zasili¢ obcigzenie i zapewnic ciggtos¢ zasilania
obcigzenia BACK-UP; gdy siec zostanie przywrécona, tryb pracy falownika przetgcza
Ssie na prace w sieci.

+ Aby zapewni¢, ze stan natadowania (SOC) akumulatoréw jest wystarczajgcy do
utrzymania normalnej pracy systemu poza siecig, podczas pracy systemu w sieci,
akumulatory sg tadowane za pomocg PV lub kupowanej energii z sieci do SOC
zasilania awaryjnego. Jesli konieczne jest tadowanie akumulatoréw energig
kupowang z sieci, upewnij sie, ze spetnia to lokalne wymagania prawne i
regulacyjne sieci.
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Back-up Mode @

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge '

Battery charge
Self use
PV cannot cover . .
load needs Remaining power export
PV curve
PV covers Load consumption. . ...
load needs

Battery discharges
to Back-up SOC

EEEE80000EE8EEEEBEEEE

Standby Discharge Standby

Discharge

SLGOONET0002

Rysunek5 Tryb awaryjny 1
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Back-up Mode @

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60%

([

Grid connected Grid discornected! Grid connected

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge
Battery charge

Self use
PV cannot cover .

load needs Remaining power export
PV+ grid

charge PVcurve

Grid supplies )
power to loads Load consumption =« ..-
............................................. Battery discharges

to Back-up SOC

dEEHHEE EEBEEEEEHE

SLGOONET0003|

Rysunek6 Tryb awaryjny 2

Tryb TOU

W przypadku spetnienia lokalnych przepiséw prawnych, na podstawie réznic w
cenach energii szczytowej i poza szczytem w sieci, ustawia sie rézne przedziaty
czasowe kupna i sprzedazy energii.

Na przyktad: w okresie doliny taryfowej, akumulatory sg ustawione w tryb tadowania,
tadujac sie energig kupowang z sieci; w okresie szczytu taryfowego, akumulatory sg
ustawione w tryb roztadowywania, zasilajgc obcigzenie przez akumulatory.

39



TOU Mode @

PV: Charge battery in priority

TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price
! Battery fully:
H charged | Battery discharge .
I I
i i Battery charge
I |
' 'PV cannot cover selfuse .
|load needs Remaining
""""" : power export

.
K
Ry
K
.

PV covers PV curve ——

load needs

taas

Load consumption - - ---

EEEHdREEHHEEEBEHL E H

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge

SLGOONETO004

Rysunek?7 Tryb TOU 1
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority

TOU curve

Valley price Peak price

PV covers
load needs

......

sl -

Lammnett ~
s

P

-
-
.
-
-
-
-e
-
----

e, — — — e —

Charge Discharge

Valley price

Peak price

Standby

Valley price

PV cannot cover

load needs )
Remai

P
e

Battery discharge

Battery charge
Selfuse @

ning power export

PV curve

Load consumption =====

~a
L.
.......
......
-----

EBEEEEEHEEERHLHEEH

Discharge

Charge

SLGOONETO0005

Tryb opé6znionego tadowania

Rysunek8 Tryb TOU 2

+ Odpowiedni dla regionéw z ograniczeniami mocy wyjsciowej do sieci.

+ Ustawienie limitu mocy szczytowej pozwala wykorzysta¢ nadmiar energii
fotowoltaicznej ponad limit sieci do tadowania akumulatoréow; lub ustawienie
okresu tadowania PV, w ktérym energia fotowoltaiczna jest wykorzystywana do

tadowania akumulatoréw.
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Delayed Charging ®

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y g
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption -....

load needs

g B U 0 UEEEBE B B H

SLGOONET0006|

Rysunek9 Tryb opéznionego tadowania 1
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
|
Self use
; o
I
1 Charging end Remaining power export
Charging start — ¢
PV cannot cover PV curve

load needs
Load consumption .....

PV covers
load needs

B U 0 UJEEEEE B E H

SLGOONET0007|

Rysunek10 Tryb op6znionego tadowania 2
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit

______
PP s
e s
e
-
----
-
-e
s
s
-
s

Peak limit

Charging start

PV covers
load ngeds

.....
-
-
-~

Jooddoooooodod

Switch to Charge: disabled

Battery discharge

Battery charge

Self use ‘

Charging end Remaining power export

PV cannot cover
load needs

PV curve

Load consumption

oma
B

SLGOONET0008|

Rysunek11 Tryb op6znionego tadowania 3

Tryb zarzadzania popytem

+ Gléwnie stosowany w scenariuszach przemystowych i komercyjnych.

+ Gdy catkowita moc pobierana przez obcigzenie przekracza przydziat energii w
krétkim czasie, mozna wykorzystac roztadowywanie akumulatoréw, aby zmniejszyc
ilo$¢ energii przekraczajgcej przydziat.

+ Gdy SOC akumulatoréw jest ponizej zarezerwowanego SOC do zarzgdzania
popytem, system kupuje energie z sieci na podstawie przedziatéw czasowych,
zuzycia energii przez obcigzenie oraz limitu szczytowego kupna energii.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Grid+Battery supply
power to loads

Start Time——
1
1

1
Import Power Limit ~ Grid+battery supply |

power to loads

. [g] g € € H

Standby

Discharge

Reserved SOC For Peakshaving: 80

Grid supplies power to loads
Battery discharge .

End Time — Battery charge
PV supplies power to loads .

PV curve

PV+battery supply
power to loads

Load consumption

g B B B

Charge Standby

SLGOONET0001

Rysunek12 Tryb zarzgdzania popytem

Tryb poza siecig

Gdy falownik nie jest podtgczony do systemu akumulatoréw, nie uruchamiaj trybu
czystego off-grid.

Gdy siec€ jest wytgczona, falownik przetgcza sie w

tryb pracy poza siecia.

« W ciggu dnia energia z PV jest w pierwszej kolejnosci wykorzystywana do zasilania
obcigzenia, nadmiar energii taduje akumulatory.

* W nocy akumulatory roztadowujg sie, aby zasil
zasilania obcigzenia BACK-UP.
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Off-grid Mode

Battery discharge ()
Battery charge

PV supplies power to loads

PV+battery
supply power to loads

PV curve s

Load consumption  =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

§ 9 0 D0DEBEBEB B O
> BT

SLGOONET0012]

Rysunek13 Tryb poza siecig

2.5 Wiasciwosci funkcjonalne

Konkretne funkcje i wtasciwosci zalezg od rzeczywistej konfiguracji produktu.

AFCI funkcja

Falownik posiada zintegrowane zabezpieczenie obwodow AFCI, ktore wykrywa
zwarcie tukowe (arc fault) i w przypadku wykrycia szybko odcina obwéd, zapobiegajac
w ten sposéb pozarom elektrycznym.

Przyczyny powstawania tuku elektrycznego:
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+ Uszkodzenie potgczen ztgczy w systemie fotowoltaicznym lub akumulatorowym.
+ Btedne lub uszkodzone potgczenia kablowe.
+ Starzenie sie ztgczy i kabli.

Metoda wykrywania tuku

+ Falownik zintegrowany z funkcjg AFCI, spetniajgcg norme IEC 63027.

+ Gdy falownik wykryje wystgpienie tuku, za posrednictwem aplikacji mozna
sprawdzi¢ czas wystgpienia usterki i jej objawy.

* Po wyzwoleniu alarmu AFCI falownik przejdzie w stan ochronny (zatrzyma sie). Po
wyczyszczeniu alarmu falownik automatycznie ponownie podtgczy sie do sieci i
rozpocznie prace.

- Automatyczne ponowne taczenie: Jesli falownik wyzwoli alarm AFCI mniej niz 5
razy w ciggu 24 godzin, alarm ten zostanie automatycznie wyczyszczony po
pieciu minutach, a falownik ponownie podtgczy sie do sieci i rozpocznie prace.

Reczne ponowne taczenie: Jesli falownik wyzwoli 5. alarm AFCI w ciggu 24 godzin,
konieczne jest reczne wyczyszczenie alarmu, aby falownik mogt ponownie podtgczyc
sie do sieci i pracowac.

Model Etykieta Opis

GW6000-ET-20 F: Petne pokrycie
GW8000-ET-20 I: Zintegrowany

AFPE: Zapewniona zdolnos¢ wykrywania i
F-I-AFPE-1-2-1 przerwania

1: 1 monitorowany cigg na port wejsciowy

2: 2 porty wejsciowe na kanat

1: 1 monitorowany kanat

GW9900-ET-20 F: Petne pokrycie

GW10K-ET-20 I: Zintegrowany
GW12K-ET-20 AFPE: Zapewniona zdolnos$¢ wykrywania i
GW15K-ET-20 przerwania

F-I-AFPE-1-2/1-2 : . .
1: 1 monitorowany cigg na port wejsciowy

2/1: 2/1 porty wejSciowe na kanat (AFD1: 2,
AFD2: 1)
2: 2 monitorowane kanaty
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Niezréownowazone wyijscie tréjfazowe

Zarowno przytgcze sieciowe falownika, jak i wyjscie BACK-UP obstuguja
niezrownowazone wyijscie trojfazowe, przy czym do kazdej fazy mozna podtgczyc
obcigzenia o réznej mocy. Maksymalna moc wyjsciowa na faze dla réznych modeli
przedstawiona jest w ponizszej tabeli:

Maksymalna moc wyjsciowa na

Lp. Model faze
1 GW6000-ET-20 3kW
2 GW8000-ET-20 4kW
3 GW9900-ET-20 (tylko Australia) 5kW
4 GW10K-ET-20 5kW
5 GW12K-ET-20 5kW
6 GW15K-ET-20 5kW

Sterowanie obcigzeniem

Port sterowania suchym stykiem falownika obstuguje podtgczenie dodatkowego
stycznika w celu wigczania lub wytgczania obcigzenia. Obstuguje obcigzenia domowe,
pompy ciepta itp.

Sposoby sterowania obcigzeniem:

+ Sterowanie czasowe: Ustawienie czasu wtgczenia lub wytgczenia sterowanego
obcigzenia. W ustawionym przedziale czasowym obcigzenie zostanie
automatycznie wigczone lub wytgczone.

+ Sterowanie przetgcznikiem: Gdy wybrana metoda sterowania to ON, obcigzenie
zostanie wigczone; gdy ustawiona jest na OFF, obcigzenie zostanie wytgczone.

+ Sterowanie obcigzeniem BACK-UP: Falownik posiada wbudowany port sterowania
suchym stykiem przekaznika, ktéry moze sterowac wytgczaniem obcigzenia. W
trybie pracy wyspowej, jesli wykryte zostanie przecigzenie wyjscia BACK-UP, a
wartos¢ SOC akumulatora spadnie ponizej ustawionej wartosci ochronnej dla pracy
wyspowej, obcigzenie podtgczone do portu przekaznika moze zosta¢ wytgczone.

Rapid Shutdown (RSD) - Szybkie wytaczenie

W systemie szybkiego wytgczenia, nadajnik i odbiornik RSD wspotpracujg ze sobg,
umozliwiajgc szybkie wytgczenie systemu. Odbiornik utrzymuje wyjscie modutdw,
odbierajgc sygnat z nadajnika. Nadajnik moze by¢ zewnetrzny lub wbudowany w
falownik. W sytuacji awaryjnej, poprzez aktywacje zewnetrznego urzgadzenia
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wyzwalajgcego, mozna zatrzymac prace nadajnika, a tym samym wytgczy¢ moduty.

* Nadajnik zewnetrzny
- Modele nadajnika: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
- Modele odbiornika: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
* Nadajnik wbudowany
- Zewnetrzne urzgdzenie wyzwalajgce: przetgcznik zewnetrzny
- Modele odbiornika: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
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3 Sprawdzenie i magazynowanie
urzgdzenia

3.1 Kontrola urzadzenia

Przed przyjeciem produktu, prosze doktadnie sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

1. Sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, na przyktad
odksztatcone, z otworami, peknieciami lub innymi oznakami, ktére mogtyby
uszkodzi¢ urzagdzenie wewnatrz opakowania. W przypadku uszkodzenia, nie
otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

2. Sprawdz, czy model urzadzenia jest poprawny. W przypadku niezgodnosci, nie
otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

3.2 Dokumenty dostawy

Sprawdz, czy typ i ilos¢ dostarczonych elementéw sg poprawne oraz czy nie majg
uszkodzen zewnetrznych. W przypadku uszkodzen skontaktuj sie ze swoim
dystrybutorem.

Po wyjeciu dostarczonych elementéw z opakowania nie ktas¢ ich na szorstkich,
nieréwnych lub ostrych powierzchniach, aby unikng¢ odpryskiwania farby.

3.2.1 Elementy dostarczane z inwerterem

Elementy dostarczane z inwerterem

Czes¢ Ilosé Czes¢ Ilosé

Falownik x 1 i’j Ptyta tylna x 1
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Cze

"

(@}

Ilos¢

Sruba mocujaca do
montazu tylnego x 1

Ilos¢

Ztagcze PV

GW6000-ET-20, GWB8000-
ET-20: 2
GW9900-ET-20, GW10K-
ET-20. GW12K-ET-20.
GW15K-ET-20: 3

Narzedzie do
okablowania x 2

Dokumentacja produktu x
1

Zacisk komunikacyjny
6PIN x 1

Zacisk komunikacyjny 4PIN
X3

Zacisk komunikacyjny
2PIN x 1

Zacisk uziemiajacy
ochronny x 1

Ostona zaciskéw AC x
1

Zacisk zaciskowy AC x 12

Zacisk rurowy x 20

Przewdd komunikacyjny
BMS x 1



Czes¢

tacznik baterii

Ilos¢

Klucz szesSciokatny
X1

Sruba rozporowa x 4

Modut komunikacyjny

X 1

(Opcjonalnie) Lgcznik

bateriix 2

Czes¢ Ilosé

Przewdd potgczeniowy CT x
1

CTx1

Srubokret x 1

tacznik ) ) )

baterii (Opcjonalnie) Lgcznik
baterii x 1, zacisk

& przewodowyXx 8

Zacisk

przewodowy



Czes¢ Ilosé Czesc Ilosé

Przednia pokrywa ostony

1 Lewa ptyta ostony x 1

Prawa ptyta ostony x 1 ol Dolna ptyta ostony x 1

Sruba rozporowa x 4 - -

Tabela34 Akcesoria do ostony ochronnej (tylko Australia)

3.2.2 Elementy dostarczane z akumulatorem
3.2.2.1 Elementy dostarczane z akumulatorem (Lynx Home D)

Uwaga

System akumulatoréw nalezy zainstalowad na podstawie lub uchwycie Sciennym.
Wybierz odpowiednig podstawe lub uchwyt w zaleznosci od warunkéw montazu.
Rzeczywista dostawa zalezy od dokonanego wyboru.

« Akumulator

Czesc¢ Ilos¢ Czesé Ilos¢

Ostona ochronna
Bateria x 1 lewa

baterii x 1
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Czes¢ Ilos¢ Czesc Ilos¢
y
Ostona ochronna
m M6 Sruba x 2 5] prawa
baterii x 1
¢
M5 Sruba
* Gdy uchwyt
mocujgcy miedzy
bateriami jest
wysytany jako
akcesorium, ilos¢
Srub M5 wynosi 4. M6 Sruba

+ Gdy uchwyt
mocujgcy miedzy
bateriami jest
zainstalowany na
maszynie podczas
wysytki, ilo$¢ Srub
M5 wynosi 2.

rozporowa x 2

Uchwyt mocujacy
miedzy bateriami

+ Gdy uchwyt
mocujgcy miedzy
bateriami jest
wysytany jako
akcesorium, ilosc¢

wysytkowa wynosi 2.

+ Gdy uchwyt
mocujgcy miedzy
bateriami jest
zainstalowany na
maszynie podczas
wysyiki, ilos¢

wysytkowa wynosi 0.

Kabel
komunikacyjny
miedzy bateriami x
1
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Czes¢ Ilos¢ Czesc Ilos¢

B Wspoﬁrnlk o

. rzeciwprzewrocenio | - -
A P P
' wy X 2
* (Opcjonalnie) podstawa

Czes¢ Ilos¢ Czes¢ Ilos¢
T===========% | podstawa x 1 m M5 Srubax 2

Dokumentacja iﬂ ILOJCCJZ\S/\;);ENFQ?CUJQCY
produktu x 1 =7 akumulator x 2

Nézka requlowana
x N

Rzeczywista liczba
nozek
regulowanych
zalezy od dostawy.
Jesliw

Y ) o dostarczonych
E‘@ Zacisk uziemiajgcyx 1 czesciach nie ma
nozek
regulowanych, a sg
one potrzebne,
skontaktuj sie z
dystrybutorem lub
dziatem serwisu,
aby je otrzymac.
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Czesc

Ilosé

Czes¢

Ilosé

Zacisk przytgcza mocy
(Opcjonalnie) Klucz
imbusowy x 1

Klucz imbusowy jest
dostarczany wraz z
zaciskiem pradu
statego akumulatora
w worku strunowym
oznaczonym etykietg
HD Locking terminal.

Rezystor koncowy x
1

_____________________________

Narzedzie do
dokrecania zaciskéw
przytgcza mocy

Uchwyt montazowy (opcjonalnie)

Element

Ilos¢

Element

Ilos¢é

Zawieszenie x 1

Ostona przednia x
1

Ostona lewa x 1

Ostona prawa x 1

=

Zawieszenie i

wspornik mocowania M5 Sruba x 2
2 baterii x 2
M12$ ,
= m Sruba rozporowa -‘G M4 éruba X 5
x 4
Rezystor

Zacisk uziemieniax 1

terminalny x 1
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Element

Ilos¢

Element

Ilos¢

Zacisk potaczenia

mocy

(Opcjonalnie) Klucz

imbusowy x 1

Klucz imbusowy jest
dostarczany razem z
zaciskiem pradu
statego baterii w
samozamykanej
torebce z etykietg HD
Locking terminal.

____________________________

Narzedzie do

dokrecania zacisku

potgczenia mocy

Dokumentacja

produktu x 1

3.2.2.2 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

+ Pakiet skrzynki kontrolnej

Czes¢ Ilos¢ Czes¢ Ilos¢
= Skrzynka
sterc))/wnicza ——=FA Podstawa x 1
gtéwna x 1
Ztgcze pradu
statego
S s
* Lynx Home F x1 S — Kotwa rozporowa x 4
* Lynx Home F
Plus+ x 2

Regulowane
nozKi

<
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Ilosé

Czes¢

Ilosé

przeciwprzewroce
niowy do n6zek

=

Zwykty wspornik
przeciwprzewroce

* Regulowane ndzki sg wyposazone tylko w serii Lynx home F

Plus+.

* W przypadku wyboru regulowanych nézek, dostarczana

ilos¢:

- Regulowane nozki: 4szt.

- Wspornik przeciwprzewréceniowy do nézek: 2szt.

- Zwykty wspornik przeciwprzewrdceniowy: 2szt.

* W przypadku niewybrania regulowanych n6zek, dostarczana

ilosc¢:

- Zwykty wspornik przeciwprzewroceniowy: 4szt.

M5*12 Sruba x 4

M5 Sruba imbusowa x
2

M6 nakretka x 2

%Y

Zacisk uziemienia
ochronnego x 2

Ostona ochronna
X1

Dokumentacja
produktu x 1

Rezystor
terminalny x 1

* Pakiet modutu baterii

Czesc

Ilos¢

-~ -

Modut baterii x 1

3.2.2.3 Lynx Home F G2

+ Zestaw skrzynki gtdwnej
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Biegun ujemny: x 2

Ilosé Czesc Ilosé
Skrzynka Podstawa x 1
) sterownicza x 1
Ztacze pradu statego | =53 Sruba rozporowa x
Biegun dodatni: x2 | [——ummm 8

Regulowane nézki x
4

Zacisk uziemienia
ochronnego x 2

« Sruba M5%12 x N
* Nakretka M6 x N

N: llo$¢ zalezy od konfiguracji produktu:

« Sruba M5*12 x 8, Nakretka M6 x 2;
« Sruba M5*12 x10, Nakretka M6 x 2;
« Sruba M5*12 x 11,

Nakretka M6 x 2;

Sruba M5*12 x 13, Nakretka M6 x 0;
Sruba M5*12 x 12, Nakretka M6 x 0;

Dokumentacja
produktu x 1

3

Ostona ochronna

(Opcjonalnie)
Ostona ochronna x
1

L-ksztattny wspornik
X8

]

Pokrywa skrzynki
przytaczeniowej

Skrzynka
przytgczeniowa

(Opcjonalnie)
Skrzynka
przytgczeniowa x
1,

Pokrywa skrzynki
przytgczeniowej x
1,
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Ilos¢ Czes¢ Ilos¢

Zatyczka Fomme] | Temme Zatyczka
uszczelniajgca do @ + | uszczelniajgca do
ztgcza pradu statego | - RREEEEEE - ztgcza pradu

X4 statego x 4

« Zestaw modutu akumulatora

Czes¢ Ilos¢

P

modut baterii x 1

3.3 Elementy dostarczane z inteligentnym licznikiem
pradu (GM3000)

(7 : ‘ .
- Inteligentn ) x = | 2PIN przewdd
| NIEHgErny P
=qLc. licznik i CT x 1 przejsciowy od
zaciskéw do RJ45 x 1
Zaciski rurkowe Zatyczka USB x 1
@? X3 dig Y
Srubokret x 1 Dokumentacja
Q produktu x 1
3.4 GM330
— Inteligentny licznik 2PIN zacisk
‘ l energii i CT x1 @ komunikacyjny
_I_[_rij x1

Zacisk rurowy x 6 7PIN zacisk x1

7
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Srubokret x1 6PIN zacisk
komunikacyjny
/ x1
2PIN zacisk i RJ45 Dokumentacja
przewdd produktu x 1
(WD) * = | przejsciowy 7

zacisku x 1

3.5 Dostarczalne inteligentnego modutu
komunikacyjnego

LS4G Kit-CN&4G Kit-CN

Czesc Opis Czesc Opis
4G modut - -
komunikacyjny
x1
WiFi/LAN Kit-20
Czes¢ Opis Czes¢ Opis

Modut Dokumentacja
komunikacyjny x1 g produktu x 1

Opis Czes¢ Opis
Inteligentny modut

komunikacyjny 4G
x1

Materiaty produktowe
x1

Ezlink3000
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Opis Czes¢

komunikacyjny
x1

Dokumentacja @
produktu x1

3.6 Magazynowanie urzagdzenia

Modut m@:ﬁ

Opis
Port potgczenia kabla
LAN x1

Narzedzie do
odblokowywania x1
Niektre moduty
wymagajg narzedzia do
demontazu. Jesli nie
zostato dotgczone,
odblokowanie mozna
przeprowadzi¢ za
pomocg przycisku na
obudowie modutu.

opisano w: 10.3.Znaczenie kodu SN(P.251).

[1] Okres przechowywania liczony jest od daty SN na opakowaniu zewnetrznym
akumulatora. Po przekroczeniu okresu przechowywania wymagana jest
konserwacja poprzez tadowanie i roztadowanie. (Czas konserwacji akumulatora =
data SN + cykl konserwacji tadowania/roztadowania). Sposéb sprawdzania daty SN

[2] Po pomys$inym przeprowadzeniu konserwacji tadowania/roztadowania, jesli na
opakowaniu zewnetrznym znajduje sie etykieta Maintaining Label, zaktualizuj na
niej informacje o konserwacji. Jesli nie ma etykiety Maintaining Label, samodzielnie
zapisz czas konserwacji i stan natadowania (SOC) akumulatora oraz przechowuj te
dane w celu zachowania zapiséw konserwacyjnych.

Jesli urzagdzenie nie jest natychmiast uzywane, przechowuj je zgodnie z ponizszymi
wymaganiami. Po dlugotrwatym przechowywaniu urzadzenie musi zostac
sprawdzone i potwierdzone przez profesjonalistow, zanim bedzie mogto by¢ dalej

uzywane.

1. Jesli falownik jest przechowywany dtuzej niz dwa lata lub nie jest uzywany dtuzej niz
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6 miesiecy po instalacji, zaleca sie, aby zostat sprawdzony i przetestowany przez
profesjonalistow przed uzyciem.

2. Aby zapewnic¢ dobrg wydajnos¢ elektryczng wewnetrznych komponentéw
elektronicznych falownika, zaleca sie wtgczanie go raz na 6 miesiecy podczas
przechowywania. Jesli nie byt wtgczany przez ponad 6 miesiecy, zaleca sie, aby
zostat sprawdzony i przetestowany przez profesjonalistéw przed uzyciem.

3. Aby chroni¢ wydajnos$c¢ i zywotnos$¢ baterii, zaleca sie unikanie dtugotrwatego
przechowywania w stanie bezczynnosci. Dtugotrwate przechowywanie moze
spowodowac gtebokie roztadowanie baterii, prowadzgc do nieodwracalnych strat
chemicznych, co skutkuje spadkiem pojemnosci lub nawet catkowitg awarig. Zaleca
sie terminowe uzywanie. Jesli bateria wymaga dtugotrwatego przechowywania,
nalezy jg konserwowac zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

Model baterii

LX F6.6-H

LX F9.8-H

LX F13.1-H

LX F16.4-H

LX F9.6-H-20
LX F12.8-H-20
LX F16.0-H-20
LX F19.2-H-20
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20

LX D5.0-10

Zakres
poczatko
wego SOC
przechow
ywania
baterii

30%~50%

30%~40%

30%~40%

Zalecana
temperat
ura
przechow
ywania

0~35°C

0~35°C

0~35°C

Wymagania dotyczgce opakowania:
Upewnij sie, ze zewnetrzne pudetko opakowaniowe nie zostato usuniete, a sSrodek
osuszajgcy wewnatrz pudetka nie zostat utracony.
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Cykl konserwacji
tadowania/roztado
wanialll

-20~0°C, =<1 miesigc
0~35°C, =6 miesiecy
35~45°C, <1 miesigc

-20~0°C, =<1 miesigc
0~35°C, =6 miesiecy
35~45°C, <1 miesigc

-20~35°C, =12
miesiecy
35~+45°C, =<6
miesiecy

Metoda
konserwacji
bateriil2]

Skonsultuj sie z
dealerem lub
centrum
serwisowym.



Wymagania Srodowiskowe:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest przechowywane w chtodnym miejscu, unikajgc
bezposredniego Swiatta stonecznego.

2. Upewnij sie, ze Srodowisko przechowywania jest czyste, z odpowiednimi zakresami
temperatury i wilgotnosci, bez kondensacji. Jesli na portach urzgdzenia wystepuje
kondensacja, nie instaluj urzagdzenia.

3. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest przechowywane z dala od tatwopalnych,
wybuchowych, zracych i innych niebezpiecznych przedmiotéw.

Wymagania dotyczgce uktadania w stosy:

1. Upewnij sie, ze wysokosc i kierunek uktadania falownika w stos sg ustawione
zgodnie z instrukcjami na etykiecie pudetka opakowaniowego.
2. Upewnij sie, ze po utozeniu falownikoéw w stos nie ma ryzyka przewrdcenia.
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4 Instalacja

Podczas instalacji urzadzenia i podtgczania elektrycznego uzywaj elementow

dostarczonych w opakowaniu, w przeciwnym razie uszkodzenia urzadzenia nie
bedg objete gwarancja.

4.1 Proces instalacji i testowania systemu

Steps

o Installatlon

O PV

O Battery

© Communication module

Inverter

@Eﬁ

LS

%

4GKtCNGZ(]
4G Kit-CN-G21

WiFi/LAN Kit-20

Ezlink3000

PV-CZM-61
D: BOmm % = %’é
:8mm M5 (6 1.5:2N- [T
Tools DR = |
M5 @ 122N-m —= ~ ‘\{_’;
———1=TD
Steps © Installation

Battery

Lynx Home F Plus+
[

H L

Tools

eeeeeee d: YQK-70

Smart
meter

GM3000
(]

GM330
(1]

] @ 122N-m

AC breaker

%-,

[\ &
ey S On B, < Y
STS 5 Ms O am i 2
D:80mm i o
: 10mm : -==:-=CIE]D —cett=D) | S30m @@»» S M5(Q'L52Nm
Steps © Installation @ Cable Connections © Power O Commissioning
GM3000 GM330

@"'

;

SEMS Portal+APP SEMS Portal+ WEB

Rysunek14

4.2 Wymagania dotyczgace instalacji

4.2.1 Wymagania dotyczace sSrodowiska instalacji
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10.
11.

12.

Lynx home D:

« Zrédto dzwieku podczas pracy baterii pochodzi gtéwnie z aktywnego systemu
chtodzenia, a konkretnie z wentylatora chtodzgcego o przeptywie osiowym,
zaprojektowanego z optymalizacjg hydrodynamiczna.

« Gdy bateria wytwarza regularny dzwiek przeptywu powietrza <35dB(A): to zjawisko
wskazuje, ze system chtodzenia dziata normalnie i nie wptynie to na wydajnos¢ elektryczng,
bezpieczenstwo strukturalne lub zywotnos¢ urzadzenia. Jesli jeste$ wrazliwy na hatas, wybierz
odpowiednie miejsce instalacji.

. Urzadzenia nie mogg byc¢ instalowane w srodowiskach tatwopalnych,

wybuchowych, korozyjnych itp.

. Temperatura i wilgotnos¢ sSrodowiska instalacji urzgdzenia muszg miescic sie w

odpowiednim zakresie.

. Lokalizacja instalacji musi by¢ poza zasiegiem dzieci i unika¢ miejsc tatwo
dostepnych.
. Podczas pracy falownika temperatura obudowy moze przekraczac 60°C, nie dotykaj

obudowy przed ochtodzeniem, aby unikng¢ oparzen.

. Urzadzenia nalezy instalowac z dala od bezposredniego nastonecznienia, deszczu,

Sniegu itp. Zaleca sie instalacje w ostonietym miejscu, w razie potrzeby mozna
zbudowacd zadaszenie.

. Bezposrednie nastonecznienie, wysoka temperatura i inne niekorzystne warunki

Srodowiskowe mogg prowadzi¢ do obnizenia mocy wyjsciowej falownika.

. Przestrzen instalacyjna musi spetnia¢ wymagania wentylacji i chtodzenia
urzgdzenia oraz wymagania przestrzeni operacyjne;j.

. Srodowisko instalacji musi spetnia¢ stopier ochrony urzadzenia. Falownik, bateria i
inteligentny kij komunikacyjny nadajg sie do instalacji wewnetrznej i zewnetrznej;
licznik nadaje sie tylko do instalacji wewnetrznej.

. Wysokos¢ instalacji urzgdzenia musi utatwia¢ obstuge i konserwacje, zapewniajgc

dobrg widocznos$¢ wskaznikéw i wszystkich etykiet oraz tatwy dostep do zaciskéw.

Wysokos¢ instalacji urzgdzenia musi by¢ nizsza niz maksymalna wysokos¢ pracy.

Przed instalacjg urzgdzen na zewngatrz w obszarach zagrozonych solg skonsultuj sie
z producentem. Obszary zagrozone solg obejmujg gtéwnie regiony w odlegtosci do
500 m od wybrzeza. Obszar wptywu zalezy od wiatru morskiego, opadow,
uksztattowania terenu itp.

Dtugosc kabli DC i komunikacyjnych miedzy baterig a falownikiem musi by¢
mniejsza niz 3 m. Upewnij sie, ze odlegtos¢ instalacji miedzy falownikiem a baterig
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spetnia wymagania dtugosci kabla.

13. Trzymaj sie z dala od Srodowisk o silnym polu magnetycznym, aby unikna¢
zaktdcen elektromagnetycznych. Jesli w poblizu miejsca instalacji znajduja sie stacje
radiowe lub urzgdzenia komunikacji bezprzewodowej ponizej 30 MHz, zainstaluj
urzadzenie zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

+ Falownik: Dodaj rdzen ferrytowy z wieloma zwojami na linii wejsSciowej DC lub
wyjsciowej AC falownika, lub dodaj filtr EMI dolnoprzepustowy; lub odlegtos¢
miedzy falownikiem a urzagdzeniem powodujgcym zaktocenia elektromagnetyczne
przekracza 30 m.

* Inne urzadzenia: Odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a urzagdzeniem powodujgcym
zaktocenia elektromagnetyczne przekracza 30 m.

Jesli zostanie zainstalowane w Srodowisku o temperaturze ponizej 0°C, bateria po
catkowitym roztadowaniu nie bedzie mogta zosta¢ ponownie natadowana, co
spowoduje jej ochrone przed niedocigzeniem.

* Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Zakres temperatur
tadowania: 0<T<50°C; Zakres temperatur roztadowania: -20<T<50°C,

* Lynx home D: Zakres temperatur tadowania: 0<T<53°C; Zakres temperatur
roztadowania: -20<T<53°C,
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Rysunek15 Instalacja

4.2.2 Wymagania dotyczace przestrzeni instalacyjnej
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4.2.3 Wymagania dotyczace narzedzi

Podczas instalacji zaleca sie uzycie ponizszych narzedzi instalacyjnych. W razie
potrzeby, na miejscu mozna uzy¢ innych narzedzi pomocniczych.

Narzedzia do instalacji

Typ narzedzia Typ narzedzia

%\ Czesciowe szczypce RJ45 Klema do wtykéw
\ boczne

Obcinarka do izolacji

YQK-70 Prasa hydrauliczna

VXC9 Prasa
hydrauliczna

Klucz ptaski

Mtotowiertarka
(wiertto P8mm)

PV Narzedzie do
zaciskania ztgczek

PV-CZM-61100

Klucz dynamometryczny Mtotek gumowy

M5, M6, M8

Komplet kluczy Pisak / marker

nasadowych

/7A7 2




Kurczliwa ostona
termokurczliwa

Miernik uniwersalny

Zakres pomiarowy <1100V

Pistolet gorgcego Opaska zaciskowa

powietrza

Odkurzacz Poziomica

Srodki ochrony osobistej

T e s D nazedzi

Rekawice izolacyjne, Maska przeciwpytowa
rekawice ochronne

_@ Okulary ochronne

4.3 Przenoszenie urzadzen

Buty bezpieczehstwa
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&Uwaga

+ Podczas operacji takich jak transport, obrét, instalacja itp., nalezy spetniac
wymagania przepiséw, norm i standardéw obowigzujgcych w danym kraju lub
regionie.

* Przed instalacjg urzgdzenie nalezy przenie$¢ na miejsce montazu. Aby unikngé
obrazen personelu lub uszkodzenia sprzetu podczas przenoszenia, nalezy
zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

1. Dopasuj liczbe os6b do wagi urzgdzenia, aby nie przekraczato ono bezpiecznego
zakresu dzwigania, co mogtoby spowodowac przygniecenie.
2. Nos rekawice ochronne, aby unikng¢ obrazen.

3. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest utrzymywane w réwnowadze podczas
przenoszenia, aby zapobiec upadkowi.

4.4 Instalacja inwertera

+ Podczas wiercenia upewnij sie, ze miejsce wiercenia omija rury wodne, kable itp.
wewnatrz sciany, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

+ Podczas wiercenia no$ okulary ochronne i maske przeciwpytowg, aby unikngc
wdychania pytu do drég oddechowych lub dostania sie go do oczu.

+ Upewnij sie, ze falownik jest solidnie zamontowany, aby zapobiec jego upadkowi
i zranieniu osob.

1. Umies¢ ptyte montazowg poziomowo na Scianie, uzyj markera do zaznaczenia
miejsc wiercenia.
2. Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworoéw.

3. Uzyj Srub rozporowych do zamocowania wspornika ptyty montazowej inwertera na
Scianie.

4. Uzyj blokady przetgcznika DC, aby zablokowac przetgcznik DC w stanie “OFF”,
zawies inwerter na ptycie tylnej. (Opcjonalnie) Tylko w Australii, blokada
przetgcznika DC jest dostarczana przez uzytkownika, upewnij sie, ze Srednica
blokady przetgcznika DC spetnia wymagania.
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5. Uzyj Srub do zamocowania ptyty tylnej i inwertera, upewnij sie, ze instalacja
inwertera jest stabilna.

Use any one
installation slot
for both sides.

f—

'.!:J AU '\H,'
© [C}

C1.2-2N'm

M5’

ET1020INT0005

Rysunek17 Instalacja inwertera

Instalacja ostony ochronnej (tylko Australia)

1. Zmontuj ostone ochronna.
2. Zainstaluj przednig ptyte ostony.
3. Zamocuj ostone ochronng na $cianie.

C 4N'm
-

~=3)

; Close the door/%i7]

Open the door/Fi7]
(M3[~, D
og=g |17
,,:1: J m 4 ]
OI . :E - 1 ®

U ¥

ET1020INTO009|

Rysunek18 Instalacja ostony ochronnej
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4.5 Instalacja akumulatora

4.5.1 Instalacja serii Lynx Home F

« Upewnij sie, ze skrzynka sterownicza jest zainstalowana nad baterig, nie instaluj
baterii nad skrzynkg sterownicza.

+ Podczas instalacji systemu baterii upewnij sie, ze jest on poziomy i mocny.
Podczas umieszczania podstawy baterii, baterii lub skrzynki sterowniczej
potwierdz, ze otwory na goérnej i dolnej warstwie sg wyrownane; wspornik
przeciwprzewréceniowy powinien by¢ pionowy i Scisle przylegac do podtoza,
Sciany lub powierzchni systemu baterii.

« Podczas uzywania wiertarki udarowej do wiercenia otwordw uzyj tektury lub
innych oston, aby zastonic system baterii, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat
obcych do wnetrza urzadzenia i uszkodzeniu.

* Przed instalacjg systemu baterii nalezy zdjg¢ ostone ochronng portu
potgczeniowego modutu baterii.

« Po uzyciu markera do zaznaczenia pozycji wiercenia nalezy podniesc skrzynke
sterowniczg, aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, gdy wiertarka udarowa jest
zbyt blisko skrzynki sterowniczej podczas wiercenia.

4.5.1.1 Instalacja Lynx Home F

1. Zainstaluj wspornik przeciwprzewrdceniowy do podstawy.

2. Umies¢ podstawe przy Scianie, uzyj markera do zaznaczenia pozycji wiercenia i
usun podstawe.
3. Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworéw.

4. Uzyj Srub rozporowych do zamocowania podstawy, upewniajac sie, ze kierunek
podstawy jest prawidtowy.
5. Zdemontuj ostone zaciskow baterii.

6. Zainstaluj baterie do podstawy, upewniajac sie, ze kierunek baterii jest zgodny z
kierunkiem podstawy; oraz zgodnie z faktycznie wybranym typem systemu baterii,
zainstaluj pozostate moduty baterii i skrzynke sterownicza.

7. Wstepnie zainstaluj wspornik przeciwprzewrdceniowy skrzynki sterowniczej do
skrzynki sterownicze;j.
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8. Zainstaluj skrzynke sterowniczg nad baterig, upewnij sie, ze jest mocno

umieszczona, uzyj markera do zaznaczenia pozycji wiercenia i usun skrzynke
sterowniczg.

9. Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworoéw.

10. Zamocuj wspornik przeciwprzewréceniowy do skrzynki sterownicze;j.
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4.5.1.2 Instalacja Lynx Home F Plus+

1.
2.
3.

4,
5.

10.
11.
12.
13.

(Opcjonalnie) Zamontuj regulowane nézki do podstawy akumulatora.
Zamontuj wspornik antyprzewrdceniowy do podstawy.

Ustaw podstawe przy $cianie, zaznacz miejsca na otwory za pomocg pisaka, a
nastepnie odsun podstawe.
Wykonaj otwory za pomocg wiertarki udarowe;j.

Przymocuj podstawe za pomocg kotkéw rozporowych, upewniajac sie, ze podstawa
jest prawidtowo zorientowana.

. Zdejmij ostone zaciskdéw przytgczeniowych akumulatora.
. Zamontuj akumulator na podstawie, upewniajgc sie, ze jego orientacja jest zgodna

z orientacjg podstawy; nastepnie, zgodnie z faktycznie wybranym typem systemu
akumulatorowego, zamontuj pozostate moduty akumulatora i skrzynke sterujgca.

. Wstepnie zamontuj wspornik antyprzewrdceniowy skrzynki sterujgcej na skrzynce

sterujace;.

. Zamontuj skrzynke sterujgcg nad akumulatorem, upewniajac sie, ze jest stabilnie

ustawiona, zaznacz miejsca na otwory za pomocg pisaka, a nastepnie odsun
skrzynke sterujaca.

Wykonaj otwory za pomocg wiertarki udarowe;j.

Przymocuj wspornik antyprzewrdéceniowy skrzynki sterujgcej do Sciany.
Przymocuj wspornik antyprzewréceniowy do skrzynki sterujgce;j.

(Opcjonalnie) Po zakoriczeniu montazu systemu akumulatorowego sprawdz, czy
jest on zamontowany poziomo i stabilnie. W przypadku przechylenia lub chwiania

sie, stan instalacji systemu akumulatorowego mozna dostosowad poprzez
obracanie regulowanych nézek.
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4.5.1.3 Instalacja Lynx Home F G2

1. (Opcjonalnie) Zamontuj reqgulowane nézki do podstawy baterii.
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2. Zamontuj wspornik zabezpieczajgcy przed przewréceniem do podstawy.

3. Umies¢ podstawe przy Scianie, zaznacz otdwkiem miejsca na otwory, a nastepnie
odsunh podstawe.
4. Wywier¢ otwory za pomocg wiertarki udarowe;.

5. Przymocuj podstawe za pomocg $rub rozporowych, upewniajgc sie, ze podstawa
jest prawidtowo zorientowana.

6. Zamontuj baterie na podstawie, upewniajgc sie, ze orientacja baterii jest zgodna z
orientacjg podstawy; oraz, w zaleznosci od wybranego typu systemu bateryjnego,
zamontuj pozostate moduty baterii i skrzynke sterowniczga.

7. Zamontuj wspornik zabezpieczajgcy przed przewrdceniem skrzynki sterowniczej.

8. Umies¢ skrzynke sterowniczg na gorze baterii, upewnij sie, ze jest stabilnie
ustawiona, zaznacz otéwkiem miejsca na otwory, a nastepnie odsunh skrzynke
sterowniczg.

9. Wywier¢ otwory za pomocg wiertarki udarowe;j.

10. Przymocuj wspornik zabezpieczajgcy przed przewrdceniem skrzynki sterowniczej.

11. Zamontuj bezposredni wspornik przeciwprzewréceniowy oraz puszke
przytgczeniowa.

* (Opcjonalnie) Przymocuj wspornik zabezpieczajgcy przed przewrdceniem skrzynki
sterownicze;.
* (Opcjonalnie) Zamontuj puszke przytgczeniowa.

12. (Opcjonalnie) Po zakohczeniu montazu systemu bateryjnego sprawdz, czy jest on

zamontowany poziomo i stabilnie. W przypadku przechytu lub chwiania sie, stan
instalacji systemu bateryjnego mozna dostosowac poprzez obrot i regulacje nozek.
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4.5.2 Instalacja Lynx Home D

+ System akumulatoréw musi by¢ zainstalowany na podstawie lub wsporniku
montazowym.

+ Podczas uktadania akumulatoréw w stos nalezy uzywac narzedzi pomocniczych
do instalacji.

« Gdy pojedynczy stos akumulatorow przekracza 3 jednostki, zaleca sie montaz na
podstawie.

+ Uktadaj akumulatory w stos zgodnie z zalecanym sposobem.
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Sposé6b uktadania baterii

Catkowita liczba baterii

(szt.) Pierwszy stos (szt.) Drugi stos (szt.)
8 4 4
7 4 3
6 3 3
5 3 5
4 2 5
3 3 ]
E 2 ]
1 1 )

Instalacja uchwytu Sciennego (opcjonalnie)

1. Przyt6z uchwyt Scienny do Sciany. Upewnij sie, ze uchwyt jest stabilnie
umieszczony, uzyj poziomicy, aby sprawdzi¢, czy uchwyt jest poziomy.

2. Po dopasowaniu pozycji i poziomu uchwytu, uzyj markera do zaznaczenia miejsc
wiercenia, po zaznaczeniu, usun uchwyt.

3. Wywier¢ otwory i zainstaluj Sruby rozporowe.
a. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otwordéw.

b. Oczys¢ otwory.
c. Uzyj gumowego miotka, aby zainstalowac sruby rozporowe w otworach.

d. Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ nakretki zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, co spowoduje rozprezenie Srub.
e. Odkrec nakretki przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i usun je.

4. Uzyj klucza imbusowego, aby przymocowac uchwyt scienny do Sciany.
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Instalacja podstawy (opcjonalnie)

Sprawdz, czy w zestawie akcesoridw znajdujg sie regulowane nogi. Jesli nie i
potrzebujesz ich uzy¢, skontaktuj sie z dealerem lub serwisem posprzedazowym,
aby je uzyskac.

1. Zainstaluj regulowane nézki na dnie podstawy.

2. Umies¢ podstawe w odlegtosci 15-20mm od Sciany, utrzymujac jg réwnolegle do
sciany i upewniajac sie, ze podtoze jest poziome.

3. Podczas instalowania akumulatora na podstawie, upewnij sie, ze lewa strona
akumulatora jest wyréwnana z ogranicznikiem podstawy.

Mg
D:10-40mm)

LXD10INTOO08|
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Instalacja akumulatora



* Podczas instalacji na podtodze, podstawa i uchwyt mocujgcy baterie sg
dostarczane w ilosci dwdch sztuk w opakowaniu. Aby zapobiec poluzowaniu lub
przesunieciu sie baterii, prosze zamontowac jeden z uchwytéw mocujgcych po
jednej stronie bloku pozycjonujgcego baterie, a drugi uchwyt zachowac jako
Zapasowy.

+ Podczas instalacji na scianie, aby zapobiec poluzowaniu lub przesunieciu sie
baterii, prosze uzy¢ dostarczonych w opakowaniu uchwytéw mocujgcych do
zamocowania baterii i uchwytu Sciennego po obu stronach.

1. Wstepnie dokre¢ uchwyt przeciwprzewréceniowy do akumulatora.

2. Umies$¢ akumulator na zamontowanym uchwycie Sciennym lub podstawie. Przyt6z
uchwyt przeciwprzewrdceniowy do Sciany, zaznacz miejsca wiercenia, po
zaznaczeniu, usun akumulator; lub uzyj poziomicy do zaznaczenia punktéw
wiercenia.

3. Zainstaluj Sruby rozporowe i przymocuj akumulator.

a. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.

b. Oczys¢ otwory.
c. Uzyj gumowego miotka, aby zainstalowac sruby rozporowe w otworach.
d.

Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ nakretki zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, co spowoduje rozprezenie Srub.
. Odkrec nakretki przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i usun je.

— M

. Ponownie zainstaluj akumulator na podstawie lub uchwycie Sciennym i dostosu;j
pozycje akumulatora, aby byt oddalony od $ciany o 15-20mm.

g. Uzyj klucza imbusowego, aby przymocowac akumulator do $ciany, i uzyj

Srubokreta momentowego, aby dokreci¢ uchwyt przeciwprzewrdceniowy do

akumulatora.

4. Zainstaluj i dokrec¢ uchwyty mocujgce miedzy akumulatorami.
Jesli chcesz zainstalowac wiele akumulatoréw, powtorz kroki 1 do kroku 4, aby
zakonczyc instalacje wszystkich akumulatoréw, pojedyncza grupa akumulatoréw
nie moze przekraczac 4 sztuk.

5. Zainstaluj i dokre¢ uchwyty mocujgce miedzy akumulatorem a podstawg lub
uchwytem Sciennym.
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4.6 Instalacja licznika pradu

A Ostrzezenie

W obszarach zagrozonych wytadowaniami atmosferycznymi, jesli dtugosc
przewodow licznika przekracza 10 m i przewody nie sg utozone w metalowych
rurach uziemionych, zaleca sie zainstalowanie zewnetrznej instalacji odgromowej

GM3000
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5 Podtaczenie systemu

ANiebezpieczeﬁstwo

+ Wszystkie operacje podczas podtgczania elektrycznego, specyfikacje uzywanych
kabli i komponentow muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami prawa.

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych odtgcz wytgcznik pradu statego i
wytgcznik wyjscia pragdu przemiennego urzadzenia, aby upewnic sie, ze
urzadzenie jest wytgczone z zasilania. Surowy zakaz pracy pod napieciem, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub innych niebezpieczenstw.

+ Kable tego samego typu powinny by¢ zwigzane razem i roztozone oddzielnie od
kabli r6znych typdw. Zabronione jest ich wzajemne oplatanie lub krzyzowanie.

+ Jesli kabel jest poddany zbyt duzemu naciggowi, moze to prowadzi¢ do ztych
potgczen. Podczas podtgczania, zostaw pewng dtugosc kabla przed podtgczeniem
do portu terminala falownika.

+ Podczas zaciskania ztgczek terminalowych upewnij sie, ze przewodnik kabla ma
petny kontakt z terminalem. Nie zaciskaj izolacji kabla razem z terminalem. W
przeciwnym razie moze to uniemozliwic¢ prace urzadzenia lub spowodowac
uszkodzenie bloku terminali z powodu przegrzania spowodowanego niepewnym
potgczeniem.

+ Podczas wykonywania potgczen elektrycznych nalezy nosi¢ wymagane Srodki
ochrony indywidualnej, takie jak obuwie bezpieczenstwa, rekawice ochronne,
rekawice izolacyjne.

+ Operacje zwigzane z przytgczaniem elektrycznym mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani specjalisci.

+ Kolory przewoddw na rysunkach w niniejszym dokumencie sg jedynie
przyktadowe. Konkretne specyfikacje kabli muszg by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami.

5.1 Schemat elektryczny podtgczenia systemu
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« W zaleznosci od wymogéw prawnych w danym regionie, sposdb podtgczenia
przewodu N i PE dla portéw ON-GRID i BACK-UP falownika moze sie roznic.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

+ Falownik posiada wbudowany licznik i moze by¢ bezposrednio podtgczony do CT.

+ Gdy dtugos$c¢ potgczenia miedzy CT a falownikiem przekracza 25m, doktadnos¢
spadnie. W przypadku wymagan wysokiej precyzji mozna zastosowac zewnetrzny
inteligentny licznik.

+ Port AC ON-GRID falownika ma wbudowany przekaznik. Gdy falownik pracuje w
trybie wyspowym (off-grid), wbudowany przekaznik ON-GRID jest w stanie
otwartym; gdy falownik pracuje w trybie przytgczonym do sieci (on-grid),
wbudowany przekaznik ON-GRID jest w stanie zamknietym.

* Po wiaczeniu zasilania falownika, port AC BACK-UP jest pod napieciem. W
przypadku koniecznosci konserwacji obcigzenia BACK-UP, nalezy odtgczyc
zasilanie falownika. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem.

Przewody N i PE sg potgczone razem w skrzynce rozdzielczej

+ Aby zachowac integralnos¢ neutralng, przewody neutralne po stronie sieciowej i
po stronie wyspowej muszg by¢ ze sobg potgczone, w przeciwnym razie funkcja
pracy wyspowej nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

+ Ponizszy diagram przedstawia system sieciowy dla regiondw takich jak Australia,
Nowa Zelandia itp.:
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Rysunek28 Australia, Nowa Zelandia i inne regiony

N i PE przewody sa oddzielnie podtgczone w skrzynce rozdzielczej

+ Upewnij sig, ze przewdd ochronny BACK-UP jest podtgczony prawidtowo i
dokrecony. W przeciwnym razie funkcja BACK-UP moze dziata¢ nieprawidtowo w
przypadku awarii sieci.

* Ponizszy sposéb podtgczenia dotyczy wszystkich regiondw z wyjgtkiem Australii,
Nowej Zelandii itp.:
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5.2 Szczeg6towy schemat podtaczenia systemu

Gdy wszystkie odbiorniki w systemie fotowoltaicznym nie sg w stanie zuzyc catej
wyprodukowanej energii, nadwyzka jest przekazywana do sieci. W takim przypadku,
aby monitorowac ilos¢ wytwarzanej energii i kontrolowac ilos¢ energii przekazywane;j
do sieci, mozna zastosowac inteligentny licznik lub system monitorowania z
przektadnikami pragdowymi (CT).

+ Podtaczenie inteligentnego licznika umozliwia ograniczenie mocy wyjsciowej oraz
monitorowanie obcigzenia.

+ Po podtgczeniu inteligentnego licznika, prosze wigczyc¢ funkcje "Ograniczenie mocy
przytgczonej do sieci" za pomocg aplikacji.

Na szczegdtowym schemacie podtgczenia systemu przedstawiono podtgczenie tylko
dla niektérych modeli urzadzenh. Podczas instalacji nalezy postepowad zgodnie z
odpowiednim rozdziatem instrukcji podtgczenia dla faktycznie uzywanego sprzetu.
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* Opcjonalnie mozna dobrad licznik energii GM330 lub GM3000. W przypadku
potrzeby uzycia, prosimy o kontakt z firmg Growatt w celu zakupu.

« W scenariuszu sprzezenia, aby zrealizowac funkcje monitorowania generacji
falownika sieciowego i monitorowania obcigzenia, konieczne jest zastosowanie
sieci z podwdéjnym licznikiem.

- Licznik 1 lub licznik wbudowany stuzy do monitorowania mocy przytgczonej do
sieci systemu.
- Licznik 2 stuzy do monitorowania generacji falownika sieciowego.

- Poprzez integracje danych z licznika 1 i licznika 2, platforma monitorujgca
moze realizowac monitoring zuzycia energii przez obcigzenie w czasie
rzeczywistym.

+ Jesli falownik sieciowy wymaga ograniczenia mocy wyjsciowej, nalezy podtgczy¢
osobny licznik lub urzgdzenia takie jak CT itp.

Scenariusze zastosowania dwoch licznikow enerqii

Licznik energii1 (strona sieci Licznik energii2 (strona AC falownika
energetycznej) sieciowego)

Licznik wbudowany GM3000

Licznik wbudowany GM330

GM3000 GM3000

GM3000 GM330

GM330 GM330

GM330 GM3000

Schemat podtaczenia z ostong ochronng (opcjonalnie)

| 1: Other cables
2 2:AC

ET1020ELCO019]
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5.2.1 Szczeg6towy schemat podtaczenia systemu z pojedynczym

urzadzeniem

Scenariusz z uzyciem wbudowanego licznika energii
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Scenariusz z GM3000
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Schemat sieciowy monitorowania obcigzenia w scenariuszach sprzezonych i
monitorowania generacji w sieciowych maszynach
Sie¢ z wbudowanym licznikiem energii +GM330
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Sie¢ z GM330+GM330

Jesli falownik sieciowy wymaga ograniczenia mocy wyjsciowej, podtgcz oddzielnie
licznik energii lub CT itp. urzgdzenia.
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5.2.2 Szczego6towy schemat poditgczenia systemu z urzadzeniami
taczonymi

« W scenariuszu tgczenia rownolegtego, falownik podtgczony do inteligentnego kija
komunikacyjnego Ezlink3000 i do licznika jest falownikiem gtéwnym, a pozostate sg
falownikami podrzednymi. W systemie falowniki podrzedne nie powinny by¢
podtgczone do inteligentnego kija komunikacyjnego.

+ Jesli w systemie konieczne jest podtgczenie urzgdzen DRED, urzgdzen RCR,
urzgdzen zdalnego wytgczania, NS Protection, pomp ciepta SG Ready itp., nalezy je
podtaczy¢ do falownika gtéwnego.

+ Ponizsze diagramy skupiajg sie na okablowaniu zwigzanym z tgczeniem

rownolegtym, wymagania dotyczgce okablowania innych portow nalezy odnie$¢ do
systemu jednomaszynowego.

Scenariusz z wbudowanym licznikiem
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Rysunek35 Scenariusz z wbudowanym licznikiem

Scenariusz z GM3000

Sposbéb okablowania systemu falownikéw rownolegtych z GM3000 jest podobny do
scenariusza z GM330, rézni sie tylko sposdb podtgczenia licznika. Mozna odnies¢ sie
do scenariusza z GM3000 w systemie jednomaszynowym i scenariusza z GM330
w systemie réwnolegtym do wykonania okablowania.

Scenariusz z GM330
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Schemat sieciowy monitorowania obcigzenia w scenariuszu sprzezonym i
monitorowania generacji energii przez falowniki sieciowe
GMK330licznik+GMK330licznik
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5.3 Przygotowanie materiatow

 Zabrania sie podtaczania obcigzenia pomiedzy falownikiem a wytgcznikiem AC
bezposrednio z nim potgczonym.

+ Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w oddzielny wytgcznik nadpradowy wyjscia
AC. Niedopuszczalne jest jednoczesne podtgczanie wielu falownikéw do jednego
wytgcznika nadpradowego AC.

+ Aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci w przypadku awarii,
nalezy zainstalowac wytgcznik nadpradowy po stronie AC falownika. Dobierz
odpowiedni wytgcznik nadprgdowy AC zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Po wigczeniu zasilania falownika, port AC BACK-UP jest pod napieciem. W
przypadku koniecznosSci konserwacji obcigzenia BACK-UP, nalezy odtgczy¢
zasilanie falownika. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem.
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5.3.1 Przygotowanie przetgcznikéw

Num Wyltacznik

1

er
Wytgcznik ON-
GRID

Zalecane specyfikacje

Gdy port BACK-UP jest
obcigzony, Napiecie
znamionowe 2230V, wymagany
prad znamionowy jest

nastepujgcy:

+ GW6000-ET-20: prad
znamionowy =20A

+ GWS8000-ET-20: prad
znamionowy =25A

+ GW9900-ET-20, GW10K-ET-20,
GW12K-ET-20 i GW15K-ET-20:
prad znamionowy =32A

Gdy port BACK-UP nie jest
obcigzony, Napiecie
znamionowe =230V, wymagany
prad znamionowy jest

nastepujacy:

+ GW6000-ET-20, GWB8000-ET-
20: prad znamionowy =16A

+ GW9900-ET-20, GW10K-ET-20:
prad znamionowy 220A

* GW12K-ET-20: prad
znamionowy =25A

* GW15K-ET-20: prad
znamionowy =32A

Sposéb
pozyskania
We wtasnym
zakresie

Uwag
i

Jesli
port
BACK-
UpP
falow
nika
nie
jest
uzywa
ny,
odpo
wiedn
i
wytgc
znik
mozn
a
dobra
¢na
podst
awie
maksy
malne
go
pradu
wyjsci
oweg
o AC.
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Num Wytacznik
er
2 Wytgcznik
BACK-UP

Zalecane specyfikacje

Napiecie znamionowe 2230V,
wymagany prad znamionowy
jest nastepujacy:

+ GW6000-ET-20: prad
znamionowy =20A

+ GWB8000-ET-20: prad
znamionowy 225A

* Inne: pragd znamionowy 232A,
Napiecie znamionowe =230V
AC

Sposoéb
pozyskania
We wiasnym
zakresie

Uwag

3 Wytgcznik
baterii

Dobierz zgodnie z lokalnymi
przepisami prawnymi

* Wytgcznik pradu statego 2P

+ GW6000-ET-20, GW8000-ET-
20: prad znamionowy =40A,
Napiecie znamionowe
2720VDC

+ Inne: pragd znamionowy =50A,
Napiecie znamionowe 2720V
DC

We wtasnym
zakresie

4 Wytgcznik
réznicowoprg
dowy

Dobierz zgodnie z lokalnymi
przepisami prawnymi

* Typ Type A
e Strona ON-GRID: 300mA
* Strona BACK-UP: 30mA

We wiasnym
zakresie

5 Wytgcznik
licznika

* Napiecie znamionowe:
380V/400V
* Prad znamionowy: 0.5A

We wiasnym
zakresie

101




5.3.2 Przygotowanie kabeli

Nume

r

Przewoéd

Przewdd
uziemiajacy
ochronny
falownika

Przewéd
uziemiajacy
ochronny
akumulatora

PV przewdd
statopragdowy

Przewdd
statoprgdowy
akumulatora

Zalecana specyfikacja

+ Jednozytowy przewdd miedziany
do zastosowan zewnetrznych

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: S=6mm?

* Jednozytowy przewdd miedziany
do zastosowan zewnetrznych

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: 6mm?

+ Standardowy przewéd
fotowoltaiczny do zastosowan
zewnetrznych

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: 4mm?2-6mm?

« Srednica zewnetrzna przewodu:
5.9mm-8.8mm

Typ ztacza l

+ Jednozytowy przewdd miedziany
do zastosowan zewnetrznych

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: 10mm?

« Srednica zewnetrzna przewodu:
6.0mm-9.5mm
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Sposéb
pozyskania

We wiasnym
zakresie

We wtasnym
zakresie

We wiasnym
zakresie

We wtasnym
zakresie lub
zakup u
dystrybutora



Nume

r

Przewod

Przewdd
przemiennoprgdo
wy

Przewdd
zasilajacy
inteligentnego
licznika

Przewodd
komunikacyjny
BMS akumulatora

Zalecana specyfikacja

Typ ztgcza I

i

+ Jednozytowy przewdd miedziany
do zastosowan zewnetrznych

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: 10mm?

« Srednica zewnetrzna przewodu:
5mm-8.5mm

+ Wielozytowy przewdd miedziany
do zastosowan zewnetrznych

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: 6mm?

« Srednica zewnetrzna przewodu:
18mm

Przewdd miedziany do zastosowan
zewnetrznych

Przekroj poprzeczny przewodnika:
Tmm?

Niestandardowy przewéd
komunikacyjny, domysina dtugos¢
3m

W przypadku wtasnego
przygotowania zaleca sie: skretka
kategorii CAT 5E lub wyzszej oraz
wtyk RJ45

103

Sposéb
pozyskania

We wiasnym
zakresie

We wtasnym
zakresie

Dostarczany z
falownikiem



Nume

r

10

11

12

13

14

Przewod

(Opcjonalnie)
Przewdd
komunikacyjny
RS485 licznika

Przewdd

komunikacyjny do

rownolegtego
tgczenia
akumulatoréw
Przewdéd
komunikacyjny
DO sterowania
obcigzeniem i
generatorem
Przewéd
komunikacyjny
zdalnego
wytgczania
RCR/DRED
przewod
sygnatowy
Przewéd

komunikacyjny do

rownolegtego
tgczenia
falownikéw

EMS przewdd

komunikacyjny /

Przewdéd
komunikacyjny
tadowarki

Zalecana specyfikacja

Standardowa skretka: kategorii
CAT 5E lub wyzszej oraz wtyk RJ45

CAT 5E lub wyzszej kategorii
standardowa skretka oraz wtyk
RJ45

* Przewdd ekranowany spetniajgcy
lokalne normy

* Przekrdj poprzeczny
przewodnika: 0.2mm?3-0.3mm?

« Srednica zewnetrzna przewodu:
5mm-8mm

« Wtyk RJ45
* Prosty przewdd sieciowy
kategorii CAT 5E lub wyzszej

Zalecana dtugosc
nieprzekraczajgca 5m

CAT 5E lub wyzszej kategorii
standardowa skretka oraz wtyk
RJ45
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Sposéb
pozyskania
RJ45-2PIN
przewod
przejsciowy i
standardowa
skretka:
dostarczane z
opakowaniem

We wiasnym
zakresie

We wiasnym
zakresie

We wiasnym
zakresie

We wtasnym
zakresie



Nume Sposéb

Przewéd Zalecana specyfikacja .
r pozyskania
15 CT przewdd We wiasnym
potgczeniowy zakresie

5.4 Podtgczanie przewodu ochronnego

+ Podczas instalacji urzadzenia najpierw nalezy zamontowac przewdd ochronny;
podczas demontazu urzgdzenia przewod ochronny nalezy usungc¢ jako ostatni.

+ Uziemienie ochronne obudowy nie moze zastgpic¢ przewodu ochronnego gniazda
wyjsciowego AC. Podczas podtgczania przewodow upewnij sie, ze przewody
ochronne w obu miejscach sg niezawodnie potgczone.

+ W przypadku wielu urzgdzen upewnij sie, ze wszystkie punkty uziemienia
ochronnego obuddw urzadzen sg potgczone rownopotencjalnie.

+ Aby zwiekszy¢ odpornosc na korozje zaciskdw, zaleca sie po zakonczeniu
instalacji potgczenia przewodu ochronnego natozy¢ silikon lub pomalowac
zewnetrzng czes¢ zacisku uziemiajgcego w celu ochrony.

5.4.1 Uziemienie falownika

@O Cu, S=6mm?

H T

C1.52N'm

L=LT+2mm G’ S M5
= ) LC-:EIEED
ET1020ELCO001
Rysunek38 ;

5.4.2 uziemienie systemu baterii
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5.5 Podtaczanie kabli PV

ANiebezpieczer’Istwo

+ Nie podtgczaj tego samego taricucha PV do wielu falownikéw, w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie falownika.

+ tancuch fotowoltaiczny pod wptywem Swiatta stonecznego wytwarza wysokie
napiecie pradu statego, zachowaj ostroznos¢ podczas potgczen elektrycznych.

* Przed podtgczeniem tancucha PV do falownika, potwierdz ponizsze informacje, w
przeciwnym razie moze to spowodowac trwate uszkodzenie falownika, a w
powaznych przypadkach moze wywotac pozar, prowadzgcy do szkdd osobowych i
materialnych.

1. Upewnij sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maksymalne napiecie wejsciowe
kazdej Sciezki MPPT mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie falownika.

2. Upewnij sie, ze dodatni biegun tancucha PV jest podtgczony do PV+ falownika,
a ujemny biegun tancucha PV do PV- falownika.

AOstrzeienie

+ Wyjscie stringa PV nie obstuguje uziemienia. Przed podtgczeniem stringa PV do
falownika upewnij sie, ze minimalna rezystancja izolacji doziemnej stringa PV
spetnia wymagania minimalnej impedancji izolacji (R=Maks. napiecie
wejsciowe/30mA).

+ Po podtaczeniu kabli DC upewnij sie, ze potgczenia kablowe s3 mocno dokrecone
i nie ma poluzowan.

* Za pomocg multimetru zmierz dodatni i ujemny biegun kabla DC, aby upewni¢
sie, ze biegunowosc jest prawidtowa, nie ma odwrdoconej polaryzacji; i ze napiecie
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

Dwie grupy fotowoltaiczne w kazdym obwodzie MPPT muszg mie¢ ten sam model,
takg samg liczbe paneli, ten sam kat nachylenia i ten sam kat azymutu, aby
zapewni¢ maksymalng wydajnosc.
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Rysunek39 Podtaczanie kabli PV

5.6 Podtgczanie kabla AC
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+ Falownik posiada zintegrowang jednostke monitorowania prgdu réznicowego
(RCMU), ktéra zapobiega przekroczeniu dopuszczalnej wartosci prgdu
resztkowego. Gdy falownik wykryje prad uptywu wiekszy niz dozwolona wartos¢,
szybko odtaczy sie od sieci lub generatora.

+ Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w oddzielny wytgcznik AC na wyjsciu. Nie
mozna podtgczac wielu falownikéw do jednego wytgcznika AC.

+ Aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci w przypadku awarii,
nalezy zainstalowac wytgcznik AC po stronie AC falownika. Dobierz wytgcznik AC
zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Po wigczeniu zasilania falownika, port AC BACK-UP jest pod napieciem. W
przypadku koniecznosSci konserwacji obcigzenia BACK-UP, nalezy odtgczy¢
zasilanie falownika. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem.

+ Podczas podtgczania przewodow, dopasuj przewody AC do odpowiednich
zaciskéw: "L1", "L2", "L3", "N", "PE". Nieprawidtowe podtgczenie moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Upewnij sie, ze zyta przewodu jest catkowicie wtozona w otwor zacisku i nie jest
widoczna na zewnatrz.

« Upewnij sie, ze ptyta izolacyjna przy zaciskach AC jest dobrze zamocowana i nie
ma luzow.

« Upewnij sie, ze potgczenia kablowe sg dokrecone. Poluzowane potgczenia moga
prowadzi¢ do przegrzania sie zaciskéw i uszkodzenia urzadzenia podczas pracy.

+ Zgodnie z lokalnymi przepisami, na zewnatrz falownika mozna zainstalowac
wytgcznik RCD typu A. Zalecane parametry: strona ON-GRID: 300mA, strona
BACK-UP: 30mA.
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5.7 Podtaczenie kabelu akumulatora

* Nie podtgczaj tego samego pakietu baterii do wielu inwerteréw, poniewaz moze
to spowodowacd uszkodzenie inwertera.
+ Zabrania sie podtgczania obcigzen miedzy inwerterem a bateria.

+ Podczas podtgczania przewoddw baterii uzywaj narzedzi izolowanych, aby
zapobiec przypadkowemu porazeniu prgdem lub spowodowaniu zwarcia baterii.

+ Upewnij sie, ze napiecie obwodu otwartego baterii miesci sie w dopuszczalnym
zakresie inwertera.

+ Miedzy inwerterem a baterig, zgodnie z lokalnymi przepisami prawa, zdecyduj,
czy skonfigurowac przetgcznik DC.
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Podczas uzywania akumulatora Lynx Home D:

+ Dobierz odpowiednie koricéwki zaciskowe kabli w zaleznosci od faktycznie
podtgczonych urzadzen.

+ Uzywaj odpowiedniej prasy hydraulicznej w zaleznosci od typu ztgcza DC,
zalecane specyfikacje:

- Do zaciskania korncéwek DC akumulatora, na ktérych woreczku strunowym w
dostawie nie ma etykiety HD Locking terminal, zaleca sie uzycie prasy
hydraulicznej YQK-70.

- Do zaciskania korncéwek DC akumulatora, na ktérych woreczku strunowym w
dostawie jest naklejona etykieta HD Locking terminal, zaleca sie uzycie prasy
hydraulicznej VXCO.

- Jesli prasa hydrauliczna nie jest dostepna do zakupu, wybierz narzedzie do
zaciskania samodzielnie na podstawie wymiaréw zacisku koncéwki, upewniajgc
sie, ze zacisk kohcowki spetnia wymagania uzytkowe.

+ Do podtaczenia kabli mocy uzywaj dostarczonych z zestawem ztgczy DC i
koricéwek zaciskowych:

- Jesli na czarnym kablu mocy systemu akumulatorowego znajduje sie etykieta z
oznaczeniem HD lub biata koszulka termokurczliwa, podtgcz go do ztgcza z
dostawy, na ktérego woreczku strunowym naklejona jest etykieta HD Locking
terminal.

- Jesli na czarnym kablu mocy systemu akumulatorowego nie ma etykiety z
oznaczeniem HD ani biatej koszulki termokurczliwej, sprawdz, czy na woreczku
strunowym w dostawie zawierajgcym ztgcza mocy naklejona jest etykieta HD
Locking terminal. Jesli nie ma, potgcz wtyczke i gniazdo ze sobg; jesli jest
etykieta HD Locking terminal, skontaktuj sie z dystrybutorem lub serwisem.
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Rysunek41 Schemat potgczen systemu akumulatorowego

Inwerter iLynx Home F serii akumulatoréw BMS instrukcje potgczenia
komunikacyjnego:

Port Podtgczony do Definicja Opis

falownika portu baterii portu

BMS COM1/COM2/C | 4: CAN_H Miedzy falownikiem a baterig jest
oM 5: CAN_L uzywana komunikacja CAN

Lynx Home F definicja portu komunikacyjnego:

PIN coM Opis
4 CAN_H Podtacz do portu komunikacyjnego
BMS falownika w celu komunikacji z
5 CAN_L falownikiem; lub rezystor
zakonczeniowy.
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PIN COM Opis
1.2.3.6,.7.8 - -

Lynx Home F Plus+ instrukcje potgczenia komunikacyjnego klastra
réwnolegtego akumulatoréw:

PIN comM1 COM2 COoM3 Opis
1 CAN_H CAN_H CAN_H Komunikacja BMS dla
rownolegtych modutéw
2 CAN_L CAN_L CAN_L systemu akumulatoréw
3 - - - Zarezerwowane
4 CAN_H - -

« COM1: Podtacz do portu
komunikacyjnego BMS
falownika w celu

5 CAN_L - - komunikacji z falownikiem

« COM2, COM3:

Zarezerwowane
6 GND GND GND Zacisk uziemienia (GND)
7 HVIL_IN HVIL_IN -

« COM1, COM2: Funkcja
blokady wzajemnej dla

8 HVIL_ OUT HVIL_OUT - rownolegtych modutéw
+ COM3: Zarezerwowane

Lynx Home F G2 instrukcje potgczenia komunikacyjnego klastra ré6wnolegtego
akumulatoréw:

PIN COM1 comMm2 comMs3 Opis
1 RS485_AT1 RS485_A1 @ Zarezerwo @ Podtgczenie zewnetrznego
wan urzgdzenia komunikacyjnego
2 | RS485.B1  RS485_Bf A i yjned
3 - - Zarezerwowane
4 CAN_H CAN_H Podtgczenie do portu
komunikacyjnego falownika lub
5 CAN_L CAN_L portu komunikacji rownolegtego

klastra baterii
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PIN COM1 COM2 com3 Opis
6 DI7H- DI7H- Funkcja wykrywania sygnatu
7 DI7H+ DI7H+ réwnolegtego klastra baterii

Wysytanie sygnatu PWM

8 - PWM .
rownolegtego klastra

Inwerter iLynx Home D instrukcje potgczenia komunikacyjnego akumulatora

Potacz z ..
Port - Definicja Obis
falownika P portu P
akumulatora
* Miedzy falownikiem a
akumulatorem stosowana jest
4: CAN_H komunikacja CAN
BMS1 COM : .
5. CAN_L « Port BMS1 falownika nalezy
podtgczyc do portu

komunikacyjnego akumulatora

Lynx Home D komunikacja akumulatora definicja portu

PIN Port baterii Opis
1 RS485_A1
Zarezerwowane
2 RS485_B1
4 CAN_H Port komunikacji z falownikiem lub
5 CAN_L rownolegtym tgczeniem baterii
3.6.7.8 - -

5.7.1 Podtgczenie kabelu mocy inwertera i akumulatora
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« Za pomocg multimetru zmierz przewody pradu statego, aby upewnic sie, ze
biegunowosc (+/-) jest prawidtowa, nie ma odwrdéconej polaryzacji; oraz ze
napiecie miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Podczas podtaczania upewnij sie, ze przewody akumulatora doktadnie pasujg do
portoéw "BAT+", "BAT-" i uziemienia na zaciskach akumulatora. Btedne
podtgczenie przewoddw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

+ Upewnij sie, ze zyty przewodow sg catkowicie wsuniete w otwory zaciskow i nie sg
odstoniete.

+ Upewnij sie, ze potgczenia przewoddéw sg mocno dokrecone. Luzne potagczenie
moze podczas pracy urzadzenia prowadzi¢ do przegrzania sie zaciskow i
uszkodzenia sprzetu.

* Nie podtgczaj tego samego zestawu akumulatoréw do wielu falownikow,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie falownika.

Inwerter+ Lynx Home Fseria akumulatoréw

'

BAT

e i

@. Lynx Home F Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2
(e} N Sk \| N Y By R
— | L N A
e}

P

ET1020ELCO003]

Rysunek42 Inwerter + Lynx Home F seria akumulatorow

Inwerter+ Lynx Home Dakumulator
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Rysunek43 Inwerter + Lynx Home D akumulator

Wykonanie kabla po stronie inwertera

15mm

@©: 6.0-9.5mm

@

: Lynx Home F

ET1020ELCOO04

Rysunek44 Typ 1
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------

7~8mm

@: 5-8.5mm

®

Cu, 8-13.5mm’

: Lynx Home F

(%

< ' QT:

ET1020ELCOO11

Rysunek45 Typ 2

Metoda wykonania kabla po stronie akumulatora (Lynx Home F)

1
o 18mm  17mm

®: 6.5-8.5mm ItD: 5.8mm
e F 3
o—!

Cu, 10mm*

L

LXF10ELCO0OG

Rysunek46 Lynx Home F

Metoda wykonania kabla po stronie akumulatora (Lynx Home F Plus+)

14 . 24
9 mim
@: 6.5-8.5mm
® 0@
Cu, 10mm’
LXF10ELC0007|

Rysunek47 Lynx Home F Plus+

Metoda wykonania kabla po stronie akumulatora (Lynx Home F G2)
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* Przygotuj wiasny przewdd wejsciowy pradu statego (DC), zalecane parametry:
- Typ: Jednozytowy przewod miedziany do uzytku zewnetrznego

- Pole przekroju poprzecznego przewodnika S: 6mm? lub 10mm?

« Gdy pole przekroju poprzecznego przewodnika S wynosi 6mm?, uzyj ztgcza DC
oznaczonego jako 6mm?2 w opakowaniu, a sita wyciggania po zaci$nieciu
przewodu musi by¢ > 450N. Uzywajgc przewodu DC o tych parametrach,
obstugiwane jest podtgczenie tylko pojedynczego systemu akumulatoréw. Nie
tgcz systemoéw akumulatoréw w klastry, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

« Gdy uzywany przewdd ma pole przekroju poprzecznego S réwne 10mm?2, uzyj
ztgcza DC oznaczonego jako 10mm?2 w opakowaniu, a sita wyciggania po
zacisnieciu przewodu musi by¢ > 500N.

* Zaleca sie uzycie zacisku hydraulicznego typu YQK-70 do zacis$niecia zaciskéw DC
akumulatora: gdy pole przekroju poprzecznego przewodnika wynosi 6mm2,
nalezy wybrac¢ matryce zaciskowg oznaczong ,,6"; gdy pole przekroju
poprzecznego przewodnika wynosi 10mm?2, nalezy wybra¢ matryce zaciskowa
oznaczong ,10".

« Narzedzia do zacisniecia zaciskow DC akumulatora nalezy wybierac zgodnie z
rzeczywistymi potrzebami, narzedzia na ilustracji stuzg jedynie jako poglad.

+ Jesli do portu DC nie ma potrzeby podtgczania przewodu, nie nalezy zdejmowac
ostony ochronnej portu DC, poniewaz moze to wptyng¢ na stopien ochrony (IP)
urzadzenia.

Q Cu, S=6mm?:
S5mm<od<6mm

9 Cu, S=10mm?:
7.5mm<d<8.8mm

o @G|

LXF20ELCO008

Rysunek48 Lynx Home F G2

Metoda wykonania kabla po stronie akumulatora (Lynx Home D)
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L1

Type | /2681 —
7mm o

iﬂf"' - —
@: 5-8.5mm
I
@ ]
Cu, 10mm?2 or 6mm?

10mm?

o

B Type 2B =
HD Locking terminal
15mm

)

O @
®: 6.0-9.5mm

e

Cu, 1T0mm? or 6mm?

LXD10ELCO003

Rysunek49 Lynx Home D

5.7.2 Podtgczenie kabla komunikacyjnego inwertera i akumulatora

Do falownika dotgczony jest kabel komunikacyjny BMS do akumulatoréw. Zaleca sie
uzywanie kabla dotgczonego do opakowania. Jesli dotgczony kabel nie spetnia
wymagan, nalezy przygotowac wtasny ekranowany kabel sieciowy i wtyk RJ45.
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Rysunek50 Inwerter + bateria Lynx Home F
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Rysunek51 Inwerter + bateria Lynx Home D

5.7.3 Podtaczanie kabli zasilajgcych miedzy bateriami Lynx Home D

Zaciskanie kabli zasilajacych
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Type |/2681—
7mm

)
®: 5-8.5mm
CEQ
@ Cu, 10mm?
Y Type /268 =
HD Locking terminal
15mm
/e @
®: 6.0-9.5mm

MS‘

Or""'"--..

C'1.52N'm

@ﬁ & 5 ¥
10 B

LXD10ELCO002

Rysunek52 Zaciskanie kabli zasilajgcych

Podtaczanie kabli zasilajacych
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LXD10ELCO00G|

Rysunek53 Typ 1
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LXD10ELCO0O7

Rysunek54 Typ 2

Jesli chcesz usungc ztgcze zasilajgce, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami,
uzywajgc narzedzi dostarczonych w opakowaniu.

LAD20ELCO007

Rysunek55 Typ 1

LXD20ELCO012

/

Rysunek56 Typ 2

5.7.4 Podtaczanie kabla komunikacyjnego baterii i rezystora

123



terminalnego

Uzyj dotgczonego kabla komunikacyjnego miedzy bateriami i rezystora terminalnego.

+ Nie pomijaj instalacji opornika koricowego systemu baterii, w przeciwnym razie
system baterii nie bedzie dziatat prawidtowo.
+ Podczas instalacji nie demontuj zatyczek wodoodpornych.

Lynx Home D bateria

oy
= __‘__'é_
LB

D o

L¥D10ELCO00S

Rysunek57 Podtaczanie kabla komunikacyjnego i rezystora terminalnego
Lynx Home F G2

1. Zdejmij uszczelke wodoodporna.
2. Przeciagnij kabel komunikacyjny przez uszczelke wodoodporna.

3. Podtacz kabel komunikacyjny do baterii lub zamontuj rezystor terminalny. Dokre¢
uszczelke wodoodporna.
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Rysunek58 Podtaczanie kabla komunikacyjnego i rezystora terminalnego

5.7.5 Instalacja ostony baterii

Przed zamontowaniem ostony ochronnej na przedniej czesci uchwytu usun papier
zabezpieczajacy z tytu ostony.

Lynx Home D bateria

Krok 1: (Opcjonalnie) Tylko w scenariuszu montazu podstawy. Zainstaluj zaslepke
otworu na kable w podstawie, jesli dot nie wymaga prowadzenia kabli.

Krok 2: Zainstaluj boczng ostone baterii.

Krok 3: (Opcjonalnie) Tylko w scenariuszu montazu na wsporniku. Zainstaluj ostone
wspornika.

Rysunek59 Instalacja ostony baterii

Lynx Home F G2 bateria

(Opcjonalnie) Ten krok dotyczy tylko niektorych baterii posiadajgcych otwory
montazowe na ostone lub skrzynke przytgczeniowg. Pokrywe mozna zainstalowad
dopiero po zakonhczeniu podtgczania przewodoéw.
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Rysunek60 Instalacja pokrywy

5.8 Podtaczenie kabelu licznika pradu

* Licznik dostarczany w opakowaniu jest przeznaczony tylko dla jednego falownika.
Nie podtgczaj jednego licznika do wielu falownikéw. W przypadku potrzeby uzycia
wielu falownikdw, skonsultuj sie z producentem w celu osobnego zakupu
licznika.

« Upewnij sig, ze kierunek podtgczenia CT oraz kolejnos¢ faz sg prawidtowe, w
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do btednych danych monitorowania.

+ Upewnij sie, ze wszystkie kable sg podtgczone prawidtowo, mocno i bez
poluzowania. Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac staby kontakt lub
uszkodzenie licznika.

+ W obszarach zagrozonych wytadowaniami atmosferycznymi, jesli dtugosc¢ kabli
licznika przekracza 10m i kable nie sg utozone w uziemionych metalowych
kanatach, zaleca sie zainstalowanie zewnetrznej ochrony odgromowe;j.

GM3000 podtaczenie licznika pradu
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« Srednica zewnetrzna przewodu zasilania pradu przemiennego musi by¢ mniejsza
niz Srednica otworu przektadnika CT, aby zapewni¢, ze przewdd moze przez
niego przejsc.

+ Aby zapewni¢ doktadnos¢ pomiaru pradu przez przektadnik CT, zalecana dtugos¢
kabla CT nie powinna przekracza¢ 30m.

* Nie uzywaj kabla sieciowego jako kabla dla przektadnika CT, poniewaz zbyt duzy
prad moze uszkodzi¢ licznik enerqgii.

* Przektadniki CT dostarczane przez producentow urzgdzen mogg sie nieznacznie
rozni¢ rozmiarem i wyglgdem w zaleznosci od modelu, ale sposéb instalacji i
podtgczenia jest taki sam.

\
: '—
I8+ 11
e : STy Te]
I SN IO 2>
::3 H % :2 E]IE | -
) i 1 EB>N
H D
GM3000 ) -
L<100m
T.RS485-A2 T T
| RSassR2 @ o L2 = e
METER | ] V
T LTITHe ET1020ELCO0Q9

Rysunek61 Schemat podtgczenia licznika GM3000
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Rysunek62 Kroki podtgczenia
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Rysunek63 Schemat podtaczenia licznika GMK330
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Instalacja CT
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GMK10ELCO006

Rysunek65 Typ pierwszy
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GMK10ELCO007

Rysunek66 Typ drugi

5.9 Podtagczenie kabelu komunikacyjnego inwertera

+ W systemie réwnolegtym, gdy do tworzenia sieci uzywany jest wbudowany licznik
falownika, tylko falownik gtdbwny wymaga podtgczenia CT, falowniki pomocnicze
nie wymagajg podtaczenia CT.

* Przy uzywaniu wbudowanego licznika nalezy stosowac CT dostarczony wraz z
opakowaniem.

+ Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie licznika i CT, upewnij sie co do nastepujacych
kwestii:

- Upewnij sie, ze CT jest podtgczony zgodnie z odpowiednig fazg: CT1 do L1, CT2
do L2, CT3 do L3.

- Podtgcz zgodnie z kierunkiem wskazanym na CT, w przeciwnym razie moze to
spowodowac btgd odwrotnego podtgczenia CT.

- Podczas pdzniejszej wymiany lub konserwacji CT uzyj funkcji "Pomocnicze
wykrywanie licznika/CT" w aplikacji, aby falownik ponownie dostosowat sie do
kierunku pragdu prébkowanego przez CT.

+ Jesli wymagane jest uzycie funkcji DRED, RCR lub zdalnego wytgczenia, po
zakonczeniu okablowania wigcz te funkcje w App.

+ Jesli falownik nie jest podtgczony do urzgdzenia DRED lub zdalnego wytgczenia,
nie wigczaj tej funkcji w App, w przeciwnym razie falownik nie bedzie mogt
pracowac rownolegle z siecia.

+ W systemie réwnolegtym, aby zrealizowac funkcje DRED lub RCR, podtgcz
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przewdd komunikacyjny DRED/RCR tylko do falownika gtéwnego; aby zrealizowad
funkcje zdalnego wytgczenia, podtgcz przewdd komunikacyjny zdalnego
wytgczenia do wszystkich falownikow.

+ Port komunikacyjny sygnatu DO falownika moze by¢ podtgczony do sygnatu
suchych stykéw o nastepujgcych parametrach: Maxs24Vvdc, 1A.

* Aby zapewnic jako$¢ komunikacji, nie tgcz portu komunikacji réwnolegtej PAR1
jednego falownika z portem PAR1 drugiego falownika; nalezy potgczy¢ port PAR1
jednego falownika z portem PAR2 drugiego falownika.

+ Dla przewodu komunikacyjnego do tgczenia réwnolegtego falownikow: przy
uzyciu ekranowanego przewodu sieciowego standardu CAT 5E lub CAT 6E
zalecana dtugosc to <5m; przy uzyciu standardu CAT 7E zalecana dtugos¢ to <10m;
dtugos¢ przewodu komunikacyjnego nie powinna przekracza¢ 10m, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do nieprawidtowosci w komunikacji.

* Przetgcznik DIP do tgczenia rownolegtego falownikéw jest domysinie ustawiony
na pozycje ON podczas produkgji.

* Aby uzy¢ podwdjnego licznika do monitorowania generacji energii przez falownik
sieciowy i zuzycia przez obcigzenie, uzyj rozgateznika RJ45 do przejscia.
Rozgateznik RJ45 nalezy zapewni¢ we wiasnym zakresie lub skontaktowac sie z
firma GoodWe w celu zakupu.

+ Aby zachowac klase szczelnosci falownika, nie usuwaj zaslepek wodoodpornych z
nieuzywanych portéw komunikacyjnych.

+ Funkcje komunikacyjne falownika sg opcjonalne; wybierz je zgodnie z
rzeczywistym scenariuszem uzytkowania.

Opis funkcji komunikacyjnych
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Rysunek68 Typ drugi
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Symbol

DRM/RCR
/
DRED/RCR
/ENWG
14a

DI1/RSD

DI2

Funkcja

Port potgczenia
dla funkcji DRED,
RCR lub EnNWG
14a

Zdalne
wytgczanie/Ochro
na NS

Zastrzezone

Opis

RCR (Ripple Control Receiver): Zapewnia port
sterowania sygnatem RCR, spetniajgc
wymagania dotyczgce dyspozycji sieci w
regionach takich jak Niemcy.

DRED (Demand Response Enabling Device):
Zapewnia port sterowania sygnatem DRED,
spetniajgc wymagania certyfikacji DERD w
regionach takich jak Australia.

EnWG (Energy Industry Act) 14a: Wszystkie
sterowalne obcigzenia muszg akceptowad
awaryjne Sciemnianie przez sie¢. Operatorzy
sieci mogg tymczasowo obnizy¢ maksymalng
moc pobierang z sieci przez sterowalne
obcigzenia do 4,2 kW.

Zapewnia port sterowania sygnatem do zdalnego
wytgczania urzgdzenia lub realizacji funkgcji
Ochrony NS.

Funkcja zdalnego wytgczania:

+ W przypadku nieoczekiwanego zdarzenia,

mozna kontrolowac zatrzymanie pracy
urzadzenia.

Urzadzenie do zdalnego wytgczania musi by¢
przetgcznikiem normalnie zamknietym (NC).
Gdy falownik korzysta z funkcji RCR lub DRED,
upewnij sie, ze urzadzenie zdalnego wytgczania
jest podtgczone lub ze port zdalnego wytgczania
jest zwarty.

133



Symbol

DO1/
LOAD
CNTL

DO2/
GEN

METER /
Meter

BMS485 /
BMS

EN

Funkcja

Sterowanie
obcigzeniem

Port sterowania
wigczaniem/wytgc
zaniem
generatora

Port potgczenia
licznika

Port
komunikacyjny
RS485 baterii

Port
komunikacyjny
wigczania baterii
lub port zasilania
12V

Opis

+ Obstuguje podtgczenie sygnatu suchego styku,
umozliwiajgc funkcje takie jak sterowanie
obcigzeniem. Pojemnosc¢ stykéw DO wynosi 24 V
DC @ 1 A, styki NO/COM normalnie otwarte.

+ Obstuguje podtgczenie pompy ciepta SG Ready,
sterowanie pompg ciepta za pomocg sygnatu
suchego styku.

* Obstugiwane tryby pracy:

- Tryb pracy 2 (sygnat: 0:0): Tryb oszczedzania
energii, w tym trybie pompa ciepta pracuje w
trybie oszczedzania energii.

- Tryb pracy 3 (sygnat: 0:1): Sugestia wigczenia,
w tym trybie pompa ciepta, utrzymujgc obecng
prace, zwieksza rezerwe cieptej wody w celu
magazynowania ciepta.

+ Obstuguje podtgczenie sygnatu sterowania
generatorem

* Nie nalezy podtgczac przewoddéw mocy
generatora do portéw AC falownika

Uzywa komunikacji RS485 do podtgczenia
zewnetrznego inteligentnego licznika

Port komunikacyjny sygnatu RS485 systemu
bateryjnego

Wyprowadza sygnat witgczania baterii lub
dostarcza 12 V pradu statego do zewnetrznego
wentylatora.
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Symbol

PART1&EM
S&
PAR2&EM
S/ PAR-
1&PAR-2

BMS /
BMS CAN

cT

SW1

Funkcja

* Port
komunikacyjny
EMS lub stacji
tadowania

* Port
komunikacji
rownolegtej

Port
komunikacyjny
CAN baterii

Port potgczenia
CcT

Przetgcznik DIP
pracy rownolegtej

Opis

* Porty CAN i BUS: Port komunikacji rownolegtej,
w sieci rownolegtej uzywa komunikacji CAN do
tgczenia z innymi falownikami; uzywa szyny BUS
do sterowania stanem pracy
sieciowej/pozasieciowej kazdego falownika w
konfiguracji rownolegtej.

* Port RS485: Stuzy do podtgczania urzgdzen EMS i
stacji tadowania stron trzecich. Scena pracy
rownolegtej nie obstuguje podtgczania urzadzen
EMS i stacji tadowania stron trzecich.

Port komunikacyjny sygnatu CAN systemu
bateryjnego

Przewdd komunikacyjny CT nalezy podigczy¢ tylko
w przypadku uzywania wbudowanego licznika
falownika.

* Przetgcznik DIP pracy réwnolegtej falownika,
fabrycznie ustawiony domysinie na pozycje ON.

+ W scenariuszu réwnolegtego tgczenia wielu
urzadzen, przetgczniki DIP pracy réwnolegtej
pierwszego i ostatniego falownika nalezy
ustawic na pozycje ON, a pozostatych
falownikéw na pozycje 1.
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Rysunek69 Potgczenie przewodéw komunikacyjnych

5.10 Podtacz inteligentny modem
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+ Falownik obstuguje taczenie sie przez Bluetooth, 4G, WiFi lub inteligentny kij
komunikacyjny LAN z interfejsem telefonu lub WEB w celu konfiguracji
parametréw urzgdzenia, przeglagdania informacji o dziataniu i btedach oraz
monitorowania stanu systemu.

+ Gdy system zawiera wiele falownikow potgczonych w sie¢, falownik gtéwny musi
by¢ wyposazony w inteligentny kij komunikacyjny Ezlink3000 do tworzenia sieci.

« W systemie magazynowania energii z jednym falownikiem mozna uzy¢
inteligentnego kija komunikacyjnego WiFi/LAN Kit-20 lub 4G.

« Gdy wybrano komunikacje WiFi lub LAN do podtgczenia falownika do routera,
mozna zainstalowac inteligentny kij komunikacyjny WiFi/LAN Kit-20 lub
Ezlink3000.

« Gdy wybrano komunikacje 4G do przesytania informacji o pracy systemu
magazynowania energii na platforme monitorujgcg, mozna zainstalowa¢ modut
komunikacyjny LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 lub 4G Kit-CN-G21. Przy
wyborze LS4G Kit-CN lub 4G Kit-CN nalezy uzy¢ inteligentnego kija
komunikacyjnego dostarczonego z falownikiem do skonfigurowania parametréw
systemu magazynowania energii, a po konfiguracji wymieni¢ go na LS4G Kit-CN
lub 4G Kit-CN do transmisji danych. Przy wyborze 4G Kit-CN-G20 lub 4G Kit-CN-
G21 nalezy uzy¢ sygnatu Bluetooth emitowanego przez modut do lokalne;j
konfiguracji urzadzenia.

* Modut 4G jest urzadzeniem z jedng anteng LTE, przeznaczonym do zastosowan
o nizszych wymaganiach dotyczgcych szybkosci transmisji danych.

« Wbudowana karta SIM w module 4G jest kartg sieci mobilnej. Prosze upewnic
sie, ze urzgdzenie jest zainstalowane w obszarze z zasiegiem sieci mobilnej 4G.

+ Po zainstalowaniu kija komunikacyjnego 4G Kit-CN-G20 lub 4G Kit-CN-G21,
nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi posprzedaznej w celu powigzania
falownika z kijem komunikacyjnym. Po powigzaniu, jesli kij komunikacyjny ma
byc¢ zainstalowany w innym falowniku, nalezy najpierw skontaktowac sie z
centrum obstugi w celu odwigzania.

* Aby zapewnic¢ jako$¢ komunikacji sygnatu 4G, nie instaluj urzgdzenia w
pomieszczeniach zamknietych lub na obszarach, gdzie metal moze zaktécac
sygnat.
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6 Testowe uruchomienie systemu

6.1 Sprawdzenie przed witgczeniem systemu

Urzadzenie jest solidnie zamontowane, jego lokalizacja utatwia obstuge i
1 konserwacje, zapewnia odpowiednig wentylacje i chtodzenie, a
otoczenie jest czyste i uporzagdkowane.

Przewdd ochronny, przewody pradu statego, przewody zasilajgce AC,
2 przewody komunikacyjne oraz rezystory terminalne sg podtgczone
prawidtowo i solidnie.

Okablowanie jest zwigzane zgodnie z wymaganiami, rozmieszczone

3 . Lo
racjonalnie i nieuszkodzone.
4 Nieuzywane otwory przepustowe i porty muszg by¢ niezawodnie
zaslepione za pomocg zaslepek dostarczonych w zestawie akcesoriow.
5 Upewnij sie, ze uzywane otwory przepustowe sg szczelnie zaslepione.
6 Napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia falownika do sieci

spetniajg wymagania przytgczeniowe.

6.2 Wiaczenie systemu

AOstrzezenie

Przy wtgczaniu systemu rownolegtego upewnij sie, ze wszystkie falowniki
podrzedne na stronie AC zostang wigczone w ciggu minuty od wtgczenia gtéwnego
falownika na stronie AC.
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Rysunek71 Wiaczenie systemu

Kroki wtgczania i wytgczania:@-0-0©—-0—-0—-0
O : Dobierz zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

6.3 Opis wskaznikow swiatta

6.3.2 Wskazniki Swiatta akumulatora

6.3.2.1 Lynx Home Seria F
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Stan normalny

SOC Wskaznik

[ Z 277,

SOC1
SOC
SOC
SOC
SOC

Wskaznik SOC wskazuje
poziom natadowania
systemu baterii
YL/ SOC<5%

W7/ 77/ ) 5%<S0C<25%
) 25%<S0C<50%
) 50%<S0C<75%
) 75%<S0C<95%
) 95%<SOC<100%

L

Wskaznik
przycisku

©

Zielone miganie 1
raz/s

Zielone miganie 2
razy/s

Zielone sSwiatto
ciggte
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SOC Indicator Button Indicator

LXUT0CONOOQO1

Stan systemu baterii

System baterii jest w stanie
gotowosci

System baterii jest w stanie
bezczynnosci

System baterii jest w stanie
tadowania

Uwaga: tadowanie baterii
zostanie zatrzymane, gdy SOC
baterii osiggnie korncowy SOC
tadowania.



Wskaznik
przycisku

©

SOC Wskaznik

Vo)

1
o~

0C4

SOC1
SOC
SOC
SOC

wn

Najwyzszy wskaznik SOC
miga 1 raz/s

Gdy 5%=S0C<25%, miga
SOC1

Gdy 25%=S0C<50%,
miga SOC2

Gdy 50%=<SOC<75%,
miga SOC3

Gdy 75%=S0C<95%,
miga SOC4

Gdy 95%=<S0C=100%,
miga SOC5

Zielone sSwiatto
ciggte

Stan nieprawidtowy

Wskaznik

przycisku

Czerwone miganiel
raz/s

State czerwone
Swiatto

Stan systemu
baterii

System baterii
zgtasza alarm

System baterii
ulegt awarii

6.3.2.2 Lynx Home D

Stan systemu baterii

System baterii jest w stanie
roztadowywania

Uwaga: Bateria przestanie sie
roztadowywac, gdy system nie
wymaga zasilania obcigzenia lub
gdy SOC baterii spadnie ponizej
ustawionej gtebokosci
roztadowania.

Opis

Po zgtoszeniu alarmu przez system
baterii, system przeprowadza
samodzielng kontrole. Nalezy poczekac
na zakonczenie samokontroli, po czym
system baterii przejdzie w stan
normalnej pracy lub stan awarii.
Nalezy okresli¢ typ awarii na podstawie
sposobu wyswietlania wskaznika SOC i
postepowac zgodnie z metodami
zalecanymi w rozdziale dotyczgcym
obstugi usterek.
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Stan normalny

SOC wskaznik

SOC wskaznik pokazuje poziom
natadowania systemu
akumulatoréw

OO OO0 soc<s%

©® O O OO 5%<S0C<25%
QO ) 25%<S0C<50%
Q@O ® ) ) 50%<S0C<T5%
Q@0 O ® ) 759%<500<95%
Q0 O® OO »00<50c<100%

Najwyzszy wskaznik SOC miga z
czestotliwoscig 1 raz/s

* Gdy 5%=5S0C<25%, miga SOC1

« Gdy 25%=S0C<50%, miga SOC2
+ Gdy 50%=S0C<75%, miga SOC3
* Gdy 75%=S0C<95%, miga SOC4

+ Gdy 95%=S0C=100%, miga
SOC5

Stan nieprawidtowy

Wskaznik
przycisku

©

Zielone
miganie

Zielone ciggte
Swiatto

Zielone ciggte
Swiatto
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Stan systemu akumulatoréw

System akumulatoréw w trybie
gotowosci

System akumulatoréw w trakcie
tadowania

Uwaga: tadowanie
akumulatora zostanie
zatrzymane, gdy SOC
akumulatora osiggnie
ustawiony koncowy SOC
tadowania.

System akumulatoréw w trakcie
roztadowywania

Uwaga: Akumulator przestanie
sie roztadowywac, gdy system
nie wymaga zasilania
odbiornikow lub gdy SOC
akumulatora spadnie ponizej
ustawionej gtebokosci
roztadowania.



Wskaznik
przycisku Stan systemu

baterii Objasnienie

Po wystapieniu alarmu w systemie baterii,
system baterii przeprowadzi samodzielng
kontrole. Nalezy poczekac na zakonczenie

Czerwone \éVsys.'Femle 4 samokontroli systemu baterii, po czym
migajgce a;trer:l Wystap! system baterii przejdzie do normalnego
stanu pracy lub stanu awarii.
Mozna wyswietli¢ komunikaty alarmowe za
posrednictwem App.
Typ awarii mozna okresli¢ na podstawie
sposobu wyswietlania wskaznika SOC lub
- W systemie wyswietli¢ informacje o awarii za
Czerwone Swiatto . , , . .
ciagte bater.n wystagpita posrednlctvyem App, a nastepmg
awaria postepowac zgodnie z metodami
zalecanymi w rozdziale dotyczgcym obstugi
usterek.

6.3.3 Wskazniki Swiatta inteligentnego licznika pradu

GM3000
Typ
Lampka zasilania Swieci sie stale Licznik jest pod napieciem
(l_) Zgaszona Licznik jest odtgczony od zasilania
Lampka Swieci sie stale Kupowanie energii z sieci
kupna/sprzedazy Migajaca Sprzedawanie energii do sieci
energii
-
JL
Migajaca Komunikacja prawidtowa
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Lampka
komunikacji

@

GM330

Migajaca 5 razy z

rzedu

+ Nacisniecie przycisku Reset <3s: reset
licznika

+ Nacis$niecie przycisku Reset przez 5s:
przywrocenie parametrow licznika do
ustawien fabrycznych

* Nacisniecie przycisku Reset >10s:
przywroécenie parametrow licznika do
ustawien fabrycznych i wyzerowanie
danych energii

Zgaszona

Brak komunikacji z licznikiem

Wskaznik
zasilania

O

Wskaznik
komunikacji

@

Wskaznik
kupna/sprzedazy
energii

—

ne

e

State sSwiatto

Miganie

Wytgczony
Wytgczony

Miganie

State sSwiatto

Licznik jest podtgczony do zasilania, brak
komunikacji RS485

Licznik jest podtgczony do zasilania,
komunikacja RS485 dziata poprawnie
Licznik jest odtgczony od zasilania
Zarezerwowane

Nacisniecie przycisku Reset =5s, miganie wskaznika
zasilania i wskaznika kupna/sprzedazy: reset licznika

Kupowanie energii z sieci

Miganie Sprzedawanie energii do sieci
Wytgczony Brak kupna i sprzedazy enerqii
Zarezerwowane

6.3.4 Wskazniki Swiatta inteligentnego paska komunikacyjnego

« WiFi/LAN Kit-20

145



* Po wigczeniu Bluetooth poprzez dwukrotne klikniecie przycisku Reload, wskaznik
komunikacyjny zacznie miga¢ pojedynczo. Potgcz sie z aplikacjg w ciggu 5 minut,
w przeciwnym razie Bluetooth wytgczy sie automatycznie.

+ Stan pojedynczego migania wskaznika komunikacyjnego wystepuje tylko po
wigczeniu Bluetooth poprzez dwukrotne klikniecie przycisku Reload.

Wskazn .
i Status Opis
ik
Wskazni | e | State Swiecenie: Inteligentny modut komunikacyjny jest
k zasilany.
zasilani
3 Zgaszony: Inteligentny modut komunikacyjny nie jest
@ zasilany.
s | Ol31€ Swiecenie: Komunikacja w trybie WiFi lub LAN dziata
prawidtowo.
Pojedyncze mrugniecie: Sygnat Bluetooth inteligentnego
s s 8 8 | modutu komunikacyjnego jest wigczony, oczekuje na
Wskazni potgczenie z aplikacja.
k T Podwaojne mrugniecie: Inteligentny modut komunikacyjny
komuni nie potgczyt sie z routerem.
kagji Czterokrotne mrugnigcie: Inteligentny modut
(@[f») _— komgnlkacyjny kpmunlkUJe sie prawidtowo z routerem,
ale nie potaczyt sie z serwerem.
— SzeSciokrotne mrugniecie: Inteligentny modut
komunikacyjny rozpoznaje podtgczone urzgdzenia.
Zgaszony: Inteligentny modut komunikacyjny jest
resetowany programowo lub nie jest zasilany.
Wskaznik Kolor | Status Opis
Zielony | State Przewodowe potgczenie sieciowe 100 Mbps
Swiatto | dziata prawidtowo.
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Wskaznik Kolor | Status Opis

Wskaznik

+ Kabel sieciowy nie jest podtgczony.

* Przewodowe potgczenie sieciowe 100 Mbps jest
nieprawidtowe.

* Przewodowe potgczenie sieciowe 10 Mbps
dziata prawidtowo.

Wytgcz
ony

State Przewodowe potgczenie sieciowe 10/100 Mbps
Swiatto | dziata prawidtowo, bez przesytania danych.

Z6tty x/lgajq Trwa przesytanie danych.
Wytacz Kabel sieciowy nie jest podtgczony.
ony
Przycisk Opis

Przytrzymaj przez 0,5-3 sekundy, aby zresetowac inteligentny modut
komunikacyjny.

Przytrzymaj przez 6-20 sekund, aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne
Reload inteligentnego modutu komunikacyjnego.

Szybkie dwukrotne klikniecie witgcza sygnat Bluetooth (utrzymuje sie
tylko przez 5 minut).

* 4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Wskaznik Status Opis
State Swiecenie: Inteligentny kij komunikacyjny jest
|

@ zasilany.
Zgaszony: Inteligentny kij komunikacyjny nie jest
zasilany.
State Swiecenie: Inteligentny kij komunikacyjny jest
podtgczony do serwera, komunikacja prawidtowa.

Podwadjne miganie: Inteligentny kij komunikacyjny
nie jest podtgczony do stacji bazowej komunikacji.
Poczwérne miganie: Inteligentny kij komunikacyjny
BEBE WBEBE jestpoditgczony do stacji bazowej komunikacji, ale
nie jest podtgczony do serwera.
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Wskaznik Status Opis

SzeSciokrotne miganie: Komunikacja miedzy
INNNEN BENEEE inteligentnym kijem komunikacyjnym a falownikiem
jest przerwana.
Zgaszony: Inteligentny kij komunikacyjny jest w
trakcie resetowania oprogramowania lub nie jest
zasilany.

Przycisk  Opis
Przytrzymaj przez 0,5-3 sekundy, aby zrestartowac inteligentny modut
komunikacyjny.

Przytrzymaj przez 6-20 sekund, aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne
inteligentnego modutu komunikacyjnego.

RELOAD

+ LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN

Wskaznik Swieci Modut jest zamocowany i zasilany
zasilania Zielon | Zgaszony Modut nie jest zamocowany lub nie

@ y jest zasilany

Wskaznik | Niebie | Wolno miga (0.2 s

komunika | sk $wieci, 1.8 s zgaszony) | Wskaznik komunikacji falownika
miga 2 razy: Trwa wybieranie

numeru, stan szukania sieci

(@Wﬁ) « Wskaznik komunikacji falownika
miga 4 razy: Brak transferu

danych powoduje niepowodzenie

potgczenia z chmurg

qji

148



Wolno miga (1.8 s
éwieci, 0.2 s zgaszony) | Wskaznik komunikacji falownika

miga 2 razy: Pomys$Iine wybranie
numeru

+ Wskaznik komunikacji falownika
Swieci ciggle: Pomysine
potgczenie z chmurg

« Wskaznik komunikacji falownika
miga 4 razy: Brak transferu
danych powoduje niepowodzenie
potgczenia z chmurg

Szybko miga (0.125 s Falownik komunikuje sie z chmurg
Swieci, 0.125 s przez modut
zgaszony)
0.2 s Swieci, 8 s Karta SIM nie jest zainstalowana
zgaszony lub ma staby kontakt
+ Ezlink3000
adruk
Zasilanie Migajacy: Kij komunikacyjny dziata normalnie.
@ Niebieski —— | Zgaszony: Kij komunikacyjny jest wytgczony.
Komunikacja | Zielony I | State $wiatto: Kij komunikacyjny jest podtgczony
do serwera
(«1])») BB BB | podwdjne miganie: Kij komunikacyjny nie jest
podtgczony do routera.
BEEE BEBE | Czterokrotne miganie: Kij komunikacyjny jest
podtgczony do routera, ale nie do serwera.
RELOAD - - Krotkie naci$niecie na 1-3 sekundy restartuje kij
komunikacyjny.
Dtugie nacisniecie na 6-10 sekund przywraca
ustawienia fabryczne.
Szybkie dwukrotne nacisniecie wtgcza sygnat
Bluetooth (utrzymuje sie tylko przez 5 minut).
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7 Debugowanie systemu i
monhnitorowanie elektrowni

7.1 Przez aplikacje SEMS+ do testowania urzadzen i
monitorowania elektrowni

Aplikacja SEMS+ to oprogramowanie do zdalnego monitorowania elektrowni lub
lokalnego testowania urzgdzen. Wspiera instalatoréw lub wtascicieli:

*+ Zdalnie monitoruj dziatanie elektrowni i ustawiaj parametry pracy elektrowni oraz
urzgdzen.

+ Lokalnie tacz sie z urzgdzeniami, przegladaj dziatanie urzadzen i ustawiaj
parametry urzgdzen.

Pobierz i zainstaluj aplikacje SEMS+
Wymagania dotyczgce telefonu:

« Wymagania systemu operacyjnego telefonu: Android 7.0 i wyzsze, iOS 15.1 i
wyzsze.

+ Telefon obstuguje przegladarke internetowg i tgczy sie z Internetem.

+ Telefon obstuguje funkcje WLAN/Bluetooth.

Sposoby pobierania:

Sposob 1:

Wyszukaj SEMS+ w sklepach z aplikacjami Google Play, App Store, Huawei, Honor,
Xiaomi, OPPO, vivo, aby pobrac i zainstalowac.

------------------------------------------------------

: P

D 4
: Google play . App Store
)

e i 1 |_SEMS+ @
2 yonor [f) vivo oppo

|
: HUAWEI !

......................................................

SEMS0163
Sposob 2:
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac.
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" Gooowe
SEMS+ App

SEMSO164

Szczegodtowe funkcje mozna znalez¢é w «Podreczniku uzytkownika aplikacji SEMS+».
Podrecznik uzytkownika mozna uzyskac na oficjalnej stronie internetowej lub
skanujac ponizszy kod QR.

7.2 Debugowanie urzadzen i monitorowanie
elektrowni za pomocag SEMS+ WEB

SEMS+ WEB to platforma monitorujgca, ktora moze komunikowac sie przez WiFi lub
LAN. Ponizej znajdujg sie typowe funkcje SEMS+ WEB:

1. Zarzgdzanie informacjami organizacji lub uzytkownikow itp.
2. Dodawanie i monitorowanie informacji o elektrowni itp.
3. Konserwacja urzadzen.

Szczegodtowe funkcje mozna znalez¢ w «Podreczniku uzytkownika SEMS+ WEB».
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8 Wsparcie systemu

8.1 Wytaczenie systemu

A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Podczas konserwacji lub naprawy urzadzen w systemie, nalezy odtgczyc zasilanie
systemu. Praca na urzgdzeniach pod napieciem moze spowodowac uszkodzenie
sprzetu lub porazenie prgdem.

+ Po odtaczeniu zasilania, wewnetrzne komponenty potrzebujg czasu na
roztadowanie. Nalezy odczeka¢ wymagany czas zgodnie z etykietg, az urzagdzenie
catkowicie sie roztaduje.

*+ Restart baterii powinien by¢ przeprowadzony za pomocg wigcznika powietrznego
(wytgcznika réznicowoprgdowego).

+ Podczas wytgczania systemu baterii nalezy Scisle przestrzega¢ wymagan
dotyczacych odtgczania zasilania, aby zapobiec uszkodzeniu systemu baterii.

+ Jesli w systemie znajduje sie wiele baterii, odtgczenie dowolnej z nich spowoduje
odtgczenie wszystkich baterii.

+ Wytgczniki miedzy falownikiem a baterig oraz miedzy systemami baterii muszg
byc¢ zainstalowane zgodnie z wymaganiami lokalnych przepiséw prawnych.

+ Aby zapewnic¢ skuteczng ochrone systemu baterii, pokrywa przetgcznika systemu
baterii powinna pozosta¢ zamknieta, a ostona ochronna powinna automatycznie
sie zamykac po otwarciu. Jesli przetgcznik systemu baterii nie jest uzywany przez
dtugi czas, nalezy go zabezpieczy¢ Srubami.

Proces wytaczania zasilania
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DC switch

i (AU) -

b

(Master inverter——[Slave |

o—( Battery system breaker}i

nverter1 Slave inverter n

ON

OFF

Kroki wigczania i wytgczania zasilania:@-0-©—-0—-0—-0
O : Dopasuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

8.2 Usuwanie urzadzenia

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od zasilania.

o Il (AU)f ON @ 55
> ON !
—+i / d{/o i
== ( Battery ) OF OFF i
Pty ' o s - g X '
deslololo)g) g — 0 (52} il (A%}‘,QN
' ON :
Lynx Home F Series * Lynx Home D f@ E@
1713°
ET1020PWR0002
Rysunek72

Podczas pracy z urzagdzeniem nos srodki ochrony osobiste;j.

Podczas demontazu zaciskédw uzywaj odpowiednich narzedzi demontazowych,
aby unikng¢ uszkodzenia zaciskéw lub urzadzenia.

Jesli nie zaznaczono inaczej, demontaz urzgdzenia przebiega w odwrotne;j
kolejnosci niz montaz; niniejszy dokument nie powtarza tej procedury.
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1. Wytacz zasilanie systemu.
2. Oznacz typy kabli za pomocg etykiet na podtgczonych kablach w systemie.

3. Odtacz kable od falownika, baterii i inteligentnego licznika w systemie, takie jak:
kable pradu statego, pradu przemiennego, komunikacyjne i uziemiajgce.

4. Demontuj urzadzenia takie jak inteligentny modut komunikacyjny, falownik,
bateria, inteligentny licznik itp.

5. Przechowuj urzadzenia prawidtowo; jesli bedg pdzniej ponownie uzywane, upewnij
sie, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.

8.3 Utylizacja sprzetu

Gdy urzadzenie nie nadaje sie juz do dalszego uzytku i wymaga utylizacji, nalezy je
zutylizowac zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi postepowania z odpadami
elektrycznymi obowigzujgcymi w kraju/regionie, w ktorym sie znajduje. Nie wolno
wyrzucac urzadzenia jako zwykte Smieci komunalne.

8.4 Konserwacja okresowa

« W przypadku wykrycia problemu, ktéry moze mie¢ wptyw na baterie lub system
falownika magazynujgcego energie, skontaktuj sie z personelem serwisowym.
Zabrania sie samodzielnego rozbierania urzadzenia.

+ Jesli zauwazysz, ze miedziane druty wewnatrz przewodnika elektrycznego sg
odstoniete, nie dotykaj ich. Zagrozenie wysokim napieciem. Skontaktuj sie z
personelem serwisowym. Zabrania sie samodzielnego rozbierania urzadzenia.

« W przypadku innych nagtych wypadkow, natychmiast skontaktuj sie z
personelem serwisowym. Postepuj zgodnie z ich instrukcjami lub poczekaj na ich
przybycie w celu wykonania czynnosci na miejscu.
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Czyszczenie
systemu

Instalacja
systemu

Potgczenie
elektryczne

Szczelnos¢

Konserwacj
a baterii

Sprawdz, czy na radiatorach,
wentylatorach,
wlotach/wylotach powietrza
nie ma ciat obcych lub kurzu.
Sprawdz, czy przestrzen
montazowa spetnia
wymagania oraz czy wokot
urzgdzenia nie nagromadzity
sie zadne przedmioty.
Sprawdz, czy urzgdzenie jest
stabilnie zamocowane oraz czy
Sruby mocujgce nie sg
poluzowane.

Sprawdz, czy obudowa
urzgdzenia nie jest uszkodzona
lub odksztatcona.

Sprawdz, czy potgczenia
elektryczne nie sg poluzowane,
czy izolacja kabli nie jest
uszkodzona i czy nie ma
odstonietych przewodéw
miedzianych.

Sprawdz, czy szczelnos¢
otwordow wlotowych kabli
spetnia wymagania. W
przypadku zbyt duzych szczelin
lub braku uszczelnienia, nalezy
je ponownie zaslepic.

Jesli bateria nie byta dtugo
uzywana lub nie jest w petni
natadowana, zaleca sie
reqularne jej tadowanie.
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1 raz na pot
roku

1 raz na p6t
roku ~ 1 raz
na rok

1 raz na pot
roku ~ 1 raz
na rok

1 raz na rok

1razna 15
dni

Zapobieganie
awariom chtodzenia.

Potwierdzenie
stabilno$ci montazu
urzgdzenia.

Potwierdzenie
niezawodnosci
potgczen

elektrycznych.

Potwierdzenie
szczelno$ci maszyny
i prawidtowej
ochrony przed
wilgocia.

Ochrona zywotnosci
baterii.



8.5 Awaria

Uwaga

Zawartos¢ dotyczgca usterek w instrukgji jest aktualizowana nieregularnie, a usterki
moggq sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia. Szczegotowe
informacje nalezy sprawdzac na podstawie danych wyswietlanych na urzgdzeniu w
czasie rzeczywistym.

8.5.1 Wyswietl szczego6ty awarii/ostrzezen

Wszystkie szczegoty awarii i ostrzezen systemu magazynowania energii sg
wyswietlane w [SEMS+ App] oraz [SEMS+ WEB]. Jesli Twdj produkt dziata
nieprawidtowo i nie widzisz odpowiednich informacji o awariach w [SEMS+ App] lub
[SEMS+ WEB], skontaktuj sie z centrum serwisowym.

+ SEMS+ App

1. Otworz aplikacje SEMS, zaloguj sie przy uzyciu dowolnego konta.

2. Przez [Elektrownia] > [Alarm] mozna wyswietli¢ wszystkie informacje o awariach
elektrowni.

3. Kliknij konkretng nazwe awarii, aby wyswietli¢ czas wystgpienia awarii, mozliwe
przyczyny i rozwigzania.

« SEMS+ WEB

1. Otwoérz SEMS+ WEB, zaloguj sie przy uzyciu dowolnego konta.

2. W interfejsie szczegotéw elektrowni kliknij [Alarm], aby wyswietli¢ wszystkie
informacje o alarmach biezacej elektrowni.

8.5.2 Informacje o awariach i sposoby ich rozwigzywania

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi metodami diagnozowania usterek. Jesli
metody diagnozy nie pomogg, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Podczas kontaktu z centrum serwisowym, prosze zebra¢ ponizsze informacje, aby
szybko rozwigzac problem.

1. Informacje o produkcie, takie jak: numer seryjny, wersja oprogramowania, czas
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instalacji urzadzenia, czas wystgpienia usterki, czestotliwos¢ wystepowania usterek
itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzenia, takie jak: warunki pogodowe, czy komponenty sg
zastoniete, majg cien itp. Zaleca sie dostarczenie zdje¢, filmow itp. do analizy
problemu.

3. Stan sieci elektryczne,j.

8.5.2.1 Awaria systemu

Jesli system napotka problem, ktéry nie jest wymieniony, lub jesli postepowanie
zgodnie z instrukcjami nadal nie zapobiega problemowi lub nieprawidtowosci,
prosimy natychmiast przerwac dziatanie systemu i natychmiast skontaktowac sie z
Twoim dealerem.

2Irum Usterka Dziatania naprawcze
1. Upewnij sie, ze zadne inne urzadzenie nie jest
podtgczone do sygnatu bezprzewodowego
Nie mozna inteligentnego kija komunikacyjnego.
wyszukac 2. Upewnij sie, ze aplikacja jest zaktualizowana do
sygnatu najnowszej wersji.
bezprzewodow | 3. Upewnij sig, ze inteligentny kij komunikacyjny jest
1 ego prawidtowo zasilany, a niebieska dioda sygnalizacyjna
inteligentnego miga lub Swieci sie stale.
kija 4. Upewnij sie, ze urzadzenie inteligentne znajduje sie w
komunikacyjne zasiegu komunikacyjnym inteligentnego kija
go komunikacyjnego.

5. Odswiez liste urzadzen w aplikacji.
6. Uruchom ponownie falownik.
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Num
er

Usterka

Nie mozna
potgczyc sie z
sygnatem
bezprzewodow
ym
inteligentnego
kija
komunikacyjne
go

Nie mozna
znalez¢ SSID
routera

Po zakonhczeniu
wszystkich
konfiguracji
potgczenie
inteligentnego
kija
komunikacyjne
go z routerem
nie powiodto
sie

Po zakohczeniu
wszystkich
konfiguracji
potgczenie
inteligentnego
kija
komunikacyjne
go z serwerem
nie powiodto
sie

Dziatania naprawcze

1. Upewnij sie, ze zadne inne urzadzenie nie jest

podtgczone do sygnatu bezprzewodowego
inteligentnego kija komunikacyjnego.

. Uruchom ponownie falownik lub kij komunikacyjny i

sprébuj ponownie potgczyc sie z sygnatem
bezprzewodowym inteligentnego kija
komunikacyjnego.

. Upewnij sie, ze parowanie Bluetooth zakonczyto sie

pomyslinie i jest szyfrowane.

. Umiesc router blizej inteligentnego kija

komunikacyjnego lub dodaj urzagdzenie wzmacniajgce
WiFi, aby wzmocni¢ sygnat WiFi.

. Zmniejsz liczbe urzadzen podtgczonych do routera.

. Uruchom ponownie falownik.
. Sprawdz, czy nazwa sieci, rodzaj szyfrowania i hasto w

konfiguracji WiFi sg takie same jak w routerze.

. Uruchom ponownie router.
. Umiesc router blizej inteligentnego kija

komunikacyjnego lub dodaj urzagdzenie wzmacniajgce
WiFi, aby wzmocni¢ sygnat WiFi.

Uruchom ponownie router i falownik.
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8.5.2.2 Awaria falownika

8.5.2.2.1 Obstuga usterek (kody usterek F01-F40)

Kod
bted

FO1

FO2

Nazwa
usterki

Awaria
zasilania
sieciowego

Ochrona
przeciwprze
pieciowa
sieci

Przyczyna awarii

1. Awaria sieci
elektroenergetyczne
j-

2. Linia pradu
przemiennego lub
wytgcznik pradu
przemiennego jest
roztgczony.

Napiecie sieciowe
przekracza
dopuszczalny zakres
lub wysokie napiecie
Czas trwania
przekracza wartos¢
ustawiong dla
przejscia w stan
wysokiego napiecia.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Alarm automatycznie znika po
przywrdceniu zasilania z sieci.

2. Sprawdz, czy obwdd pradu
przemiennego lub wytgcznik pradu
przemiennego jest roztgczony.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu normalnej pracy sieci
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Ochrona przeciwprzepieciowa sieci.
3.Jesli nie mozna przywrécic zasilania
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
Strona pradu przemiennego
wytgcznik i kabel wyjsSciowy sg
prawidtowo podtgczone.



Kod
bted

FO3

Nazwa
usterki

Zabezpiecze
nie
podnapiecio
we sieci

Przyczyna awarii

Napiecie sieciowe
jest ponizej
dopuszczalnego
zakresu lub niskie
napiecie Czas
trwania przekracza
wartos¢ zadania
przejscia Niskie
napiecie.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci elektryczne,;.
Falownik po wykryciu, ze siec jest
prawidtowa, wrdoci do normalne;
pracy bez koniecznosci interwencji
recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Zabezpieczenie podnapieciowe sieci.
3.Jesli nie mozna przywrécic zasilania
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
Strona pradu przemiennego
wytgcznik i kabel wyjsSciowy sg
prawidtowo podtgczone.



Kod

bled Nazwa

usterki

Szybka
ochrona

FO4 | przeciwprze
pieciowa
sieci

10minprzepi
FO5 | ecie
Ochrona

Przyczyna awarii

Wykryto

nieprawidtowosci w
napieciu sieciowym
lub awarie wywotang
przez zbyt wysokie

napiecie.

w10minSrednia

ruchoma napiecia
sieci wewnetrznej
przekracza zakres

okreslony w
przepisach
bezpieczenstwa.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
wréci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Zabezpieczenie podnapieciowe sieci.
3.Jesli nie mozna przywrécic zasilania
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
Strona pradu przemiennego
wytgcznik i kabel wyjsSciowy sg
prawidtowo podtgczone.

Sprawdz, czy napiecie sieciowe nie
pracuje przez dtugi czas przy
wysokim napieciu. Jesli wystepuje to
czesto, sprawdz, czy czestotliwos¢
sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, réwniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, nalezy
zmodyfikowac sie¢.10minPunkt
nadnapieciowy Ochrona.



Kod
bted

FO7

Nazwa
usterki

Nadczestotli
wos¢ siatki

Podczestotli
wos(€ sieci

Przyczyna awarii

Awaria sieci:
Rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest wyzsza niz
wymagania
lokalnego standardu
sieci.

Awaria sieci:
Rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest nizsza niz
wymagania
lokalnego standardu
sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatym
zaburzeniem w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
wréci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Nadczestotliwos¢ siatki.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
wréci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym. Jesli tak, po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
energetycznego, zmodyfikuj punkt
Nadczestotliwos¢ siatki.



Kod
bted

FO8

FO9

Nazwa
usterki

Niestabilnos
¢
czestotliwo$
ci sieci

Ochrona
przed
wyspiarstwe
m

Przyczyna awarii

Nieprawidtowos¢
sieci: Rzeczywista
szybkos¢ zmian

czestotliwosci sieci
nie spetnia lokalnych

standarddéw
sieciowych.

Sie¢ zostata
odtgczona, a
napiecie sieciowe
jest utrzymywane
przez obcigzenie.
Zgodnie z
wymaganiami
bezpieczenstwa
Ochrona, nalezy

zatrzymacd prace w

trybie przytgczeni
do sieci.

a
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu, ze siec jest prawidtowa,
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej.



Kod

bled Nazwa

usterki

przejscie
napiecia
przez
usterke
zanizonego
napiecia

F10

Przepiecie

A HVRT

Przyczyna awarii

Awaria sieci: Czas
Nieprawidtowe
napiecie sieciowe
przekracza czas
okreslony w
przepisach
dotyczgcych
przejscia przez niskie
i wysokie napiecie.

Awaria sieci: Czas
Nieprawidtowe
napiecie sieciowe
przekracza czas
okreslony w
przepisach
dotyczgcych
przejscia przez niskie
i wysokie napiecie.

165

Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci elektryczne,;.
Falownik po wykryciu, ze siec¢ jest w
normie, powrdci do normalnej pracy
bez koniecznosci interwencji reczne;j.
2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci sg w
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.

1. Jesli zdarza sie sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane krétkotrwatymi
anomaliami w sieci
elektroenergetycznej. Falownik po
wykryciu normalnej pracy sieci
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci sq w
dopuszczalnym zakresie i stabilne.
Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem energetycznym.



Kod
bted

F12

F13

Nazwa Przyczyna awarii
usterki yezy
W trakcie pracy
30mAGfciOc fal(?yvplka izolacja
wejsciowa wzgledem
hrona T .
ziemi ma niska
impedancje.
W trakcie pracy
60mMAGFCiOC falgyvhlka izolacja
wejsciowa wzgledem
hrona

ziemi ma niska
impedancje.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli wystgpi sporadycznie, moze to
by¢ spowodowane sporadyczng
nieprawidtowoscig w zewnetrznej
linii. Po usunieciu usterki system
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane sporadycznymi
anomaliami w zewnetrznej linii. Po
usunieciu usterki system powrdéci do
normalnej pracy bez koniecznosci
interwencji reczne;j.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.



Kod
bted

F14

F15

F16

Nazwa
usterki

150mAGfciO
chrona

Gfcipowolna
Zmiana
Ochrona

DCIPoziom
pierwszy
Ochrona

Przyczyna awarii

W trakcie pracy
falownika izolacja

wejsSciowa wzgledem
ziemi staje sie zbyt

niska.

W trakcie pracy
falownika izolacja

wejsciowa wzgledem

ziemi ma niska
impedancje.

Prad wyjsciowy

falownika Wysoka
sktadowa DC poza

dopuszczalnym

zakresem zgodnie z

przepisami

bezpieczenstwa lub

domysIinymi
ustawieniami
urzadzenia.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli wystgpi przypadkowo, moze to
by¢ spowodowane chwilowg
nieprawidtowoscig w zewnetrznej
linii. Po usunieciu usterki system
powrdéci do normalnej pracy bez
koniecznosci interwencji recznej.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Jesli wystgpi sporadycznie, moze to
by¢ spowodowane sporadyczng
anomalig w zewnetrznej linii. Po
usunieciu usterki system powrdéci do
normalnej pracy bez koniecznosci
interwencji reczne;j.

2. Jesli problem wystepuje czesto lub
nie ustepuje przez dtuzszy czas,
sprawdz, czy impedancja uziemienia
ciggu fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
pracy po ustgpieniu usterki, bez
koniecznosci interwencji cztowieka.
2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F17

F18

Nazwa
usterki

DCIdrugi
stopien
Ochrona

Niska
rezystancja
izolacji

Przyczyna awarii

Prad wyjsciowy
falownika Wysoka
sktadowa DC poza
dopuszczalnym
zakresem zgodnie z
przepisami
bezpieczenstwa lub
domys$Iinymi
ustawieniami
urzadzenia.

1. String
fotowoltaiczny ma
zwarcie do Ochrona
ziemi.

2. Srodowisko
instalacji ciggéw
fotowoltaicznych jest
dtugotrwale
wilgotne, a izolacja
linii wzgledem ziemi
jest niewtasciwa.

3. Linia portu
akumulatora do
masy Niska
rezystancja izolacji.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
pracy po ustgpieniu usterki, bez
koniecznosci interwencji recznej.
2.]Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdzenie ciggu
fotowoltaicznego./Impedancja portu
baterii wzgledem Ochrona do ziemi,
wartosc¢ rezystancji wieksza
niz80kQNormalne, jesli zmierzona
rezystancja jest mniejsza
niz80kQProsze zlokalizowac i usungc
zwarcie.

2. Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy
Ochrona falownika jest prawidtowo
podtgczony.

3. Jesli potwierdzono, ze w
warunkach pochmurnej i deszczowe;j
pogody impedancja jest rzeczywiscie
nizsza od wartosci domysinej, nalezy
to zgtosi¢ poprzez AppZresetuj
falownik"Impedancja izolacji Ochrona
punkt".

Inwertery dla rynku australijskiego i
nowozelandzkiego,W przypadku
wystgpienia usterki izolacji
impedancji, alarm moze by¢ rowniez



Kod
bted

F19

Nazwa
usterki

Uziemienie
nienormalne

Przyczyna awarii

1. Uziemienie
przewodu Ochrona
falownika Nie
Potgczono.

2. Gdy wyjscie ciggu
fotowoltaicznego
jest uziemione,
falownik nie posiada
transformatora
izolacyjnego po
stronie wyjsciowe;j.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

zgtoszony w nastepujgcy sposoéb:
1. Inwerter jest wyposazony w
brzeczyk, ktéry w przypadku awarii
wydaje ciggty dzwiek.Tminut; jesli
usterka nie zostanie usunieta,
brzeczyk bedzie powtarzat
co30Minuta pdzniej ponownie
dzwiek.

2. Jesli falownik zostanie dodany do
platformy monitorujgcej, po
skonfigurowaniu metody
powiadamiania o alarmach,
informacje o alarmach mogga by¢
wysytane do klienta poczta
elektroniczna.

1. Prosze potwierdzi¢, czy uziemienie

Ochrona falownika jest Nie Potgczono

prawidtowe.

2. W przypadku scenariusza z
uziemieniem wyjscia ciggu
fotowoltaicznego, nalezy potwierdzi¢,
czy po stronie wyjsciowej falownika
jest podtgczony transformator
izolacyjny.



Kod

Nazwa .. Zalecenia dotyczace usuwania
bted . Przyczyna awarii
usterki usterek
1. Jesli anomalia jest spowodowana
przez zewnetrzng usterke, falownik
automatycznie wraca do normalnej
o pracy po ustgpieniu usterki, bez
Twarda Limit | _ . . L . :
Nienormalne koniecznosci interwencji recznej.
F20 | mocy

wahania obcigzenia | 2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng prace
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Ochrona
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Kod
bted

F21

Nazwa
usterki

Wewnetrzna
utrata
komunikacji

Przyczyna awarii

pomocniczyDSP1Ko
munikacja
przekroczyta limit
czasu-
GtownyDSPgtéwny,
pomocniczyDSP2Prz
ekroczenie czasu
komunikacji-
GtownyDSPgtéwny,
pomocniczyDSP2Ko
munikacja
przekroczyta limit
czasu-
pomocniczyDSP1gto
wnyDSPPrzekroczeni
e czasu komunikacji-
pomocniczyDSP1gto
wnyDSPPrzekroczeni
e limitu czasu
komunikacji-
zastepcaDSP2lub
pomocniczyDSP1Prz
ekroczenie limitu
czasu komunikacji-
pomocniczyDSP2:

1. Chip nie jest
zasilany

2. Btad wersji
programu uktadu
scalonego
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F22

F23

Nazwa
usterki

Awaria
wykrywania
przebiegu
generatora
Nienormaln
e
podtgczenie
generatora

Przyczyna awarii

GtownyDSPcanBtad
modutu,
pomocniczyDSP1can
Btad modutu lub
pomocniczyDSP2can
Btagd modutu:

1. Btagd formatu
ramki

2. Btad parzystosci
3. can
busWytgczanie z
eksploatacji

4. SprzetCRCSprawd
zenie btedow

5. Bit kontrolny
podczas wysytania
(odbierania) jest
ustawiony na
odbieranie
(wysytanie)

6. Przesytanie do
niedozwolonych
jednostek
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Zalecenia dotyczace usuwania



Kod
bted

F24

F25

F26

F27

F28

F29

Nazwa
usterki

Niskie
napiecie
generatora
Wysokie
napiecie
generatora
Czestotliwos
¢ generatora
jest niska

Czestotliwo$
¢ generatora
jest wysoka

Réwnolegte
tgczeniel/OB
tad
autodiagnos
tyki

Odwrécona
linia siatki
rownolegtej

Przyczyna awarii

1. W przypadku
generatora Nie
Potgczono ten btad
bedzie wyswietlany
stale;

2. W przypadku
pracy generatora,
niespetnienie
przepisow
bezpieczenstwa
generatora
spowoduje
wyzwolenie tej
usterki.

Linia komunikacji
rownolegtej nie jest
prawidtowo
podtgczona lub

rownolegtalOUszkod

zenie chipa

Cze$¢ maszyn ma
przewody sieciowe
podtgczone
odwrotnie w
stosunku do innych.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

1. W przypadku braku podtgczenia
generatora, zignorowac te usterke;
2. W przypadku awarii generatora
wystgpienie tej usterki jest normalne.
Po przywroceniu dziatania
generatora nalezy odczekac pewien
czas, a usterka zostanie
automatycznie usunieta.

3. Ta usterka nie wptywa na
normalne dziatanie w trybie off-grid.
4. Generator i sie¢ sg podtgczone
jednoczesnie i spetniajg wymagania
bezpieczenstwa, z priorytetem
przytgczenia do sieci, pracujgc w
trybie przytgczenia do sieci.
Sprawdz, czy przewody
komunikacyjne réwnolegtego
potgczenia sg prawidtowo
podtgczone, a nastepnie sprawdz

ponownie.IOCzy chip jest
uszkodzony? Jesli tak, wymien.IOChip

Ponowne podtgczenie do sieci
elektroenergetycznej



Kod
bted

F30

F31

F32

F33

Nazwa
usterki

Nieprawidto
wy wynik
kontroli HCT
po stronie
AC

Kontrola
GFCI HCT
nieprawidto
wa

Wewnetrzna
usterka
falownika

FlashBtad
odczytu/zapi
su

Przyczyna awarii

Wykryto
nieprawidtowe
probkowanie
czujnika AC

Czujnik pradu
uptywowego
wykazuje
nieprawidtowosci w
probkowaniu.

Inwerter ma
usterke.

Mozliwe przyczyny:
flashZawartos¢
ulegta
zmianie;flashKoniec
zywotnosci;
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC,5 Po kilku minutach
zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Zaktualizuj do najnowszej wers;ji
programu

2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F34

F35

Nazwa
usterki

Btad
sprawdzania
AFCI

Przegrzanie
szafki

Przyczyna awarii

Podczas Awaria tuku
samokontroli modut
Awaria tuku nie
wykryt Awaria tuku

Przegrzanie szafki,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika jest
niewentylowane.
2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce montazu
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur.
2.Jesli nie ma wentylacji lub
Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, nalezy poprawic¢ warunki
wentylacji i chtodzenia.

3.Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F36

Nazwa
usterki

Przepiecie
magistrali

Przyczyna awarii

BUSPrzepiecie,
mozliwe przyczyny:
1. PVNapiecie zbyt
wysokie;

2. falownikBUSNiepr
awidtowe
probkowanie
napiecia;

3. Transformator
podwajnie
rozdzielony na
wyjsciu falownika
ma stabg izolacje, co
prowadzi do
wzajemnego
oddziatywania
dwoch falownikow
podczas pracy
rownolegtej w sieci.
Jeden z falownikow
zgtasza nadmierne
napiecie pradu
statego podczas
przytgczania do sieci.
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Wytacz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5 Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F37

F38

F39

Nazwa
usterki

PVPrzepiecie
wejsciowe

PVciaggty
Przetezenie
sprzetowe

PVCiggty
przepiecie
programow
e

Przyczyna awarii

PVNapiecie
wejsciowe zbyt
wysokie, mozliwe
przyczyny:

Btedna konfiguracja

tablicy

fotowoltaicznej, zbyt

duza liczba paneli
fotowoltaicznych
potgczonych
szeregowo w

stringu, powodujgca,
ze napiecie obwodu
otwartego stringu

przekracza
maksymalne
napiecie robocze
falownika.

1. Niewtasciwa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu

1. Niewtasciwa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Sprawdz konfiguracje szeregowg
odpowiedniego ciggu paneli
fotowoltaicznych, aby zapewnic, ze
napiecie obwodu otwartego ciggu nie
przekracza maksymalnego napiecia
roboczego falownika. Po prawidtowej
konfiguracji tablicy fotowoltaicznej
alarm falownika automatycznie
zniknie.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej
DC,5Po kilku minutach zamknij
wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F40,
Fo8

Nazwa

. Przyczyna awarii
usterki yezy

Odwrotne
podtgczenie
ciggu(String
1-n)

nwW
zaleznosci
od
rzeczywisteg
o Liczba
strun
falownika

PVOdwrotne
podtgczenie ciggu

8.5.2.2.2 Obstuga usterek (kody btedéw F41-F80)
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Zalecenia dotyczace usuwania
usterek

Sprawdz, czy ciggi stringéw sg
podtgczone odwrotnie..



Kod
bted
u

F41

F42

Nazwa
btedu

Przecigzenie
portu
generatora

Zwarcie
tukowe po
stronie
DC(String1-
n)

n: Okresl na
podstawie
rzeczywistej
liczby
stringow
falownika.

Przyczyna btedu

1. Moc wyjsciowa po
stronie off-grid
przekracza
wymagania
specyfikacji.

2. Zwarcie po stronie
off-grid.

3. Zbyt niskie
napiecie po stronie
off-grid.

4. Gdy dziata jako
port dla duzych
obcigzen, duze
obcigzenie
przekracza
wymagania
specyfikacji.

1. Poluzowane
zaciski po stronie
DC.

2. Niewtasciwy
kontakt w zaciskach
po stronie DC.

3. Uszkodzone zyty
kabla DC
powodujgce staby
kontakt.
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Zalecane dziatania

PotwierdZ dane takie jak napiecie
wyjsciowe, prad, moc po stronie off-
grid, aby zidentyfikowac przyczyne
problemu.

1. Po ponownym podtgczeniu
falownika do sieci sprawdz, czy
napiecia i prgdy w poszczegdlnych
obwodach nie zmniejszyty sie
nienormalnie lub nie spadty do zera.
2. Sprawdz, czy zaciski po stronie DC
sg mocno dokrecone.



Kod
bted

F43

F45

Nazwa
btedu

Nieprawidto
wy przebieg
siatki

Utrata fazy
sieci

Przyczyna btedu

Nieprawidtowosci
sieci: wykryto
anomalie w napie
sieciowym, co
wywotato btad.

Nieprawidtowosci
sieci: nastgpit

ciu

spadek napiecia w

jednej fazie sieci.

Nierbwnowa | Zbyt duza rdznica
napiec fazowych w

ga napiec
sieciowych

sieci.
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Zalecane dziatania

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ chwilowa anomalia sieci.
Falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu prawidtowej sieci, bez
potrzeby interwencji.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ chwilowa anomalia sieci.
Falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu prawidtowej sieci, bez
potrzeby interwencji.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ chwilowa anomalia sieci.
Falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu prawidtowej sieci, bez
potrzeby interwencji.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci.



Kod
bted

F46

F47

F48

F49

F50

F51

Nazwa
btedu

Btad
kolejnosci
faz sieci

Ochrona
przed
szybkim
wytgczeniem
sieci

Utrata
przewodu
neutralnego
sieci (Split
siec)

Zwarcie w
obwodzie L-
PE

DCV
ochrona
pierwszego
poziomu

DCV
ochrona
drugiego
poziomu

Przyczyna btedu

Nieprawidtowe
podtgczenie
falownika do sieci:
podtgczenie nie jest
w kolejnosci
zgodne;j.

Szybkie wytgczenie
wyjscia po wykryciu
braku zasilania
sieciowego.

Utrata przewodu
neutralnego w sieci
rozdzielonej fazowo.

Niska impedancja
lub zwarcie miedzy
przewodem
fazowym a PE.

Nienormalne
wahania obcigzenia.

Nienormalne
wahania obcigzenia.
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Zalecane dziatania

1. Sprawdz, czy podtgczenie
falownika do sieci jest w prawidtowej
kolejnosci faz. Po poprawieniu
potgczen (np. zamianie dowolnych
dwéch przewodow fazowych) btad
zniknie automatycznie.

2. Jesli potgczenia sg prawidtowe, a
btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Btad zniknie automatycznie po
przywrdceniu zasilania sieciowego.

1. Alarm zniknie automatycznie po
przywroceniu zasilania sieciowego.
2. Sprawdz, czy przewody AC lub
wytgcznik AC nie sg przerwane.

Zmierz impedancje miedzy
przewodem fazowym a PE, zlokalizuj
miejsce o niskiej impedancjii je
napraw.

1. Jesli jest to spowodowane
zewnetrzng usterkg, falownik
automatycznie wroci do normalne;j
pracy po jej ustapieniu, bez potrzeby
interwencji.

2.]Jesli ten alarm pojawia sie czesto,
wptywajgc na normalng generacje
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F52

F53

F54

Nazwa
btedu

Prad

uptywu (GF
CI)
wielokrotne
zatrzymanie z
powodu
btedu

tuk

DC (AFCI)
wielokrotne
zatrzymanie z
powodu
btedu

Przerwanie
tgcznosci z
urzgdzeniem
zewnetrzny
m

Przyczyna btedu

Wymagania
bezpieczenstwa w
Ameryce Pétnocnej:
po wielokrotnych
btedach nie mozna
automatycznie
wznowic pracy,
wymagane jest
reczne wznowienie
lub oczekiwanie 24h.
Wymagania
bezpieczenstwa w
Ameryce Po6tnocne;j:
po wielokrotnych
btedach nie mozna
automatycznie
wznowic pracy,
wymagane jest
reczne wznowienie
lub oczekiwanie 24h.
Utracono
komunikacje z
zewnetrznym
urzgdzeniem
falownika. Moze to
by¢ problem z
zasilaniem
urzgdzenia,
niezgodnos¢
protokotu
komunikacyjnego,
brak
skonfigurowanego
odpowiedniego
urzadzenia itp.
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Zalecane dziatania

Sprawdz, czy impedancja miedzy
stringami PV a ziemig nie jest zbyt
niska.

1. Po ponownym podtgczeniu
falownika do sieci sprawdz, czy
napiecia i prgdy w poszczegolnych
obwodach nie zmniejszyty sie
nienormalnie lub nie spadty do zera.
2. Sprawdz, czy zaciski po stronie DC
sg mocno dokrecone.

Ocen na podstawie rzeczywistego
modelu i wigczonych bitéw detekgji.
Niektére modele nie obstugujg
okreslonych urzgdzen zewnetrznych i
nie bedg ich wykrywac.



Kod
bted

F55

F56

F57

F58

F59

F60

F61

Nazwa
btedu

Back-up port
przecigzony

Back-up port
overvoltage
fault

External Box
fault

CT loss fault

Parallel unit
CAN
communicat
ion
abnormality
Parallel unit
Back-up
reversed
connection
Awaria
tagodnego
rozruchu
falownika

Przyczyna btedu

Zapobiega ciggtemu
przecigzeniu wyjscia
falownika.

Prevents damage to
loads caused by
inverter output
overvoltage.

Waiting time for Box
relay switching is too
long during grid-tie
to off-grid transition
CT connection wire
disconnected
(Japanese safety
regulation
requirement)
Parallel
communication
cable not securely
connected or some
machine is offline

Backup wires of
some machines are
reversed with others

Inverter soft-start

failure during off-
grid cold start
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Zalecane dziatania

Wytgcz czes¢ obcigzen off-grid, aby
zmniejszy¢ moc wyjsciowg falownika
w trybie off-grid.

1. If it occurs occasionally, it may be
caused by load switching and does
not require manual intervention.

2. If it occurs frequently, please
contact the dealer or after-sales
service center.

1. Check if the Box is working
properly;

2. Check if the Box communication
wiring is correct;

Check if the CT wiring is correct;

Check if all machines are powered on
and if the parallel communication
cable is securely connected

Reconnect the backup wires.

Check if the inverter module is
damaged.



Kod

Nazwa
bled | predu
u

Usterka HCT
F62 | po stronie

AC

Awaria GFCI
F63 HCT

Wewnetrzna
F64 | usterka

falownika
F65 Przegrzanie

zacisku AC

Przyczyna btedu

Abnormality in HCT
sensor

Abnormality in
leakage current
sensor

Inverter fault exists

AC terminal
temperature too
high, possible
causes:

1. Inverter
installation location
is not ventilated.
2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Internal fan

operation abnormal.
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Zalecane dziatania

Disconnect the AC output side switch
and DC input side switch, wait

5 minutes, then close the AC output
side switch and DC input side switch.
If the fault still exists, please contact
the dealer or after-sales service
center.

Disconnect the AC output side switch
and DC input side switch, wait

5 minutes, then close the AC output
side switch and DC input side switch.
If the fault still exists, please contact
the dealer or after-sales service
center.

Disconnect the AC output side switch
and DC input side switch, wait

5 minutes, then close the AC output
side switch and DC input side switch.
If the fault still exists, please contact
the dealer or after-sales service
center.

1. Check if the ventilation at the
inverter installation location is good
and if the ambient temperature
exceeds the maximum allowed
ambient temperature range.

2. If ventilation is poor or ambient
temperature is too high, improve its
ventilation and heat dissipation
conditions.

3. If both ventilation and ambient
temperature are normal, please
contact the dealer or after-sales
service center.



Kod
bted

F66

F67

Nazwa
btedu

INV module
temperature
too high

Boost
module
temperature
too high

Przyczyna btedu

Inverter module
temperature too
high, possible
causes:

1. Inverter
installation location
is not ventilated.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Internal fan
operation abnormal.

Boost module
temperature too
high, possible
causes:

1. Inverter
installation location
is not ventilated.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Internal fan
operation abnormal.
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Zalecane dziatania

1. Check if the ventilation at the
inverter installation location is good
and if the ambient temperature
exceeds the maximum allowed
ambient temperature range.

2. If ventilation is poor or ambient
temperature is too high, improve its
ventilation and heat dissipation
conditions.

3. If both ventilation and ambient
temperature are normal, please
contact the dealer or after-sales
service center.

1. Check if the ventilation at the
inverter installation location is good
and if the ambient temperature
exceeds the maximum allowed
ambient temperature range.

2. If ventilation is poor or ambient
temperature is too high, improve its
ventilation and heat dissipation
conditions.

3. If both ventilation and ambient
temperature are normal, please
contact the dealer or after-sales
service center.



Kod
bted

F68

F69

F70

F71

Nazwa
btedu

Przegrzanie
kondensator
a AC

PV
IGBT short
circuit fault

PV IGBT
open circuit
fault

NTC
nienormalny

Przyczyna btedu

Output filter
capacitor
temperature too
high, possible
causes:

1. Inverter
installation location
is not ventilated.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Internal fan
operation abnormal.
Possible causes:

1. IGBT short circuit
2. Inverter sampling
circuit abnormality
1. Software issue
causing no pulse
generation:

2. Drive circuit
abnormality:

3. IGBT open circuit

NTC czujnik
temperatury dziata
nieprawidtowo
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Zalecane dziatania

1. Check if the ventilation at the
inverter installation location is good
and if the ambient temperature
exceeds the maximum allowed
ambient temperature range.

2. If ventilation is poor or ambient
temperature is too high, improve its
ventilation and heat dissipation
conditions.

3. If both ventilation and ambient
temperature are normal, please
contact the dealer or after-sales
service center.

Disconnect the AC output side switch
and DC input side switch, wait

5 minutes, then close the AC output
side switch and DC input side switch.
If the fault still exists, please contact
the dealer or after-sales service
center.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wtgcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F72

F73

F74

F75

F76

Nazwa
btedu

PWM
nienormalne

CPU
przerwanie
nienormalne

Usterka
mikroelektro
niki

PV HCT
usterka

1.5V
referencja
nienormalna

Przyczyna btedu

PWM wykazuje
nieprawidtowy
przebieg

CPU przerwanie
dziata
nieprawidtowo

Wykryto
nieprawidtowosci w
testach
bezpieczehstwa
funkcjonalnego

boost czujnik pradu
nienormalny

Usterka obwodu
referencyjnego
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wtgcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wigcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wigcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wtgcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F77

F78

F79

F80

Nazwa
btedu

0.3V
referencja
nienormalna

CPLD btad
identyfikacji
wersji

CPLD
usterka
komunikacji

Usterka
identyfikacji
modelu

Przyczyna btedu

Usterka obwodu
referencyjnego

CPLD btad
identyfikacji wers;ji

CPLD i DSP btad
komunikacji lub
przekroczenie czasu

Usterka zwigzana z
btedng identyfikacja
modelu

8.5.2.2.3 Obstuga usterek (kody btedéw F81-F121)
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wtgcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wigcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wigcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
po 5 minutach wtgcz wytgcznik po
stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

Nazwa

bled | | edu

u

F81 Przeplecu?
magistrali P
Przepiecie

F82 magistrali N
Przepiecie
magistrali

F83 | (CPU
pomocnicze
1)

Przyczyna btedu

Przepiecie magistrali
(BUS), mozliwe
przyczyny:

1. Zbyt wysokie
napiecie PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia magistrali
(BUS) falownika;

3. Staba izolacja
podwdjnego
transformatora
rozdzielczego za
falownikiem,
powodujgca
wzajemne
zaktocenia podczas
rownolegtej pracy
dwaoch falownikéw,
co skutkuje
zgtoszeniem
przepiecia DC przez
jeden z falownikéw
podczas
synchronizacji z
siecig;
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F84

F85

F86

Nazwa
btedu

Przepiecie
magistrali P
(CPU
pomocnicze

1)

Przepiecie
magistrali N
(CPU
pomocnicze

1)

Przepiecie
magistrali
(CPU
pomocnicze
2)

Przyczyna btedu

Przepiecie magistrali
(BUS), mozliwe
przyczyny:

1. Zbyt wysokie
napiecie PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia magistrali
(BUS) falownika;

3. Staba izolacja
podwdjnego
transformatora
rozdzielczego za
falownikiem,
powodujgca
wzajemne
zaktocenia podczas
rownolegtej pracy
dwaoch falownikéw,
co skutkuje
zgtoszeniem
przepiecia DC przez
jeden z falownikéw
podczas
synchronizacji z
siecig;
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

btedu

Przepiecie
magistrali P
(CPU
pomocnicze
2)

F87

Przepiecie
magistrali N
(CPU
pomocnicze
2)

F88

Przepiecie
magistrali P
(CPLD)

F89

Przyczyna btedu

Przepiecie magistrali
(BUS), mozliwe
przyczyny:

1. Zbyt wysokie
napiecie PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia magistrali
(BUS) falownika;

3. Staba izolacja
podwdjnego
transformatora
rozdzielczego za
falownikiem,
powodujgca
wzajemne
zaktocenia podczas
rownolegtej pracy
dwaoch falownikéw,
co skutkuje
zgtoszeniem
przepiecia DC przez
jeden z falownikéw
podczas
synchronizacji z
siecig;
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



A Nazwa
bted
u

btedu

Przepiecie
magistrali N
(CPLD)

F90

Przepiecie
oprogramo
wania
FlyCap

FO1

Przyczyna btedu

Przepiecie magistrali
(BUS), mozliwe
przyczyny:

1. Zbyt wysokie
napiecie PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia magistrali
(BUS) falownika;

3. Staba izolacja
podwdjnego
transformatora
rozdzielczego za
falownikiem,
powodujgca
wzajemne
zaktocenia podczas
rownolegtej pracy
dwaoch falownikéw,
co skutkuje
zgtoszeniem
przepiecia DC przez
jeden z falownikéw
podczas
synchronizacji z
siecig;
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

Nazwa
bled | | edu
u
Przepiecie
F92 | sprzetu
FlyCap
Podnapiecie
Fo3 FlyCap

Przyczyna btedu

Przepiecie
kondensatora flying
(FlyCap), mozliwe
przyczyny:

1. Zbyt wysokie
napiecie PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia
kondensatora flying
(FlyCap) falownika;
Podnapiecie
kondensatora flying
(FlyCap), mozliwe
przyczyny:

1. Niewystarczajgca
energia PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia
kondensatora flying
(FlyCap) falownika;
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Zalecane dziatania

Wytacz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym



Kod
bted

F94

F95

F96,
F97

Nazwa
btedu

Btad
wstepnego
tadowania
FlyCap

FlyCap -
nieprawidto
we
tadowanie
wstepne

Przecigzenie
pragdowe
stringu
(string 1-n)
n: okreslone
na
podstawie
rzeczywistej
liczby
stringow
falownika

Przyczyna btedu

Niepowodzenie
wstepnego
tadowania
kondensatora flying
(FlyCap), mozliwe
przyczyny:

1. Niewystarczajgca
energia PV;

2. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia
kondensatora flying
(FlyCap) falownika;

1. Nieprawidtowe
parametry petli
sterowania

2. Uszkodzenie
sprzetu

Mozliwe przyczyny:
1. Przecigzenie
pragdowe stringu;
2. Usterka czujnika
pradu stringu
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Zalecane dziatania

Wytgcz wytacznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym



Kod
bted

F99,
F100

F101

F102

F103

F104

Nazwa
btedu

Brak stringu
(string 1-n)
n: okreslone
na
podstawie
rzeczywistej
liczby
stringow
falownika

Usterka
wstepnego
tadowania
akumulatora
1

Usterka
przekaznika
akumulatora
1

Przepiecie
przytgczenio
we
akumulatora
1

Usterka
wstepnego
tadowania
akumulatora
2

Przyczyna btedu

Przepalony
bezpiecznik stringu
(jesli istnieje)

Usterka obwodu
wstepnego
tadowania
akumulatora 1
(przepalony rezystor
tadowania
wstepnego itp.)

Przekaznik
akumulatora 1 nie
dziata prawidtowo

Napiecie
przytgczeniowe
akumulatora 1
przekracza
nominalny zakres
urzadzenia
Usterka obwodu
wstepnego
tadowania
akumulatora 2
(przepalony rezystor
tadowania
wstepnego itp.)
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Zalecane dziatania

Sprawdz, czy bezpiecznik jest
przepalony.

Sprawdz, czy obwod wstepnego
tadowania dziata prawidtowo, czy
napiecie akumulatora i napiecie
magistrali sg zgodne po wtgczeniu
tylko akumulatora. Jesli nie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Po wtgczeniu akumulatora sprawdz,
czy przekaznik akumulatora dziata,
czy stychac dzwiek zatgczenia. Jesli nie
dziata, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

Upewnij sie, ze napiecie akumulatora
miesci sie w nominalnym zakresie
urzadzenia.

Sprawdz, czy obwdd wstepnego
tadowania dziata prawidtowo, czy
napiecie akumulatora i napiecie
magistrali sg zgodne po wigczeniu
tylko akumulatora. Jesli nie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F105

F106

F107

F108

F109

Nazwa
btedu

Usterka
przekaznika
akumulatora
2

Przepiecie
przytgczenio
we
akumulatora
2

Btad
synchroniza
cji PWM w
sieci

DSP usterka
komunikacji
Usterka
zewnetrzneg
o STS

Przyczyna btedu

Przekaznik

akumulatora 2 nie
dziata prawidtowo

Napiecie

przytgczeniowe
akumulatora 2

przekracza

nominalny zakres

urzadzenia

Wystgpit btad
podczas

synchronizacji
nosnej w trybie

pracy rownolegtej z

siecig

Nieprawidtowy kabel

tgczacy falownik i

STS
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Zalecane dziatania

Po wtgczeniu akumulatora sprawdz,
czy przekaznik akumulatora dziata,
czy stychac dzwiek zatgczenia. Jesli nie
dziata, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

Upewnij sie, ze napiecie akumulatora
miesci sie w nominalnym zakresie
urzadzenia.

1. Sprawdz, czy potgczenie kabla
synchronizacji jest prawidtowe

2. Sprawdz, czy ustawienia
gtdéwny/podrzedny sg prawidtowe;
3. Wytacz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy kolejnos¢ przewoddow w
wigzce tgczgcej falownik i STS jest
zgodna.



Kod
bted

F110

F111

F112

F113

F114

Nazwa
btedu

Ochrona
limitu
eksportowe
go

Bypass
Przecigzenie
Czarny Start
Niepowodze
nie

Offgrid AC
Ins Volt High

Usterka
przekaznika
2

Przyczyna btedu

1. Falownik zgtosit
btad i odtgczyt sie od
sieci

2. Niestabilna
komunikacja z
licznikiem (meter)

3. Wystgpita sytuacja
przeptywu
zwrotnego
(przeciwnego)

Nieprawidtowa
praca przekaznika,
przyczyny:

1. Usterka
przekaznika (zwarcie
przekaznika)

2. Usterka obwodu
probkowania
przekaznika.

3. Nieprawidtowe
okablowanie po
stronie AC (mozliwe
luzne potaczenie lub
zwarcie)
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Zalecane dziatania

1. Sprawdz, czy falownik zgtasza inne
btedy. Jesli tak, podejmij odpowiednie
dziatania;

2. Sprawdz, czy potgczenie z
licznikiem (meter) jest niezawodne;

3. Jesli ten alarm pojawia sie czesto i
wptywa na normalng generacje
energii elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

btedu

SVG
tadowanie
wstepne
wytgczone
Usterka
zapobiegani
a PID SVG w
nocy

F115

F116

DSP btad
rozpoznania
wersji

F117

MOS ciggte

F11 .
przepiecie

Przyczyna btedu

SVG awaria
sprzetowa
tadowania
wstepnego

Awaria sprzetowa
zapobiegania PID

DSP btad
rozpoznania wersji
oprogramowania

1. Problem z
oprogramowaniem
powodujgcy
wytgczenie
sterowania
falownika przed
wytgczeniem
sterowania flyback:
2. Usterka obwodu
sterowania
falownika
uniemozliwiajgca
wigczenie:

3. Zbyt wysokie
napiecie PV;

4. Niewtasciwe
probkowanie
napiecia Mos;
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Zalecane dziatania

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytacznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

btedu

Usterka
zZwarcia
magistrali

F119

Nieprawidto
we

prébkowani
e magistrali

F120

Nieprawidto
we
probkowani
e po stronie
DC

F121

Przyczyna btedu

Uszkodzenie sprzetu

1. Awaria sprzetowa
probkowania
napiecia magistrali
(BUS)

1. Awaria sprzetowa
probkowania
napiecia magistrali
(BUS)

2. Awaria sprzetowa
probkowania
napiecia
akumulatora

3. Usterka
przekaznika Dcrly

8.5.2.2.4 Obstuga usterek (kody btedéw F122-F163)
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Zalecane dziatania

Jesli po wystgpieniu usterki zwarcia
magistrali (BUS) falownik pozostaje w
stanie odtgczenia od sieci, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted
u

F122

Nazwa
btedu

Btad
ustawienia
PV trybu
dostepu

Przyczyna btedu

Istniejg trzy tryby PV
trybu dostepu, na
przyktadzie czterech
Sciezek MPPT:

1. Tryb rownolegty:
czyli tryb AAAA (tryb
tego samego
zrodta), PV1-PV4 z
tego samego zrodta,
4 Sciezki PV
podtgczone do tego
samego panelu
fotowoltaicznego.

2. Tryb czeSciowo
rownolegty: czyli
tryb AACC, PV1iPV2
potgczone z tego
samego zrédta, PV3i
PV4 potgczone z
tego samego zrédta.
3. Tryb niezalezny:
czyli tryb ABCD
(rézne zrédta), PV1,
PV2, PV3, PV4
potgczone
niezaleznie, 4 Sciezki
PV podtgczone kazda
do jednego panelu
fotowoltaicznego.
Jesli rzeczywisty tryb
dostepu PV nie
odpowiada trybowi
dostepu PV
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Zalecenia dotyczace postepowania
w przypadku btedu

Sprawdz, czy tryb dostepu PV jest
poprawnie ustawiony (ABCD, AACC,
AAAA), ponownie ustaw tryb dostepu
PV w poprawny sposéb.

1. Potwierdz, czy wszystkie
rzeczywiscie podtgczone Sciezki PV sg
poprawnie potgczone.

2. )esli PV jest poprawnie podtgczony,
sprawdz za pomocg APP lub ekranu,
czy aktualnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu.

3. Jesli aktualnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" nie odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu,
nalezy za pomocg APP lub ekranu
ustawic¢ "Tryb dostepu PV" na tryb
zgodny z rzeczywistg sytuacjg. Po
ustawieniu odtgcz zasilanie PV i ACi
zrestartuj urzgdzenie.

4. Po zakonhczeniu konfiguracji, jesli
aktualny "Tryb dostepu PV" jest
zgodny z rzeczywistym trybem
dostepu, ale btgd nadal sie pojawia,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



K . .
od Nazwa Zalecenia dotyczace postepowania

2'9"' bedu Przyczynabledu | 0 7ypadku bledu

ustawionemu w

urzgdzeniu, zostanie

zgtoszony ten btad.
Sprawdz, czy tryb dostepu PV jest
poprawnie ustawiony (ABCD, AACC,
AAAA), ponownie ustaw tryb dostepu
PV w poprawny sposob.
1. Potwierdz, czy wszystkie
rzeczywiscie podtgczone Sciezki PV sg
poprawnie potgczone.
2. Jesli PV jest poprawnie podtgczony,
sprawdz za pomocg APP lub ekranu,
czy aktualnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu.

Btedne ustawienie 3. Jesli aktualnie ustawiony "Tryb

trybu wejscia PV dostepu PV" nie odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu,
nalezy za pomocg APP lub ekranu
ustawic¢ "Tryb dostepu PV" na tryb
zgodny z rzeczywistg sytuacjg. Po
ustawieniu odtgcz zasilanie PV i AC i
zrestartuj urzgdzenie.
4. Po zakonczeniu konfiguracji, jesli
aktualny "Tryb dostepu PV" jest
zgodny z rzeczywistym trybem
dostepu, ale btgd nadal sie pojawia,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Btad fazy
F123 | wielosciezko
wego PV
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Kod
bted

F124

F125

F126

F127

Nazwa
btedu

Btad
odwrotnego
podtgczenia
akumulatora
1

Btad
odwrotnego
podtgczenia
akumulatora
2
Nieprawidto
we
podtgczenie
akumulatora

Nadmierna
temperatura
BAT

Przyczyna btedu

Odwrotne
podtgczenie

biegunéw dodatnich

i ujemnych

akumulatora 1

Odwrotne
podtgczenie

biegunéw dodatnich

i ujemnych

akumulatora 2

Nieprawidtowe

podtgczenie
akumulatora

8.5.2.2.5 Rozwigzywanie probleméw

Nazwa

usterki

Przyczyna usterki

1. W przypadku
braku podtgczenia

Awaria
generatora

generatora usterka
bedzie wyswietlana
stale.

2. Podczas pracy
generatora usterka
zostanie
wyzwolona, jesli nie
sg spetnione
wymagania
bezpieczenstwa
generatora.

Zalecenia dotyczace postepowania
w przypadku btedu

Sprawdz, czy polaryzacja
akumulatora i zaciskédw maszyny jest
zgodna.

Sprawdz, czy polaryzacja
akumulatora i zaciskdw maszyny jest
zgodna.

Sprawdz, czy akumulator pracuje
prawidtowo.

Zalecenia dotyczace usuniecia usterki

1. W przypadku braku podtgczenia
generatora, zignoruj te usterke.

2. Pojawienie sie tej usterki podczas awarii
generatora jest normalne; po przywrdceniu
dziatania generatora odczekaj chwile, a
usterka powinna znikng¢ automatycznie.

3. Ta usterka nie wptywa na normalng prace
w trybie wyspowym (off-grid).

4. Jesli generator i sie¢ sg podtgczone
jednoczesnie i spetniajg wymagania
bezpieczenstwa, priorytet ma sie¢;
urzgdzenie bedzie pracowac w trybie
przytaczenia do sieci.
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Nazwa
usterki

Btad bitu
stanu BMS

Temperatura
otoczenia jest
zbyt wysoka

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku
fotowoltaiczne

go

Przyczyna usterki

Awaria modutu BMS

1. Staba wentylacja
urzgdzenia.

2. Powrét
strumienia
gorgcego powietrza
do punktu pomiaru
temperatury
otoczenia.

Temperatura
zacisku PV jest zbyt
wysoka. Mozliwe
przyczyny:

1. Staba wentylacja
W miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

3. Niewtasciwa
praca wentylatora
wewnetrznego.

Zalecenia dotyczace usuniecia usterki

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Po 5
minutach wigcz je ponownie. Jesli usterka
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Po 5
minutach witgcz je ponownie. Jesli usterka
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji falownika
jest dobrze wentylowane i czy temperatura
otoczenia nie przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura
otoczenia jest zbyt wysoka, popraw warunki
wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Temperatura
terminala BAT
jest zbyt
wysoka

Alarm
wysokiej
temperatury
na zacisku AC

Alarm
wysokiej
temperatury
terminala BAT

Przyczyna usterki

Temperatura
terminala BAT jest
zbyt wysoka.
Mozliwe przyczyny:
1. Staba wentylacja
W miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

Przegrzanie zacisku
AC. Mozliwe
przyczyny:

1. Staba wentylacja
w miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

3. Niewtasciwa
praca wentylatora
wewnetrznego.

Temperatura
terminala BAT jest
zbyt wysoka.
Mozliwe przyczyny:
1. Staba wentylacja
W miejscu instalacji
falownika.

2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

Zalecenia dotyczace usuniecia usterki

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji falownika
jest dobrze wentylowane i czy temperatura
otoczenia nie przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura
otoczenia jest zbyt wysoka, popraw warunki
wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji falownika
jest dobrze wentylowane i czy temperatura
otoczenia nie przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura
otoczenia jest zbyt wysoka, popraw warunki
wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Btad
potgczenia
sieci
trojfazowe;j

Zewnetrzna
awaria STS

Nazwa btedu

Wytgczenie z
powodu
przekroczenia
limitu czasu
komunikacji
rownolegtej

Tréjfazowy
btad zaniku
fazy poza
siecig

Zatrzymanie
awaryjne

Przyczyna usterki

Btedne podtgczenie
zewnetrzne w
grupie trojfazowej

Nieprawidtowos¢ w
kablu tgczgcym
falownik i STS

Przyczyna btedu

W uktadzie
rownolegtym, jesli
jednostka
podrzedna nie
komunikuje sie z
jednostka
nadrzedng przez
ponad 400 sekund

Zanik fazy w
trojfazowym
uktadzie

Zewnetrzne
uruchomienie
sprzetowego
przycisku
zatrzymania
awaryjnego lub
zdalne
uruchomienie
komendy
zatrzymania
awaryjnego

Zalecenia dotyczace usuniecia usterki

Wykonaj ponowne podtgczenie.

Sprawdz, czy kolejnos¢ przewoddéw w wigzce
taczacej falownik i STS jest poprawna i
zgodna.

Zalecane dziatania

Sprawdz, czy wigzka przewodoéw
komunikacji réownolegtej jest prawidtowo
podtgczona, sprawdz, czy adres jednostki
podrzednej nie jest zduplikowany.

1. Sprawdz, czy wszystkie falowniki sg
zasilane;

2. Sprawdz, czy kazda faza w trojfazowym
uktadzie ma podtgczony falownik;

1. Jesli zostato aktywowane celowe zdalne
wytgczenie, mozna to zignorowag;

2. )esli nie byto celowej aktywacji, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.
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Nazwa btedu | Przyczyna btedu Zalecane dziatania

1. Po wystgpieniu btedu urzagdzenie
automatycznie otworzy przepustnice
wentylacyjng, aby obnizyc stezenie; btad
zostanie automatycznie wyeliminowany
po utrzymaniu stezenia ponizej 5% LEL

Automatyczne .
. przez 15 minut.
uruchomienie, gdy _— . :
. 2. Po wystgpieniu btedu, jesli zostanie
. urzadzenie : L
Wysokie : wywotany btad gaszenia na poziomie
L wykrywajgce gaz : . .
stezenie gazu lnv wykrvie stojaka, przepustnica zostanie
palnego Etezgnieynayj automatycznie zamknieta, a jej stan
poziomie 20% LEL zostanlglpotwmrdzpny w ciggu 30s, aby
. zapewni¢ wykonanie ochrony w
lub wyzszym o . I
zamknietej przestrzeni na poziomie
stojaka.
3. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
Niezgodnos¢
sygnatu Niezgodnos¢
otwarcia sygnatu sterujgcego

—

. Sprawdz, czy potgczenia wigzki

przewodow sygnatowych sg prawidtowe.
2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

przepustnicy | otwarciem
wentylacyjnej | przepustnicy

i sprzezenia wentylacyjnej i
zwrotnego w | sygnatu sprzezenia
urzadzeniu zwrotnego
gazowym

Sprawdz w aplikacji,
Wytgczenie czy funkcja
jednoprzycisk | jednoprzyciskowego @ Wytgcz jednoprzyciskowe wytgczanie.
owe wytgczania jest

wigczona

Wytgczenie w
trybie offline
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Nazwa btedu

Zdalne
wytgczenie

Uszkodzenie
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 po stronie
podtgczonej
do sieci

Awaria
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 poza siecig

Btad
komunikacji
podwezta

Btad
komunikacji
osuszacza

Przyczyna btedu

Nieprawidtowa
komunikacja
wewnetrzna

Nieprawidtowos¢
tacza
komunikacyjnego
miedzy osuszaczem

Zalecane dziatania

1. Sprébuj zrestartowac urzadzenie i
sprawdz, czy btad zostat wyeliminowany;

2. Jesli btad nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprobuj zrestartowad urzadzenie i
sprawdz, czy btad zostat wyeliminowany;

2. Jesli btad nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprébuj zrestartowac urzgdzenie i
sprawdz, czy btad zostat wyeliminowany;

2. Jesli btad nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz wigzke przewoddéw
komunikacyjnych tgcza, sprawdz, czy btad
zostat wyeliminowany;

2. Sprébuj zrestartowac urzadzenie,
sprawdz, czy btad zostat wyeliminowany;

a skrzynkg sterujgcg | 3. Jesli btad nie zniknie po restarcie,

LC

skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Btad
komunikacji
urzadzenia
wykrywajgceg
0 gaz palny

Btad
komunikacji
DG

Nadmierne
napiecie
akumulatora

Przyczyna btedu

1. Urzagdzenie
gazowe nie
zostato
prawidtowo
skonfigurowane w
fabryce - adres
485 nie jest
ustawiony na 2.

2. Nieprawidtowos¢

tacza
komunikacyjnego
miedzy
urzgdzeniem
gazowym a
skrzynka
sterujgcg LC

Nieprawidtowos¢
tacza
komunikacyjnego
miedzy ptytg
sterujgcg a DG

1. Zbyt wysokie
napiecie
pojedynczej ogniwa
2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

Zalecane dziatania

1. Sprawdz wigzke przewoddw
komunikacyjnych tgcza, sprawdz, czy btad
zostat wyeliminowany;

2. Sprobuj zrestartowac urzgdzenie,
sprawdz, czy btad zostat wyeliminowany;

3. Uzywajgc metody dostarczonej przez
producenta urzgdzenia gazowego,
sprawdz, czy adres urzgdzenia gazowego
wynosi 2, jesli nie, dokonaj modyfikacji;

4. Jesli btad nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

1. Sprawdz wigzke przewoddéw
komunikacyjnych tgcza, sprawdz, czy btad
zostat wyeliminowany;

2. Sprébuj zrestartowac urzgdzenie,
sprawdz, czy btad zostat wyeliminowany;

3. Jesli btad nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Zarejestruj objawy btedu, zrestartu;j
akumulator, poczekaj kilka minut, aby
potwierdzi¢, czy btad zniknat. Jesli problem
nadal wystepuje po restarcie, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Niedostateczn
e napiecie
akumulatora

Nadmierny

prad
akumulatora

Przyczyna btedu Zalecane dziatania

1. Zbyt wysokie
catkowite napiecie
akumulatora

2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

1. Zbyt niskie
napiecie
pojedynczej ogniwa
2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

1. Zbyt niskie
catkowite napiecie
akumulatora

2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

1. Zbyt duzy prad
tadowania,
nieprawidtowe
ograniczenie pradu
akumulatora: nagta
zmiana temperatury
i napiecia

2. Nieprawidtowa
odpowiedz
falownika

Zbyt duzy prad
roztadowania
akumulatora
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Nazwa btedu

Przegrzanie
akumulatora

Niedogrzanie
akumulatora

Przegrzanie
zacisku
akumulatora

Przyczyna btedu Zalecane dziatania

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka

2. Nieprawidtowos¢
czujnika
temperatury

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
niska

2. Nieprawidtowos¢
czujnika
temperatury

Zbyt wysoka
temperatura zacisku
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Nazwa btedu

Nierdwnowag
a baterii

Przyczyna btedu Zalecane dziatania

1. Zbyt duza réznica
temperatur. Na
réznych etapach
akumulator
ogranicza swojg
moc, czyli ogranicza
prad
tadowania/roztadow
ania. Dlatego
generalnie trudno
jest napotkac ten
problem.

2. Degradacja
pojemnosci ogniw
prowadzgca do zbyt
wysokiej rezystancji
wewnetrznej, duzy
wzrost temperatury
przy nadmiernym
pradzie, co
powoduje duzg
roéznice temperatur.
3. Stabe zgrzewanie
kohcow ogniw,
prowadzgce do zbyt
szybkiego
nagrzewania sie
ogniw przy
nadmiernym
pradzie.

4. Problem z
pomiarem
temperatury;

5. Poluzowanie
potgczen
przewodow mocy
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Nazwa btedu

Rezystancja
izolacji

Nieudane
wstepne
tadowanie

Przyczyna btedu

1. Niespojny stopien
zuzycia ogniw

2. Problem z chipem
ptyty podrzednej
moze rowniez
prowadzi¢ do zbyt
duzej roznicy napiec
ogniw;

3. Problem z
wyréwnywaniem na
ptycie podrzednej
moze réwniez
prowadzi¢ do zbyt
duzej roznicy napiec
ogniw

4. Spowodowane
problemem z wigzkg
przewodow

Uszkodzenie
rezystancji izolacji

Nieudane wstepne
tadowanie

Zalecane dziatania

Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy jest
prawidtowo podtgczony, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Wskazuje, ze podczas procesu wstepnego
tadowania napiecie na zaciskach MOS
wstepnego tadowania stale przekracza
okreslony prdég. Po wytgczeniu i ponownym
uruchomieniu obserwuj, czy btgd nadal
wystepuje, sprawdz, czy okablowanie jest
prawidtowe i czy MOS wstepnego tadowania
nie jest uszkodzony.

212



Nazwa btedu

Btad
przewodow
pomiarowych

Przyczyna btedu

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
akumulatora

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
napiecia
pojedynczego
ogniwa

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
temperatury
pojedynczego
ogniwa

Zbyt duzy btad
poréwnania pradu
w kanale
podwdjnym lub
nieprawidtowos¢
obwodu przewodow
pomiarowych pradu

Zalecane dziatania

Sprawdz okablowanie, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Sprawdz okablowanie, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nazwa btedu

Przegrzanie
przekaznika
lub MOS

Przegrzanie
bocznika

Przyczyna btedu

Zbyt duzy btad
poréwnania
napiecia w kanale

podwdjnym lub btad

poréwnania
napiecia miedzy
MCU a AFE, lub
nieprawidtowos¢

obwodu przewodow

pomiarowych
napiecia

Nieprawidtowos¢

obwodu przewoddéw

pomiarowych
temperatury lub
niewtasciwy

kontakt/przerwanie

Pigty stopien
nadmiernego
napiecia lub
temperatury,
przepalenie
trojkoncéwkowego
bezpiecznika
topikowego

Przegrzanie
przekaznika lub
MOS

Przegrzanie
bocznika

Zalecane dziatania

Przepalony trojkoncéwkowy bezpiecznik
topikowy, skontaktuj sie z centrum
serwisowym w celu wymiany ptyty gtdwne;j.

Ten btad wskazuje, ze temperatura
tranzystora MOS przekroczyta okreslony
prog. Wytgcz urzadzenie i pozostaw w
spoczynku na 2h, aby temperatura wrécita
do normy.

Ten btad wskazuje, ze temperatura bocznika
przekroczyta okreslony prog. Wytgcz
urzadzenie i pozostaw w spoczynku na 2h,
aby temperatura wrdcita do normy.
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Nazwa btedu

Inne btedy
BMS1 1 (klasa
magazynu
domowego)

Przyczyna btedu

Rozerwanie obwodu
przekaznika lub
MOS

Zwarcie przekaznika
lub MOS

Nieprawidtowa
komunikacja miedzy
gtébwnym stojakiem
a podrzednymi
stojakami lub
niespéjnos¢ ogniw
miedzy stojakami

Nieprawidtowos¢
wigzki przewodow
obwodu systemu
akumulatora,
powodujgca brak
obwodu sygnatu
blokady

Nieprawidtowa
komunikacja miedzy
BMS a PCS

Zalecane dziatania

1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz i
pozostaw w spoczynku na 5 minut, po
restarcie sprawdz, czy btgd nadal wystepuje;
2. Jesli nadal wystepuje, wymien pakiet
akumulatoréw

1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytacz i
pozostaw w spoczynku na 5 minut, po
restarcie sprawdz, czy btgd nadal wystepuje;
2. Jesli nadal wystepuje, wymien pakiet
akumulatoréw

1. Sprawdz informacje o akumulatorze i
wersje oprogramowania jednostki
podrzednej oraz czy potgczenie przewodow
komunikacyjnych z jednostkg nadrzedng jest
prawidtowe

2. Zaktualizuj oprogramowanie

Sprawdz, czy rezystor koncowy jest
prawidtowo zainstalowany

1. Upewnij sie, ze definicje interfejséw
przewodow komunikacyjnych miedzy
falownikiem a podtgczonym akumulatorem
sg prawidtowe;

2. Skontaktuj sie z centrum serwisowym,
sprawdz dane w tle, obserwuj, czy
oprogramowanie falownika i akumulatora
jest prawidtowo dopasowane.
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Nazwa btedu

Przyczyna btedu

Nieprawidtowos¢
wigzki przewodéw
komunikacyjnych
miedzy
sterownikiem
gtébwnym a
podrzednym BMS

Utrata komunikacji
miedzy chipami
gtdbwnego
ujemnego

Nieprawidtowos¢
wytgcznika,
zwalniaka

Nieudany autotest
MCU

1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzenie
ptyty BMS

2. Zbyt duza liczba
falownikéw
pracujgcych
rownolegle, zbyt
duzy impuls
podczas wstepnego
tadowania
akumulatora

Zalecane dziatania

1. Sprawdz okablowanie, zrestartuj
akumulator;

2. Zaktualizuj oprogramowanie
akumulatora, jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Wytgcz i pozostaw w spoczynku na 5
minut, po restarcie sprawdz, czy btgd nadal
wystepuje;

2. Sprawdz, czy Sruby i ztgcza komunikacyjne
na dole PACK i PCU sg poluzowane lub

wygiete;

Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Zaktualizuj oprogramowanie, obserwuj,
czy btad nadal wystepuje

2. W przypadku pracy réwnolegtej, najpierw
uruchom akumulator w trybie black start, a
nastepnie uruchom falownik
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Nazwa btedu

Przyczyna btedu

Btagd wewnetrzny
MCU

Prad catkowity
sterowania
przekracza
okreslony prég

Niespdjnos¢ ogniw
w akumulatorach
pracujgcych
rownolegte w
stojaku

Odwrotne
podtgczenie
biegunéw
dodatnich i
ujemnych w
akumulatorach
pracujgcych
rownolegte w
stojaku

Wystgpienie
powaznego
przegrzania,
nadmiernego
napiecia itp.,
wyzwalajacych
system gaszenia

Zalecane dziatania

Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
akumulator. Zwykle wskazuje to na
uszkodzenie MCU lub zewnetrznych
komponentow. Jesli problem nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

1. Wytacz i pozostaw w spoczynku na 5
minut, po restarcie sprawdz, czy btad
nadal wystepuje;

2. Sprawdz, czy moc ustawiona na falowniku
nie jest zbyt wysoka, powodujgc
przekroczenie obcigzenia szyny;

Potwierdz, czy ogniwa w akumulatorach
pracujgcych réwnolegte w stojaku sg spojne

Sprawdz, czy biequny dodatnie i ujemne w
akumulatorach pracujgcych réwnolegte w
stojaku nie sg podtgczone odwrotnie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Awaria
klimatyzatora

Inne btedy
BMS1 2 (klasa
magazynu
domowego)

Przyczyna btedu

Nieprawidtowe
dziatanie/awaria
klimatyzatora

Drzwi szafy nie
zamkniete

Zbyt wysokie
napiecie zasilania

Niewystarczajgce
napiecie zasilania

Brak napiecia
wejsSciowego

Niestabilne napiecie

zasilania

Niestabilne napiecie

sprezarki

Niewtasciwy kontakt

lub uszkodzenie
czujnika

Nieprawidtowos¢
wentylatora
klimatyzatora

Nieprawidtowe
napiecie lub prad
wewnatrz DCDC

Przecigzenie DCDC
lub zbyt wysoka
temperatura
radiatora itp.

Zalecane dziatania

Sprobuj zrestartowacd system. Jesli btagd nie
zostanie usuniety, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy drzwi szafy sg prawidtowo
zamkniete

Upewnij sie, ze wartos¢ napiecia zasilania
spetnia wymagania napiecia wejsciowego
klimatyzatora, po potwierdzeniu ponownie
wigcz zasilanie.

Sprébuj zrestartowacd system. Jesli btad nie
zostanie usuniety, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Szczegdty patrz tre$¢ konkretnego btedu DC.
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Nazwa btedu

Przyczyna btedu

Nieprawidtowos¢
pomiaru ogniw lub
niespdjny stopien
zuzycia

Wentylator nie
wykonat prawidtowo
dziatania

Poluzowanie Srub
lub niewtasciwy
kontakt portu
wyjsciowego

Zbyt dtugi czas
uzytkowania
akumulatora lub
powazne
uszkodzenie ogniw

1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzenie
ptyty BMS

2. Zbyt duza liczba
falownikéw
pracujgcych
rownolegle, zbyt
duzy impuls
podczas wstepnego
tadowania
akumulatora

Uszkodzenie folii
grzewczej

Zalecane dziatania

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

1. Wytgcz akumulator, sprawdz okablowanie
i stan Srub portu wyjsciowego

2. Po potwierdzeniu zrestartuj akumulator,
obserwuj, czy btgd nadal wystepuije. Jesli
wystepuje, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
wymiany pakietu.

1. Zaktualizuj oprogramowanie, obserwuj,
czy btad nadal wystepuje.

2. W przypadku pracy réwnolegtej, najpierw
uruchom akumulator w trybie black start, a
nastepnie uruchom falownik.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Btad DCDC

Przyczyna btedu

Przepalenie
trojkoncéwkowego
bezpiecznika
topikowego folii
grzewczej,
niemoznos$c¢ uzycia
funkcji grzania

Niezgodnos¢
modelu
oprogramowania,
typu ogniw, modelu
sprzetu

Przerwanie
komunikacji ptyty
zarzgdzania
termicznego

Wyzwolenie sygnatu
btedu wentylatora
pakietu

Zbyt wysokie
napiecie portu
wyjsciowego

Modut DCDC wykryt,
ze napiecie
akumulatora
przekracza
maksymalne
napiecie tadowania

Zalecane dziatania

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprawdz, czy model oprogramowania,
numer SN, typ ogniw i model sprzetu sg
zgodne. Jesli nie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Wytgcz i pozostaw w spoczynku na 5
minut, po restarcie sprawdz, czy btgd nadal
wystepuje;

2. Jesli btad nie ustgpi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany pakietu.

Sprawdz napiecie portu wyjsciowego. Jesli
napiecie portu wyjsciowego jest prawidtowe,
a btad nie znika samoczynnie po restarcie
akumulatora, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Zatrzymaj tadowanie, roztaduj do SOC
ponizej 90% lub pozostaw w spoczynku na
2h. Jesli to nie pomoze i btgd nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Przyczyna btedu

Zbyt wysoka
temperatura
radiatora

Zbyt duzy prad
roztadowania
akumulatora

Odwrotne
podtgczenie
przewodow mocy
portu wyjsciowego
(plus/minus) z
akumulatorami
pracujgcymi
rownolegle w
stojaku lub PCS

Przekaznik mocy

wyjsciowej nie moze

sie zamkng¢

Zbyt wysoka
temperatura
elementéw mocy

Zalepienie
przekaznika

Zalecane dziatania

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1h,
aby temperatura radiatora spadta. Jesli to
nie pomoze i btgd nadal wystepuje po
restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy obcigzenie nie przekracza
mozliwosci roztadowania akumulatora.
Wytacz obcigzenie lub zatrzymaj prace PCS
na 60s. Jesli to nie pomoze i btgd nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Wytgcz reczny przetgcznik akumulatora,
sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, zrestartuj
akumulator.

Sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, czy nie ma
zwarcia. Jesli to nie pomoze i btagd nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1h,
aby temperatura wewnetrznych elementow
mocy akumulatora spadta. Jesli to nie
pomoze i btgd nadal wystepuje po restarcie,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Jesli btad nadal wystepuje po restarcie,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Awaria pradu
krgzgcego w
stojaku
akumulatora

Inne btedy
BMS1 3 (klasa
duzego
magazynu)

Przyczyna btedu

1. Nierbwnowaga
ogniw

2. Brak petnego
natadowania i
kalibracji przy
pierwszym
wigczeniu

Nieprawidtowa
komunikacja z
modutem Linux

Zbyt szybki wzrost
temperatury ogniw

SOC ponizej 10%

Zapis SN nie spetnia
requt

1. Nieprawidtowa
komunikacja
tancuchowa
wewnatrz stojaka
akumulatora

2. Niespdjny stopien
zuzycia ogniw
miedzy stojakami
akumulatoréw

Zbyt wysoka
wilgotnos¢
wewnatrz pakietu

Zalecane dziatania

Zarejestruj objawy btedu, zrestartuj
akumulator, poczekaj kilka minut, aby
potwierdzi¢, czy btad zniknat. Jesli problem
nadal wystepuje po restarcie, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy potaczenie przewodow
komunikacyjnych jest prawidtowe

2. Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
akumulator, obserwuj, czy btgd nadal
wystepuje. Jesli wystepuje, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Nieprawidtowos¢ ogniw, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany pakietu.

Nataduj akumulator.

Sprawdz, czy liczba cyfr SN jest prawidtowa.
Jesli jest nieprawidtowa, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

1. Sprawdz potgczenia pakietéw w
pojedynczym stojaku akumulatora

2. Potwierdz stan uzytkowania kazdego
stojaka akumulatora, np. skumulowang
pojemnos¢ tadowania/roztadowania, liczbe
cykli itp.

3. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa btedu

Inne btedy
BMS1 4 (klasa
duzego
magazynu)

Awaria
stycznika 1

Awaria
stycznika 2

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(Ksic)

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(inteligentny
port)

Zabezpieczeni
e przed
nadmiernym
pragdem (Ksic)

Przyczyna btedu

Przepalony
bezpiecznik

Niski poziom
natadowania
akumulatora

Nieprawidtowos¢
wytgcznika

Nieprawidtowos¢
urzadzenia
zewnetrznego

Ciggte przecigzenie
(powyzej 690 kVA)
przez 10s

Ciggte przecigzenie
(powyzej 690 kVA)
przez 10s

Zalecane dziatania

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
pakietu.

Nataduj akumulator.

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
pakietu.

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
pakietu.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

223



Nazwa btedu

Zabezpieczeni
e przed
nadmiernym
pragdem
(inteligentny
port)

Zasilacz
sieciowy jest
wigczony, ale
komunikacja z
licznikiem jest
nieprawidtow
a.

Miernik mocy
jednostki
podrzedne;j
dziata
nieprawidtow
o w uktadzie
rownolegtym

Podrzedny
klimatyzator
jest wigczony
przez ponad
10 minut, a
komunikacja z
urzgdzeniem
nadrzednym
nieprawidtow
o sie konczy

Przyczyna btedu

1. Mozliwe, ze licznik
nie jest podtgczony
do jednostki
nadrzednej

2. Mozliwe, ze
przewdd
komunikacyjny
licznika jest
poluzowany

Licznik podtgczony
do jednostki
podrzednej

1. Btedne
ustawienie adresu
jednostki
podrzednej

2. Poluzowanie
przewodu
komunikacyjnego
jednostki
podrzednej

Zalecane dziatania

1. Sprawdz, czy licznik jest podtgczony do
jednostki nadrzednej

2. Sprawdz, czy przewod komunikacyjny
licznika nie jest poluzowany

Ustaw urzadzenie z podtgczonym licznikiem
jako jednostke nadrzedng

1. Sprawdz, czy adres jednostki podrzednej
nie jest zduplikowany

2. Sprawdz, czy przewod komunikag;ji
rownolegtej nie jest poluzowany
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9 Parametry techniczne

9.1 Parametry falownika

Dane techniczne GW600 | GWS8000 | GW990 K GW10K- | GW12K- | GW15K-
0-ET-20 | -ET-20 0-ET-20 | ET-20 ET-20 ET-20

Dane wejsciowe akumulatora

Typ akumulatora Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion

Napiecie znamionowe

akumulatora (V) 500 500 500 500 500 500
Zakres napiecia 150~72 150~72 | 150~72 | 150~72
akumulatora (V) 0 150~720 0 0 0 150~720
Napiecie rozruchu (V) | 150 150 150 150 150 150
Liczba wejsc 1 1 1 1 1 1
akumulatora

Maks. ciagly prad 30 30 40 40 40 40
tadowania (A)

Maks. ciagty prad 30 30 40 40 40 40

roztadowania (A)

Maks. moc tadowania

w) 9000 12000 15000 | 15000 | 18000 | 24000

Maks. moc

. 6600 8800 11000 | 11000 | 13200 | 16500
roztadowania (W)

Dane wejsciowe stringa PV

Maks. moc wejsciowa

(W) *2 9600 12800 16000 | 16000 | 19200 | 24000

Maks. napiecie

. *3%4 1000 1000 1000 1000 1000 1000
wejsciowe (V)
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Zakres napiecia pracy
MPPT (V) *>

Zakres napiecia MPPT
przy mocy
znamionowej (V)

Napiecie rozruchu (V)

Napiecie wejsciowe
znamionowe (V)

Maks. prad wejsSciowy
na MPPT (A)

Maks. prad zwarcia na
MPPT (A)

Maks. prad wsteczny
do tablicy (A)

Liczba trackeréow MPP

Liczba stringdéw na
MPPT

120~85

220~85

150

620

16

24

Dane wyjsciowe AC (On-grid)

Moc wyjsciowa
znamionowa (W)

Maks. moc wyjsciowa
(W)

Znamionowa moc
pozorna wyjsciowa do
sieci (VA)

Maks. moc pozorna
wyjsciowa do sieci
(VA) *6

Znamionowa moc
pozorna z sieci (VA)

6000

6000

6000

6000

6000

120~850

285~850

150

620

16

24

8000

8000

8000

8000

8000
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120~85

260~85

150

620

16

24

9990

9990

9990

9990

10000

120~85

260~85
0

150

620

16

24

10000

10000

10000

10000

10000

120~85

285~85

150

620

16

24

12000

12000

12000

12000

12000

120~850

380~850

150

620

16

24

15000

15000

15000

15000

15000



Maks. moc pozorna z

sieci (VA)

Napiecie wyjsciowe
znamionowe (V)

Zakres napiecia
wyjsciowego (V) *7

Znamionowa
czestotliwos$c sieci AC

(Hz)

Zakres czestotliwosci
sieci AC (Hz)

Maks. prad wyjsciowy
AC do sieci (A) *8

Maks. prad AC z sieci

(A)

Maks. prad awarii
wyjsciowej (szczyt i
czas trwania) (A)

Prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania)

(A)

Prad wyjsciowy
znamionowy (A)

Wspotczynnik mocy

12000

400/38
0,
3L/N/PE

170~29
0

50/60

45~65
8.7
15.7

200Aat
Tms

150Aat
Tms

8.7

0.8
pojemn
osciowy
~0.8
indukcy

jny

16000

400/380

I

3L/N/PE

170~290

50/60

45~65

21

200Aat1
ms

150Aat1
ms

11.6

0.8
pojemn
osciowy
~0.8
indukcyj

ny
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20000

400/38
0,
3L/N/P
E

170~29
0

50/60

45~65
14.5
26.1

200Aat
Tms

150Aat
Tms

14.3

0.8
pojemn
osciowy
~0.8
indukcy

jny

20000

400/38
0,
3L/N/PE

170~29
0

50/60

45~65
14.5
26.1

200Aat
Tms

150Aat
Tms

14.5

0.8
pojemn
osciowy
~0.8
indukcy

jny

20000

400/38
0,
3L/N/PE

170~29
0

50/60

45~65
17.4
26.1

200Aat
Tms

150Aat
Tms

17.4

0.8
pojemn
osciowy
~0.8
indukcy

jny

20000

400/380,
3L/N/PE

170~290

50/60

45~65

21.7

26.1

200Aat1
ms

150Aat1
ms

21.7

0.8
pojemno
Sciowy~0
8
indukcyj

ny



Maks. catkowite
znieksztatcenie <3% <3% <3% <3% <3% <3%
harmoniczne

Maksymalna ochrona
przed przecigzeniem |56 56 56 56 56 56
wyjsciowym (A)

Dane wyjsciowe AC (Awaryjne)

Znamionowa moc 6000 8000 10000 | 10000 | 12000 | 15000
pozorna awaryjna (VA)
6000 8000 10000 | 10000 12000 15000
Maks. moc pozorna (12,000 ' (16,000 | (18000 | (18000 | (18000 | (18000
wyjéciowa (VA) 9 przy przy przy przy przy przy
60sek) | 60sek) 60sek) | 60sek) | 60sek) | 60sek)

Maks. moc pozorna
wyjsciowa z siecia 6000 8000 10000 | 10000 | 12000 | 15000
(VA)

Prad wyjsciowy 8.7 11.6 145 145 174 217
znamionowy (A)

13 17.4 21.7 21.7 21.7 21.7
Maks. prad wyjsciowy | (17.4 (23.3 (26.1 (26.1 (26.1 (26.1
(A) przy przy przy przy przy przy

60sek) | 60sek) 60sek) | 60sek) | 60sek) | 60sek)

Maks. prad awarii 56at3u
wyjsciowej (szczyt i 56at3us | 56at3us 56at3us | 56at3us | 56at3us
czas trwania) (A)

Prad rozruchowy
(szczyt i czas trwania)
(A)

150Aat | 150Aat1 | 150Aat | 150Aat | 150Aat | 150Aat1
Tms ms Tms Tms Tms ms

Maksymalna ochrona
przed przecigzeniem |56 56 56 56 56 56
wyjsciowym (A)
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Napiecie wyjsciowe
znamionowe (V)
Czestotliwos¢
wyjsciowa
znamionowa (Hz)

THDv wyjsciowe
(@Obcigzenie liniowe)

Sprawnosc
Maks. sprawnosc

Sprawnosc
europejska

Maks. sprawnos¢
akumulator-AC

Sprawnos¢ MPPT
Ochrona
Wykrywanie
rezystancji izolacji PV

PV AFCI3.0

Monitorowanie pradu
réznicowego

Ochrona przed
odwrotng polaryzacjg
PV

Ochrona przed
odwrotng polaryzacjg
akumulatora

Ochrona przed pracg
WysSpowg

400/38
0

50/60

<3%

98.0%

97.2%

97.2%

99.5%

Zintegr
owane

Opcjon
alne

Zintegr

owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

400/380

50/60

<3%

98.0%

97.2%

97.5%

99.5%

Zintegro
wane

Opcjona
Ine

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wane
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400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegr
owane

Opcjon
alne

Zintegr

owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegr
owane

Opcjon
alne

Zintegr

owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegr
owane

Opcjon
alne

Zintegr

owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

400/380

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegro
wane

Opcjonal
ne

Zintegro

wane

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wane



Ochrona przed
przecigzeniem AC

Ochrona przed
zwarciem AC

Ochrona przed
przepieciem AC
Wytgcznik DC

Ochrona
przeciwprzepieciowa
DC

Ochrona
przeciwprzepieciowa
AC

Zdalne wytgczenie

Dane ogdlne

Zakres temperatury
pracy (°C)

Temperatura
przechowywania (°C)

Wilgotnos¢ wzgledna

Srodowisko pracy

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owany

Typ 11

Typ II

Zintegr
owane

-35~+60

-40~+85

0~100%

Na
zewnatr
z

Maks. wysokos¢ pracy 4000

(m)

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wany

Typ 11

Typ II

Zintegro
wane

-35~+60

-40~+85

0~100%

Na
zewnatr
z

4000
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Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owany

Typ 11

Typ II

Zintegr
owane

-35~+6
0

-40~+8
5

0~100%

Na
zewnat
rz

4000

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owany

Typ II

Typ II

Zintegr
owane

-35~+60

-40~+85

0~100%

Na
zewnatr
z

4000

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owane

Zintegr
owany

Typ II

Typ II

Zintegr
owane

-35~+60

-40~+85

0~100%

Na
zewnatr
z

4000

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wane

Zintegro
wany

Typ 11

Typ II

Zintegro
wane

-35~+60

-40~+85

0~100%

Na
zewnatrz

4000



Metoda chtodzenia

Interfejs uzytkownika

Komunikacja z BMS

Komunikacja z
licznikiem

Komunikacja z
portalem

Waga (kg)

Wymiary (SxWxG
mm)

Emisja hatasu (dB)
Topologia

Pobdér wtasny w nocy
(W) *10

Klasa szczelnosci

Ztgcze DC

Konwek
cja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blue
tooth

23

496*46
0*221

<30

Bezizol
acyjna

<15

IP66

MC4
(4~6m
m2)

Konwek
cja
naturaln
a

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

23

496*460
*221

<30

Bezizola
cyjna

<15

IP66

MC4
(4~6mm
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Konwe
kcja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blue
tooth

25

496*46
0*221

<30

Bezizol
acyjna

<15

IP66

MC4
(4~6m

Konwek
cja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

25

496*46
0*221

<30

Bezizol
acyjna

<15

Konwek
cja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

25

496*46
0*221

<45

Bezizol
acyjna

<15

Konwekc
ja
naturaln
a

LED,
WLAN+A
PP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blueto
oth

25

496*460
*221

<45
Bezizolac
yjna
<15

IP66

MC4
(4~6mm?2
)



Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

Stopien
zanieczyszczenia

Kategoria
przepieciowa

Klasa ochronnosci

Decydujagca klasa
napiecia (DVC)

Sposdb montazu

Aktywna metoda
antywyspowa

Typ systemu zasilania
elektrycznego

Kraj produkgji

Certyfikacja™12

Przepus
towe
bloki
zacisko
we
Uw10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Akumul
ator: C
PV: C

AC: C

Komuni
kacja:

A

Nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF*
11

Siec
trojfazo
Wa

Chiny

Przepus | Przepu
towe stowe
bloki bloki
zacisko | zacisko
we we
UW10 UW10
4K4H 4K4H
111 111
DCII/ DCII/
ACIII AC III
I I
Akumul
Akumul
ator: C
ator: C
PV: C
PV: C
AC: C
AC: C _
~ Komuni
Komuni .
. kacja:
kacja: A
A
Nascien | Nascien
ny ny
AFDPF + | AFDPF
*
¢1QDPF AQDPF
*11
Siec Siec
trojfazo | trojfazo
Wa wa
Chiny Chiny
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Przepus
towe
bloki
zacisko
we
Uw10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Akumul
ator: C
PV: C

AC: C

Komuni
kacja:

A

Nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF*
11

Siec
trojfazo
wa

Chiny

Przepus
towe
bloki
zacisko
we
Uw10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Akumul
ator: C
PV: C

AC: C

Komuni
kacja:

A

Nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF*
11

Siec
trojfazo
Wa

Chiny

Przepust
owe
bloki
zaciskow
e UW10

4K4H

II1

DCII/
ACIII

I

Akumula
tor: C
PV: C
AC: C
Komunik
acja: A

Nascienn
y

AFDPF +
AQDPF*
1

Sie¢
trojfazo
wa

Chiny



Normy sieciowe VDE-AR-N 4105, EN50549-1

Przepisy

. . IEC62109-1&2
bezpieczenstwa

EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*2: Maks. moc wejsciowa, nieciggta dla 1,6*mocy normalnej. Ponadto, w Australii, dla
wiekszosci modutéw PV, maks. moc wejsciowa moze osiggngc 2*Pn, na przyktad
maks. moc wejsciowa falownika GW6000-ET-20 moze osiggng¢ 12000 W.

*3: Dla systemu 1000 V maksymalne napiecie pracy wynosi 950 V.

*4: Gdy napiecie wejSciowe miesci sie w zakresie od 950 V do 1000 V, falownik
przejdzie w tryb czuwania. Gdy napiecie wejsciowe powrdci do zakresu napiecia pracy
MPPT, falownik wrdoci do normalnego trybu pracy.

*5: Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby uzyskac¢ informacje o zakresie napiecia
MPPT przy mocy znamionowe;j.

*6: Zgodnie z lokalnymi przepisami sieciowymi.

*7:. Zakres napiecia wyjsciowego: napiecie fazowe.

*8: Gdy funkcja trojfazowej nierébwnowagi jest aktywowana, maks. prad wyjsciowy AC
do obcigzenia sieciowego moze osiggng¢ odpowiednio 13 A, 17,4 A, 21,7 A, 21,7 Ai
21,7 A

*9: Mozliwe do osiggniecia tylko, jesli moc PV i baterii jest wystarczajgca.

*10: Brak wyjscia awaryjnego.

*11: AFDPF: Aktywne odchylenie czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym,
AQDPF: Aktywne odchylenie Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

*12: Nie wszystkie certyfikaty i normy sg wymienione, szczegoty sprawdz na oficjalne;j
stronie internetowe;j.

9.2 Parametry akumulatora

9.2.1 Lynxdom F

Parametry techniczne LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H | LXF16.4-H

Uzyteczna energia (kWh)*! | 6.55 9.83 13.1 16.38
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Parametry techniczne

Modut baterii
Liczba modutow

Typ ogniwa

Konfiguracja ogniw

Napiecie znamionowe (V)

Zakres napiecia pracy (V)
Znamionowy prad
roztadowania/tadowania

(A)*2

Moc znamionowa (kW)*2

Temperatura pracy (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Maks. wysokos$¢ pracy (m)

Komunikacja

Masa (kg)

Wymiary (SxWxG mm)
Klasa szczelnosci
Lokalizacja instalacji

Bezpieczen
stwo

LX F6.6-H LX F9.8-H

LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

LFP (LiFePO4)

64S1P 96S1P

204.8 307.2
182.4~230.4 | 273.6~345.6
25

5.12 7.68

LX F13.1-H

128S1P

409.6

364.8~460.
8

10.24

LX F16.4-H

160S1P

512

456~576

12.8

tadowanie: 0 ~ +50; Roztadowywanie: -20 ~ +50

0~95%

2000

CAN

115 158

600*625*%38 | 600*780*38 | 600*935*3

0 0

IP55

Uziemione

IEC62619, IEC62040, CEC

234

201

80

244

600*1090*3
80



Parametry techniczne LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

Normy i EMC CE, RCM

certyfikat
/ / Transport | UN38.3

*1: Warunki testowe, 100% DOD, tadowanie i roztadowywanie 0,2°C w
temperaturze +25+2 °C dla systemu bateryjnego na poczatku zywotnosci.
Uzyteczna energia systemu moze sie rézni¢ w zaleznosci od falownika.

*2: Znamionowy prad roztadowania/tadowania i moc mogg ulec redukcji w
zaleznosci od temperatury i stanu natadowania (SOC).

9.2.2 Lynx domowy F Plus+

Parametry techniczne LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

Uzyteczna energia

(kWh)*! 6.55 9.83 13.10 16.38
Modut akumulatora LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

Liczba modutéw 2 3 4 5

Typ ogniwa LFP (LiFePOg4)

Konfiguracja ogniw 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Napiecie nominalne (V) 204.8 307.2 409.6 512
Zakres napiecia pracy (V) | 182.4~230.4 | 273.6~345.6 :64'8~460' 456~576
Prad

roztadowania/tadowania 25
nominalny (A)*2

Moc nominalna (kW)*2 5.12 7.68 10.24 12.8

Temperatura pracy (°C) tadowanie: 0 ~ +50; Roztadowanie: -20 ~ +50
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Parametry techniczne LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

Wilgotnos¢ wzgledna 0~95%

Maks. wysokos$¢ pracy (m) | 2000

Komunikacja CAN
Masa (kg) 115 158 201 244
. 600*610*38  600*765*38 | 600*%920*3 | 600*1075*
Wymiary (SxWxG mm) 0 0 80 380
Klasa szczelnosci IP55

Temperatura

-20 ~ + < iesige): 0 ~
przechowywania (°C) 20 ~ +45 (= Jeden miesigc); 0 ~ +35 (< Jeden rok)

Sposdb montazu Uziemiony
Sprawnosc cyklu 96.4%
Zywotno$¢ cykliczna > 3500 @1C/1C

PEZPIECZENS | 1E 62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC

two

Normy i Kor,rlpatybll

certyfikaty nosc CE, RCM
elektromag ’
netyczna

Transport UN38.3

*1 : Warunki testowe, 100% DOD, tadowanie i roztadowanie 0.2C w temperaturze
+25+2 °C dla systemu akumulatorowego na poczatku zywotnosci.

Uzyteczna energia systemu moze sie rézni¢ w zaleznosci od falownika.

*2 : Nominalny prad roztadowania/tadowania i moc mogg ulec obnizeniu w
zaleznosSci od temperatury i stanu natadowania (SOC).

*3: Na podstawie zakresu napiecia 2.5~3.65V @25+2°C ogniwa w warunkach
testowych 11C/1Ci 80% EOL.
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9.2.3 Lynx dom F G2

Dane LX LX LX LX LX LX LX LX

techniczne F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-
H-20 H-20 | H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20

Uzyteczna

energia 6.4 9.6 12.8 16.0 19.2*2  22.4*%2 | 25.6 28.8

(kWh)*1

Modut baterii LX F3.2-20: 64V 3.2kWh

Liczba 2 3 4 5 6 7 8 9

modutdéw

Typ ogniwa LFP (LiFePQOy)

Konfiguracja | (20S)2 | (20S)3 | (20S)4 | (20S)5 | (20S)6 | (20S)7 | (20S)8 | (20S)9

ogniw S1P S1P S1P S1P S1P S1P S1P S1P

Napiecie

. 128 192 256 320 384 448 512 576
nominalne (V)

Zakres 114.8 | 172.2
napiecia ~144. | ~216.
pracy (V) 4 6

229.6~ | 287~3 | 344.4~  401.8~ | 459.2~ | 516.6~
288.8 61 433.2 @ 505.4 | 577.6 @ 649.8

Prad

roztadowania/

tadowania 35
nominalny

(A)*3

Maks. ciggty

prad

roztadowania/ 35
tadowania (A)

Moc
nominalna 4.48 6.72 8.96 11.2 13.44 | 15.68 | 17.92 | 20.16
(kw)*3
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LX | LX
F6.4- F9.6-
H-20 H-20

Dane
techniczne

Zakres
temperatury
pracy (°C)*4

Wilgotnos¢

wzgledna

Maks.
wysokos¢
pracy (m)

Komunikacja

Masa (kg) 86 120

600x5 | 600x7
59x38 | 15x38
0 0

Wymiary
(SxWxG mm)

Klasa
szczelnosci IP

Temperatura
przechowywa
nia (°C)
Sposoéb

montazu

Sprawnos¢
petnego cyklu
Zywotno$¢
cykliczna*5
Bezpie
czenst

Nor
my i
certy wo

fikaty EMC

LX
F12.8-
H-20

154

600x8
71x%38

0

LX LX LX LX
F16.0- F19.2- F22.4- F25.6-
H-20 H-20 H-20 H-20
-20~+50
0~95%
3000
CAN
188 222 256 290
600x1 | 600x1 | 600x1 | 600x1
027x3 | 183x3 | 339x3 | 495%3
80 80 80 80
IP55

-20~+45(<Jeden miesiac) ; O~+35(sJeden rok)

Uziemiony

94%

> 4000

IEC62619. IEC62040-1. IEC63056. VDE2510. CE

CE, RCM

238

LX
F28.8-
H-20

324

600x1
651x3
80



5 LX X
teacl:ﬁliczne Aol Rl
H-20 H-20
Trans
port

9.2.4 Lynx home D

Parametry techniczne

Uzyteczna energia (kWh)*1
Typ ogniwa

Konfiguracja ogniw

Napiecie nominalne (V)
Zakres napiecia pracy (V)
Nominalna moc
tadowania/roztadowania (kW)
Moc szczytowa

Zakres temperatur pracy (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna

Maks. wysokos$¢ pracy (m)
Komunikacja

Waga (kg)

Wymiary (SxWxG mm)

Klasa szczelnosci (IP)
Temperatura
przechowywania (°C)

Sposéb montazu

Zywotno$¢ cykliczna *2
Bezpieczenst
WO
Kompatybilno
s¢
elektromagne
tyczna
Transport

Normy i
certyfikaty

LX LX LX LX LX LX

F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-

H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20
UN38.3

LX D5.0-10

5

LFP (LiFePO4)

16S1P

tadowanie: 435V; Roztadowanie: 380V
320~480V

3

5KW, 10s

tadowanie: 0~+53; Roztadowanie: -20~+53
0~95%

4000

CAN

52

700x380x%170

IP66

-20~0 (= Jeden miesigc), 0~+35 (= Jeden rok)

Ustawienie na podtodze, Montaz nascienny
4500

IEC62619. IEC60730. VDE2510-50, CE . CEC

CE, RCM

UN38.3
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Parametry techniczne LX D5.0-10

*1: Warunki testowe, 100% DOD, tadowanie i roztadowanie 0,2C w temperaturze
+25%3 °C dla systemu bateryjnego w poczatkowym okresie uzytkowania. Uzyteczna
energia moze sie rézni¢ w zaleznosci od falownika.

*2: Na podstawie zakresu napiecia ogniwa 2,87~3,59V @25+2 °C w warunkach
testowych 0,6C/0,6C i 80% konca zywotnosci (EOL)

9.3 Parametry techniczne inteligentnego licznika
pradu

9.3.1 GM330

Model GM330
Zakres pomiarowy
Obstugiwany typ sieci 1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 100~472 L-N

Napiecie robocze (Vac)*
apiecie robocze (Vac) 3P3W: 100-472 L-L

Czestotliwos¢ (Hz) 50/60
Ezzl:\?vciglg (pcr_?)ek’radnlka AA: SA
Parametry doktadnosci
Napiecie/prad Klasa 0.5
Energia czynna Klasa 0.5
Energia bierna Klasa 1
Parametry komunikacji

Sposdb komunikac;i RS485
Zasieg komunikacji (m) 1000

240



Model GM330

Parametry ogdlne

Wymiary (S*W*G mm) 72*85%72

Obudowa 4 moduty

Czestotliwos¢ (g) 240

Spos6b montazu Szyna DIN

Interfejs uzytkownika 4 diody LED, przycisk resetowania
Pobo6r mocy (W) <5

Parametry srodowiskowe
Klasa szczelnosci IP IP20

Zakres temperatur

- -+
roboczych (°C) e
Zakres tempergtur -30-+70
przechowywania (°C)
Wilgotnosc wzglgdna (bez ) ooy

kondensacji)

Maks. wysoko$¢ n.p.m. (m) | 3000

*QObstuguje przytgcze o napieciu wyzszym o 1,1 raza.

*Standardowy przektadnik prgdowy (CT) w liczniku zostat ujednolicony do specyfikacji
120A:40mA. Liczniki wyposazone w przektadniki CT o specyfikacji 200A:50mA nie
bedg sprzedawane po czerwcu 2026 roku.

9.3.2 GM3000
Parametry techniczne GM3000
Zastosowanie Tréjfazowy
Napiecie Napiecie znamionowe 3L+N/400V
Zakres napiecia 100V~240V
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Czestotliwos¢ 50Hz/60Hz

Prad Prad znamionowy CT in: 120A/40mA;
Zakres pradu 0.48A~120A
Pobor mocy <3W
Wykrywanie danych Napiecie/prad/moc czynna/moc bierna/wspétczynnik

mocy/czestotliwos¢

Obliczanie energii Moc czynna/moc bierna
Doktadnos¢ Napiecie/prad Class1

Moc czynna Class1

Moc bierna Class II
Komunikacja RS485 (maks. predko$¢9600/ModBusprotokoét/maks.

dtugos¢ kabla komunikacyjnego100m)

Wyswietlacz LED, USB, przycisk Reset
Urzadzenie Wymiary (dt. x szer. 36 x 85 x66.5

X Wys.mm)

Ciezar (g) 450

Stopien ochrony IP20(wewnetrzny)

Sposéb montazu Montaz na ptycie montazowej
Temperatura pracy -25~+60° C
Temperatura przechowywania -25~+60° C
Wilgotnos¢ <95% bez kondensacji
Wysokos¢ pracy(m) <2000m
Bezpieczna zywotnos¢ (lata) 225

9.4 Parametry techniczne inteligentnego paska
komunikacyjnego

9.4.1 Zestaw WiFi/LAN-20

Napiecie wyjsciowe (V) 5
Pobo6r mocy (W) <2
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Interfejs komunikacyjny

Ethernet
Parametry Bezprzewodowy
komunikacji

Bluetooth

Wymiary (szer. x wys.

gteb. mm)
Parametry Ciezar (g)

mechaniczne o,
Stopien ochrony

Sposéb montazu
Zakres temperatur roboczych (°C)
Zakres temperatur przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)

9.4.2 4G Kit-CN-G20

Model produktu
Zarzadzanie urzadzeniem
Maks. liczba
obstugiwanych
falownikéw

Parametry zasilania
Napiecie wejsSciowe

(V)

Pobdr mocy (W)

Typ interfejsu

Parametry komunikacyjne

4G/3G/2G

Lokalizacja GNSS
Bluetooth

Parametry mechaniczne
Wymiary (szer. x wys.

x grub. mm)

Ciezar (g)

usB

10M/100Mbps auto-sensing

IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
Bluetooth V4.2 BR/EDR i standard

Bluetooth LE
X

48.3*159.5*32.1

82

IP65

Podtgczanie przez port USB
-30~+60

-40~+70

0-95%

4000

4G Kit-CN-G20

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
/

Bluetooth V5.0

48.3*95.5%32.1
87
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Model produktu
Wskazniki LED
Spos6b montazu
Rozmiar karty SIM
Parametry sSrodowiskowe
Zakres temperatur
roboczych (°C)
Zakres temperatur
przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Klasa ochrony IP
Maks. wysokos$¢
n.p.m. (m)

Spetniane normy

Certyfikaty

9.4.3 4G Zestaw-CN-G21

Model produktu
Zarzadzanie urzgdzeniem
Maksymalna liczba
obstugiwanych
falownikéw

Parametry zasilania
Napiecie wejsciowe (V)
Pobdr mocy (W)

Interfejs

Parametry komunikacyjne

4G/3G/2G

Lokalizacja GNSS
Bluetooth

Parametry mechaniczne
Wymiary (szer. x wys. x
gteb. mm)

Ciezar (g)

4G Kit-CN-G20
LED* 2
Plug-and-play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC, CTA

4G Kit-CN-G21

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41

BeiDou, GPS
Bluetooth V5.0

48.3*95.5*%32.1
87

244



Model produktu
Wskazniki LED

Spos6b montazu
Rozmiar karty SIM
Parametry sSrodowiskowe
Zakres temperatur
roboczych (°C)

Zakres temperatur
przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Klasa szczelnosci IP
Maks. wysokos$¢ n.p.m.
(m)

Spetniane normy

Certyfikaty

9.4.4 Ezlink3000

Model
Parametry ogolne

Interfejs potgczenia

Interfejs Ethernet (opcjonalny)

Sposéb instalacji

Wskazniki

Wymiary (szer. x wys. x gteb.

mm)
Ciezar (g)

Pobdr mocy (W)

Parametry bezprzewodowe

4G Kit-CN-G21
LED* 2
Plug and Play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC. CTA

Ezlink3000

USB

10/100Mbps samodostosowujgcy, zasieg
komunikacji £100m

Plug and play

Wskaznik LED
49x153x32

130

<2 (wartos¢ typowa)
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Model Ezlink3000

Komunikacja Bluetooth Bluetooth 5.1
Komunikacja WiFi 802.11 b/g/n(2.412GHz-2.484GHz)
Tryb pracy STA

Parametry sSrodowiskowe

Zakres temperatur roboczych

-30 ~ +60
(°O)
Zakres tempera.tur 130 ~ 470
przechowywania (°C)
Wilgotnos$¢ wzgledna 0-100% (bez kondensacji)
Stopien ochrony IP65

Maksymalna wysokos$¢ pracy (m) | 4000

9.4.5 LS4G Zestaw-CN

Dane ogdlne

Maksymalna obstugiwana 1

liczba falownikdéw

Typ interfejsu USB

Sposob instalacji Plug and Play
Wskazniki LED

Wymiary (szer.xwys.xgt. mm) | 49*96*32

SIM rozmiar karty (mm) 15%12

IP klasa ochrony IP65
Pobdr mocy (W) <4
Temperatura pracy (°C) -30~60°C

Temperatura przechowywania | -40~70°C
(°C)
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H

Wilgotnos$¢ wzgledna

LS4G Kit-CN

0-100% (bez kondensacji)

Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)

4000

Parametry bezprzewodowe

(lata)

LTE-FDD B1/B3/B5/B8

LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpieczny okres uzytkowania | 225

9.4.6 Zestaw 4G-CN

%

Dane ogdlne

Maksymalna liczba
obstugiwanych falownikéw

(O

Forma interfejsu USB

Sposoéb instalacji Plug-and-play
Wskaznik LED wskaznik
Wymiary (szer.xwys.xgteb. 49*96*32
mm)

Wymiary karty SIM (mm) 15%12

Klasa IP IP65

Pobdr mocy (W) <4
Temperatura pracy (°C) -30~60°C
Temperatura przechowywania | -40~70°C

Wilgotnos¢ wzgledna

0-100% (bez kondensacji)

Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)

4000

Parametry bezprzewodowe

LTE-FDD

B1/B3/B5/B8

247




LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41

GSM/GPRS B3/B8

Bezpieczny okres uzytkowania | 225
(lata)
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10 Dodatek

10.1 Czesto zadawane pytania

10.1.1 Jak uaktualni¢ wersje urzadzenia?

Poprzez informacje o oprogramowaniu sprzetowym, mozna sprawdzic¢ lub
uaktualnié:

Wersje DSP, ARM falownika, wersja oprogramowania modutu komunikacyjnego,
wersje BMS baterii, DCDC itp.

 Powiadomienie o uaktualnieniu:

Uzytkownik otwiera aplikacje, na stronie gtéwnej pojawia sie powiadomienie o
uaktualnieniu, uzytkownik moze wybra¢, czy uaktualnic. Jesli wybierze uaktualnienie,
postepuj zgodnie z podpowiedziami na interfejsie, aby zakonczy¢ uaktualnienie.

* Rutynowe uaktualnienie:

Poprzez [Strona giéwna] > [Ustawienia] > [Informacje o oprogramowaniu
sprzetowym], wejdz do interfejsu przegladania informacji o oprogramowaniu
sprzetowym.

Kliknij sprawdz aktualizacje, jesli jest nowa wersja, postepuj zgodnie z
podpowiedziami na interfejsie, aby zakonczy¢ uaktualnienie.

+ Wymuszone uaktualnienie:

Aplikacja wysyta informacje o uaktualnieniu, uzytkownik musi postepowac zgodnie z
podpowiedziami, aby uaktualni¢, w przeciwnym razie nie bedzie mégt uzywac
aplikacji. Postepuj zgodnie z podpowiedziami na interfejsie, aby zakonczy¢
uaktualnienie.

Uaktualnienie wersji oprogramowania falownika

+ Falownik obstuguje uaktualnienie oprogramowania przez pendrive.

* Przed uzyciem pendrive'a do uaktualnienia urzadzenia, skontaktuj sie z centrum
serwisowym, aby uzyskac pakiet uaktualnienia oprogramowania i metode
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uaktualnienia.

10.2 Wyjasnienia terminéw

+ Wyjasnienie kategorii przepiec

- Kategoria przepie€ I: Urzgdzenia podtgczone do obwoddéw, w ktorych
zastosowano srodki ograniczajgce chwilowe przepiecia do dos¢ niskiego
poziomu.

- Kategoria przepie€ II: Urzgdzenia pobierajgce energie zasilane z instalacji
rozdzielczej stacjonarnej. Kategoria ta obejmuje takie urzadzenia jak sprzet AGD,
narzedzia przenosne oraz inne odbiorniki domowego i podobnego uzytku. Jesli
istniejg szczegdlne wymagania dotyczgce niezawodnosci i przydatnosci takich
urzgdzen, stosuje sie kategorie przepiec III.

- Kategoria przepiec III: Urzadzenia w stacjonarnej instalacji rozdzielczej, ktérych
niezawodnos¢ i przydatnos¢ muszg spetniac szczeg6lne wymagania. Obejmuje to
aparature tgczeniowg w stacjonarnej instalacji rozdzielczej oraz urzgdzenia
przemystowe trwale podtgczone do stacjonarnej instalacji rozdzielczej.

- Kategoria przepiec IV: Urzadzenia stosowane po stronie zasilania instalagji
rozdzielczej, obejmujgce przyrzgdy pomiarowe i urzgdzenia zabezpieczajgce
przedpradowe itp.

+ Wyjasnienie kategorii miejsc wilgotnych

3K3 4K2 4K4H
Zakres 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
temperatury
Zakres 5% do 85% 15% do 100% 4% do 100%
wilgotnosci

+ Wyjasnienie kategorii Srodowiskowych:
- Falownik typu outdoor: Zakres temperatury otaczajgcego powietrza od -25 do
+60°C, nadaje sie do Srodowiska o stopniu zanieczyszczenia 3;
- Falownik typu indoor II: Zakres temperatury otaczajgcego powietrza od -25 do
+40°C, nadaje sie do Srodowiska o stopniu zanieczyszczenia 3;
- Falownik typu indoor I: Zakres temperatury otaczajgcego powietrza od 0 do
+40°C, nadaje sie do sSrodowiska o stopniu zanieczyszczenia 2;
+ Wyjasnienie kategorii stopnia zanieczyszczenia
- Stopien zanieczyszczenia 1: Brak zanieczyszczen lub wystepuja tylko suche,
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nieprzewodzgce zanieczyszczenia;

- Stopien zanieczyszczenia 2: Zazwyczaj wystepujg tylko nieprzewodzgce
zanieczyszczenia, ale nalezy uwzglednic sporadyczne, krétkotrwate przewodzace
zanieczyszczenia spowodowane kondensacjg wilgoci;

- Stopien zanieczyszczenia 3: Wystepujg zanieczyszczenia przewodzgce lub
zanieczyszczenia nieprzewodzgce stajg sie przewodzgce na skutek kondensag;i
wilgoci;

- Stopien zanieczyszczenia 4: Trwate zanieczyszczenia przewodzace, np.
spowodowane przez przewodzacy pyt, deszcz lub $nieg.

10.3 Znaczenie kodu SN baterii

'*1kir*“*1kir*P*1k:Z:;EBEBir*P*1k

T

11-1411

LXD10D5C0002

Pozycje 11-14 kodu SN produktu to kod czasu produkgji.
Data produkcji na powyzszym obrazku to 2023-08-08

+ Pozycje 11 12 to ostatnie dwie cyfry roku produkcji, np. rok 2023 jest
reprezentowany jako 23;

+ Pozycja 13 to miesigc produkcji, np. sierpien jest reprezentowany jako 8;
Szczegobty ponizej:

Miesigc 1-9 miesiecy Pazdziernik Listopad Grudzien

Kod miesigca 1~9 A B C

* Pozycja 14 to dzien produkgji, np. 8. dzien jest reprezentowany jako 8;
Priorytetowo uzywa sie reprezentacji numerycznej, np. 1~9 reprezentuje dni 1~9, A
reprezentuje 10. dzien i tak dalej. WSréd nich, litery I'i O nie sg uzywane, aby
unikng¢ pomyiki. Szczegoty ponizej:

Dzien produkgji 1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Kod 3 4 5 6 7 8 9
Dzien produkdji 10 |11 12113 14| 15| 16 | 17 | 18

Kod A B C D E F G H J
Dzien produkdji 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29

Kod M N p Q R S T U V

10.4 Kraje z przepisami bezpieczenstwa

Num Nazwa standardu

er bezpieczenstwa
seryj

ny
Europa

1 IT-CEI 0-21
2 IT-CEI 0-16
3 DE LV with PV

4 DE LV without PV

5 DE-MV

6 ES-A

7 ES-B

8 ES-C

9 ES-D

10 ES-island
11 BE

12 FR-LV

Num Nazwa standardu bezpieczenistwa
er
seryj

ny

56 IE-LV-72A
57 IE-ESB-C&D( < 110kV)

58 | IE-EirGrid-110kV

59 PT-D
60 EE

61 NO

62 FI-A
63 FI-B
64 | FI-C
65 FI-D
66 UA-A1
67 UA-A2
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Num Nazwa standardu Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er bezpieczenstwa er

seryj seryj

ny ny

13 FR-island-50Hz 68 | EN 50549-1

14 FR-island-60Hz 69 | EN 50549-2

15 type A-PL_V.1.1 70 | DK-West-B-MVHV
16 type B-LV-PL_V.1.1 71 DK-East-B-MVHV
17 type C-PL_V.1.1 72 | DK-West-C-MVHV
18 type D-PL_V.1.1 73 | DK-East-C-MVHV
19 NL-16/20A 74 | DK-West-D-MVHV
20 NL-A 75 | DK-East-D-MVHV
21 NL-B 76 FR-Reunion

22 NL-C 77 | BE-LV (>30kVA)
23 NL-D 78 | BE-HV

24 SE-A 79 | CH-B

25 SE MV 80 | NI-G99-A

26 SK-A 81 NI-G99-B

27 SK-B 82 | NI-G99-C

28 SK-C 83 | NI-G99-D

29 HU 84 | IE-LV-170kVA

30 CH-A 85 IE-MV&HV-200kVA
31 cY 86 | DE-HV

32 GR 87 | FR-MV

33 DK-West-A 88 | CZ-A1/A2-09
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Num Nazwa standardu Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er bezpieczenstwa er

seryj seryj

ny ny

34 DK-East-A 89 | DE-EHV

35 DK-West-B 90 | IE-EirGrid-400KV
36 DK-East-B 91 IE-EirGrid-220KV
37 AT < 1kV 92 | IE-EirGrid-66KV
38 AT > 1kV 93 | IE-ESB-B

39 BG 94 | IE-ESB-D(2110kV)
40 Czech 95 | type B-MV-PL_V.1.1
41 CZ-A1-09 96 | GB-G99-A HV

42 CZ-A2-09 97 | GB-G99-B LV

43 CZ-B1/B2-09 98 | GB-G99-C LV

44 Ccz-C 99 | UA-B

45 Cz-D 100 | UA-C

46 RO-A 101 | UA-D

47 RO-B 102 | UK-G98

48 RO-D 103 | UK-G99-A LV

49 GB-G98 104 | UK-G99-B LV

50 GB-G99-A LV 105 | UK-G99-C LV

51 GB-G99-B HV 106 | CZ-A1

52 GB-G99-C HV 107 | UK-A-MV

53 GB-G99-D 108 | UK-B-MV

54 NI-G98 109 | UK-C-MV
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Num Nazwa standardu
er bezpieczenstwa
seryj

ny
55 IE-LV-16/25A

Globalny
1 60Hz-Default

2 50Hz-Default
3 127Vac-60Hz-Default
4 127Vac-50Hz-Default

5 IEC 61727-50Hz
Ameryka
1 Argentina-220V-LV

2 US-208Vac

3 US-240Vac

4 Mexico-220Vac
5 Mexico-440Vac
6 US-480Vac

7 US-208Vac-3P
8 US-220Vac-3P
9 US-240Vac-3P
10 US-CA-208Vac
11 US-CA-240Vac
12 US-CA-480Vac
13 US-CA-208Vac-3P

14 US-CA-220Vac-3P

Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er

seryj

ny

38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
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IEC 61727-60Hz
Warehouse
IEC61727-480Vac-60Hz

IEC61727-480Vac-50Hz

LUMAPR-2024-220Vac-3P
LUMAPR-2024-240Vac-3P
Cayman

Brazil-220Vac
Brazil-208Vac
Brazil-230Vac
Brazil-240Vac
Brazil-254Vac
Brazil-127Vac

Brazil-ONS

Barbados

Chile-BT

Chile-MT-A

Chile MT-B



Num Nazwa standardu Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er bezpieczenstwa er

seryj seryj

ny ny

15 US-CA-240Vac-3P 52 | Colombia

16 US-HI-208Vac 53 | Colombia<0.25MW-208Vac-1P
17 US-HI-240Vac 54 | Colombia<0.25MW-120Vac-3P
18 US-HI-480Vac 55 IEEE 1547-208Vac

19 US-HI-208Vac-3P 56 | IEEE 1547-220Vac

20 US-HI-220Vac-3P 57  IEEE 1547-240Vac

21 US-HI-240Vac-3P 58 | IEEE 1547-230Vac

22 US-Kauai-208Vac 59 | Colombia<0.25MW-127Vac-3P
23 US-Kauai-240Vac 60 | Colombia>5MW

24 US-Kauai-480Vac 61 Mexico-127V

25 US-Kauai-208Vac-3P 62 Mexico-240V

26 US-Kauai-220Vac-3P 63 | US-O&R-208Vac

27 US-Kauai-240Vac-3P 64 US-O&R-240Vac

28 US-ISO-NE-208Vac 65 | US-O&R-480Vac

29 US-ISO-NE-240Vac 66 | US-O&R-208Vac-3P

30 US-ISO-NE-480Vac 67 | US-O&R-220Vac-3P

31 US-ISO-NE-208Vac-3P 68 | US-O&R-240Vac-3P

32 US-ISO-NE-220Vac-3P 69 Brazil-277Vac

33 US-ISO-NE-240Vac-3P 70 | Chile-BT s9Mw

34 LUMAPR-2024-208Vac 71 Chile-MT s9Mw

35 LUMAPR-2024-240Vac 72 | Chile > 9MwW

256



Num Nazwa standardu
er bezpieczenstwa
seryj

ny
36 LUMAPR-2024-480Vac

37 LUMAPR-2024-208Vac-3P
Oceania

1 Australia-A
2 Australia-B

3 Australia-C

Azja
1 Chiny A
2 Chiny B

3 Chiny Wyzsze napiecie
4 Chiny Najwyzsze napiecie
5 Chiny Elektrownia

6 Chiny Shandong

7 Chiny Hebei

8 Chiny PCS

9 Tajwan

10 Hongkong

11 Chiny Pétnocny Wschéd
12 Thailand-MEA

13 Thailand-PEA

14 Mauritius

15 Korea

Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er
seryj

ny
73

33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

47
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Mexico-277Vac

Newzealand
Newzealand:2015

NZ-GreenGrid

Israel-MV

Israel-HV

Vietnam

Malaysia-LV
Malaysia-MV

DEWA-LV

DEWA-MV

Saudi Arabia-220V-LV
JP-690Vac-50Hz
JP-690Vac-60Hz
Srilanka-MV/HV

IEC 61727-127Vac-50Hz
IEC 61727-127Vac-60Hz
JP-550Vac-50Hz

JP-550Vac-60Hz



Num Nazwa standardu
er bezpieczenstwa
seryj

ny

16 India

17 India-CEA

18 Pakistan

19 Philippines

20 Philippines-127Vac
21 JP-200Vac-50Hz
22 | JP-200Vac-60Hz
23 | JP-440Vac-50Hz
24 JP-440Vac-60Hz
25 | JP-420Vac-50Hz
26 | JP-420Vac-60Hz
27  JP-480Vac-50Hz
28 JP-480Vac-60Hz
29 Srilanka-LV<1MW
30 Singapore

31 Israel-OG

32 Israel-LV
Afryka

1 Mauritius
2 South Africa-LV

3 South Africa-B-MV

Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er
seryj

ny
48

49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

64

258

India-Higher
JP-220Vac-50Hz
JP-220Vac-60Hz
Saudi Arabia-127V-LV
Srilanka-LV >1TMW
China-YN

GB/T 29319-LV
GB/T 29319-MV
Philippines-277Vac
JP-360Vac-50Hz
JP-360Vac-60Hz
JP-320Vac-50Hz
JP-320Vac-60Hz
JP-340Vac-50Hz
JP-340Vac-60Hz
JP-380Vac-50Hz

JP-380Vac-60Hz

Ghana-LV
Ghana-HV

South Africa-A3-LV



Num Nazwa standardu Num Nazwa standardu bezpieczeristwa

er bezpieczenstwa er

seryj seryj

ny ny

4 South Africa-C-MV 8 Nigeria

10.5 Australijskie Przepisy Bezpieczenstwa

Dla rynku australijskiego, aby spetni¢ wymagania normy AS/NZS 4777.2:2020, prosze
wybrac¢ Australia A, Australia B, Australia C lub Nowa Zelandia. Prosze skontaktowac
sie z lokalnym operatorem sieci elektroenergetycznej w celu ustalenia, ktory Region
wybrac.

Wybér Regionu B powinien nastepnie automatycznie zatadowac wszystkie ustawienia
regionu B dla volt-watt, volt-var, underfrequency, overfrequency, itp.

Wartosci zadane odpowiedzi volt-var

Region | vartosc u1 u2 u3 u4
domysina
Napiecie 207V 220V 240V 258V
_ Poziom mocy 0
Australia A | piarnej falownika fjvcl)sfarczani 0 0 60 %
(Q) % o ° ? pobor
Sznamionowej
Napiecie 205V 220V 235V 255V
_ Poziom mocy 0
Australia B | hiarnej falownika 3gsfarczani 0 0 40 %
(Q) % . ’ ’ pobér
Sznamionowej
Australia C
Napiecie 215V 230V 240V 255V
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Wartos¢

Region domyélna U1 U2 U3
Eic:ezrlrc:?fr:lzanika 44 %
J dostarczani | 0% 0%
(Q) %
e
Sznamionowej
Napiecie 207V 220V 235V
owa i Eioezrir??fr;(c))s\)//nika 60%
Zelandia J dostarczani | 0% 0%
(Q) % o

S'znamionowej

U4

60 %
pobor

244V

60 %
pobor

180do 230 | 180do 230 | 230do 265 | 230do

Napiecie

v v V
Dopuszcza :
Iny zakres P.OZIO”.] mocy . 30do 60 %
biernej falownika _ . .
0 dostarczani | 0% 0%
(Q) % .

S'znamionowej

265V

30 do 60
% pobor

UWAGA 1: Falowniki mogg pracowac na poziomie mocy biernej w zakresie do 100%

dostarczajgc lub pobierajac.

UWAGA 2: Zestaw parametrow Australia C jest przeznaczony do zastosowania w

izolowanych lub zdalnych systemach zasilania.

DomysIne wartosci zadane odpowiedzi volt-watt

Region Wartosé domysina u3
Napigcie 253V
Australia A Maksymalny poziom mocy czynnej 100%
falownika (P) % Srated o
Napiecie 250V
Australia B Maksymalny poziom mocy czynnej
100%

falownika (P) % Syated
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Region Wartos¢ domysina U3 u4

Australia C | Napiecie 253V 260V
Maksymalny poziom mocy czynnej
100% 20%
falownika (P) % Syated 00% 0%
Napiecie 242V 250V
Nowa
Zelandia Maksymalny poziom mocy czynnej
. 100% 20%
falownika (P) % Srated ’ ’
Napiecie 235do 255V 240 do 265V
Dozwolon
y zakres Maksymalny poziom mocy czynnej 100% 20%

falownika (P) % Syated

UWAGA: Zestaw parametréw Australia C jest przeznaczony do zastosowania w
izolowanych lub zdalnych systemach zasilania.

Wartosci graniczne napiecia dla pasywnej ochrony przed wyspowaniem

Funkcja

. . Granica funkgji Czas opoéznienia Maksymalny czas
zabezpieczajac . . . .
a zabezpieczajacej wyzwolenia roztgczenia
Zanik napiecia 2 70V 1s 26
(V<<)
Zanik napiecia 1 180V 10’ 115
(V<)
;Drzepleae 1(V> 265V 1s 25
Przepiecie 2 (V > 275V i 02s

>)

Gorna czestotliwos¢ zatgczenia i ponownego zatgczenia (fyrr)

Region furr
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Australia A 50.15 Hz

Australia B 50.15 Hz

Australia C 50.50 Hz

Nowa Zelandia 50.15 Hz
Kroki konfiguracji:
Krok 1: Ustaw kod bezpieczenstwa na Australia A/B/C/Nowa Zelandia na stronie

Szybkich Ustawien w oparciu o rzeczywiste potrzeby.
Krok 2: Ustaw odpowiednio parametry czestotliwosci.

Grid Code < Connection Parameters
< (Safety Code) Save
Ramp Up:
Australia
Europe
Upper Voltage 104 1104 v
. Australia A ° Range[80,140]%Vn
Oceania
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Australia A_1 Range[16,100]%Vn
America
Upper Frequency 5016 5015 v
o Australia B Range[50,65]Hz
Lower Frequency 4750 4750 v
Australia C e
Africa Range([45,60]Hz
Australia D Observation Time 60 60 v
Others Range[30,30000]s
New Zealand Soft Ramp Up Gradient ()
Others Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v
00]%Pnjmin
Recon
Upper Voltage 1104 1104 v
Range(80,140]%Vn
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Range[15,100]%Vn
Upper Frequency 5015 5015 v
Range[50,65]Hz

Lower Frequency 4750 4750 v

Range(45,60]Hz

Observation Time 60 60 v
Range(30,30000]s

Reconnection Gradient ()

Reconnection Gradient 167 167 v

Range(0,6000]%Pn/min
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Grid Code < Connection Parameters
< (safety Code) SEUE
Australia
Europe
Upper Voltage 104 1104 v
. Australia A Range[80, AN
Oceania
Lower Voltage 852 852 v
N Australia A_1 Range[15,100]%Vn
America
Upper Frequency 50.15  50.15 v
Australia B 5]Hz
. (V] Range[50,65]Hz
Lower Frequency 47.50 4750 v
Australia C
Africa Range[45,60]Hz
Australia D Observation Time 60 60 v
Others Range[30,30000]s
New Zealand Soft Ramp Up Gradient ()
Others Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v
Range[0,6000]%Pr/mi
Reconnection:
Upper Voltage 104 1104 ~
Range[80,140]%Vn
Lower Voltage 852 852 v
Rangel15
Upper Frequency 50.15  50.15 v
Range[50,65]Hz
Lower Frequency 47.50 4750 v
Observation Time 60 60 v
Range[30,30000]s
Reconnection Gradient ()
Reconnection Gradient 167 16.7 v
Range[0,60001%Prjmin
Grid Code « Connection Parameters
% (Safety Code) S
Ramp Up:
Australia
Europe
Upper Voltage 10.4 1104 v
) Australia A Range[80,140]%Vn
Oceania
Lower Voltage 85.2 852 v
. Australia A_1 Rangel[15,100]%Vn
America
Upper Frequency 5050 5050 v
Australia B Range[50,65]Hz
Asia
Lower Frequency 4750 4750 v
Australia C
e ] Range[45,60]Hz
. Observation Time 60 60 v
Australia D
Others Range(30,30000]s

New Zealand

Others

Soft Ramp Up Gradient D

Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v

0,6000]%Pn/min

Reconnection:

Upper Voltage 104 1104 v

Range[80,141

Lower Voltage 85.2 85.2 v

Upper Frequency 65050  50.50 v
Rang 5

Lower Frequency 4750 4750 v
Range

Observation Time 60 60 N
Range[20,30000]s

Reconnection Gradient ()
Reconnection Gradient 167 167 v

1%Pn/min

SLGOOCONO145

263



11 Dane kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Nr 90, ul. Zijin, Nowa Dzielnica, Suzhou, Chiny
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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